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A vakéci6ink rendszerint pompasak voltak. Evrél évre az elsé
hénapot a tengerparton to6ltéttiik, a masodikat pedig a
hegyekben. Apu mar régen épittette azt a kis nyaralot
Jastarniaban, a Hel félszigeten, ahol a sziinidé els6 honapjat
toltottik. A hazra Marcinowska néni tigyel. Marcinowska nénit
egyszer apu gyogyitotta meg valamilyen sulyos betegségbdl. Apu
ugyanis orvos.

Marcinowska néni tizenkét éves fiaval, Jarekkal a villa szoba-
konyhas részét lakja, a masik két szoba pedig rank var. Amikor
nem vagyunk Jastarniaban, a szobakat kiadjak, augusztusban
tehat nyaralék laknak benne.

Marcinowska néni a jastarniai turistahivatalban dolgozik.
Mindig ugy képzeltem, hogy az 6zvegyasszonyok szomoruak, és
mindig s6tét ruhaban jarnak, Jarek mamaja azonban fiatal és
roppant csinos néni. Es szép szines ruhakat hord. Zbyszek azt
mondta, ha Jarek akarta volna, mar régen lehetett volna
apukéaja. En is azt hiszem, mert Marcinowska néni nagyon
csinos. Jarek gyakran kap csokit meg mindenféle jatékot a
mamaja ismerdéseitol.

Ebben az évben is utra kerekedtiink Jastarniaba, a tenger
mellé. Mar a vonatban nem titkoltuk, hogy a nyar sztinidg, és
ennek mi minden percét ki akarjuk hasznalni. igy aztan a mi
fulkénk egyszerre csak valahogy kiturtlt, pedig a tébbiben csak



ugy szorongtak az emberek. Anyu egyre-masra figyelmeztetett
minket, de azért 6 is kényelmesebben érezte magat az tires
kupéban.

A mi hianyos csaladunkon kivil (apu csak egy hét mulva
johetett utanunk) még egy néni meg egy bacsi tlt a flilkében. A
bacsi mindenre fittyet hanyva, az igazak almat aludta. ,

En az ablak mellett taboroztam le, Zbyszek meg a szemkéozti
helyet foglalta le. Michal segitett anyunak a bérondoket cipelni,
igy mar neki nem jutott hely az ablaknal. Adzikkal nem volt baj,
mert aranyos kisfit, amikor nézelédni szottyant kedve, akkor az
ablak el6tti kisasztalra telepedett.

Jumpéval volt a legtdbb baj. Utazasaink alkalmaval mindig
nagyon illedelmesen viselkedett, most annal tébbet ugatott, s
mindig a legrosszabbkor. Csak akikor bujt sebtiben a pad ala, s
mimelte, hogy alszik, amikor a kalauz belépett a filkénkbe.
Anyu vett neki kutyaszallité jegyet, de ettél fliggetlentil
elvihettek volna a poggyaszkocsiba. Ezért volt Jump6 olyan
szelid a kalauz bacsi jelenlétében.

— Milyen fajta? — tudakolta az anyu mellett 1116 néni,
baratsagos mosollyal nézegetve Jump6t.

— Uszkar — valaszolta anyu szintén mosolyogva. — Az emberek
megszoktak, hogy az uszkarokat oroszlan formajura nyirjak,
ezért kérdezgetik minduntalan télem, milyen fajtaju kutya ez.

— Nagyon kedves kutyus — dicsérte a néni, baratsagosan
Jumpoéra mosolyogva, aki épp abban mesterkedett, hogy
felugorjon a csuszés padra, ami azonban a vonat szlintelen
ringasa, himbalasa miatt nem sikerult neki.

A néni kinyuUjtotta a kezét, és meg akarta simogatni a kutya
fehér szérét, de Jumpo ijesztéen vakkantott, és az dlembe
ugrott.
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A néni elnevette magat.

— Nem baratkozik idegenekkel. Hogy hivjak?

— Jumpoénak. Senkire se hallgat, csak ram — valaszoltam
btiszkén.

Jumpéd a testvéreimnek is megengedi, hogy simogassak,
dédelgessék, de igazabol csak nekem fogad sz6t. Azt csinalhatok
vele, amit akarok. Volt, hogy fel6ltoztettem, és szalagot kotottem
az Ustokébe, a babakocsimba fektettem; volt, hogy azt mondtam
neki, legyen vadaszkutya, vagy pedig befogtam, és
gorkorcsolyan huzott engem. Egyszer farkas volt, maskor
medve, oroszlan, egy izben hatalmas juhny4j volt s egyben a
pasztorkutya, egyszer még kecslce is volt. Attol fliggéen, hogy
mit jatszottunk.



Nagyon szeretlink jatszani. Nincs olyan nap, hogy mind a
négyen reggeltdl estig kifogastalanul viselkednénk. Mindig
csindlunk valamilyen heccet, csintalansagot, bolondsagot. Es
mindig mindenben koézdsen és egyetértésben vesztink részt.
Kubiak bacsi, apu baratja, egyszer azt mondta apunak:

— J6 kis négyes fogatod van, Pawel. Négy, er6tél duzzado, vadoc
kisfiad van.

— Néha én is azt hiszem — valaszolta apu nevetve. — De
Malgosia azért tud kislany médra is viselkedni, tud bizony, de
még mennyire!

Amikor apu a barataival beszélgetett, nemegyszer hallottam,
amikor azt mondtak, hogy a nék pletykasak, hogy ,a nék szive
kiismerhetetlen" és még sok mas hasonlét. Leginkabb Kubiak
doki szapulta a néket, pedig 6 agglegény. Amikor elintéztem,
hégy az a fiatal mérnok a negyedik emeletrol elvegye a harmadik
emeleti Wanda kisasszonyt, anyu megsimogatta a kobakomat,
és mosolyogva igy szolt:

— Igazi né vagy!

Pedig olyan 6vatosan jartam el! Senki sem vehetett észre
semmit, és én gondolatban mar diadalt tltem, és lam, anyu
meg ilyeneket mond! Ugyan hogy jott ra?

Mégis igaz volna, amit Kubiak bacsi a nékrél moh-dott?

Az én szememben egyelére az a legnagyobb dicséret, ha valaki
azt mondja: ,Igazi fit vagy!" Kulléndsen akkor, ha ez a dicséret a
batyam, Michal vagy — hl1, micsoda bliszkeség! — Zygmunt
Rylski szajabol hangzik el. Zygmunt a legklasszabb srac, akit
életem tizenkét éve alatt csak ismertem.

Zygmunt mar felnétt, tizennyolc éves, és ebben az évben
érettségizett. Felvették a muegyetemre, mérnék akar lenni.
Nagyon j6 .sportold, és az utcankban minden fit olyan szeretne
lenni, mint 6. Zygmunt jol tanul, amellett szépen gitarozik és
énekel. Mindig mosolyog, mindig vidam, és mindenkihez kedves.
Es nem szekiroz tigy minket, mint a nagyobb fitlk meg a lanyok,
nem neveti ki a jatékainkat, nem cstfol azért, amit csinalunk,
s6t, nemegyszer még okos tanacsokat is ad nektink. Mindenki
nagyon-nagyon szereti 6t, de azt hiszem, a legeslegjobban én!
Merengésembdl hirtelen Jumpé riasztott fel. Végre sikeruilt
felmasznia az tilésre, de a vonat egyszerre csak nagyot randult,
és a szegény kutyus nagy ivben az alvé bacsi 6lébe reptilt. Attél
valé félelmében, hogy a padlon kot ki, belekapaszkodott a bacsi
nadragjaba. A kérme pedig, jaj, olyan hegyes, mint a ta!

— 0, bocsanatot kértink — mondta anyu a legbtibajo-sabb
mosolyaval —, szegény Jump6 nagyon megijedt!

— Nem szamit, nem szamit — mosolyodott el a bacsi, holott
amikor felriadt, az arca cseppet sem volt baratsagos. —



Megtérténik az ilyesmi. Nagyon kedves kutyus. Es a kislany is
nagyon kedves.
Ez nekem szolt, tehat halasan el kellett mosolyodnom. |

A bacsi biztosan azt akarta mondani, hogy helyes vagyok, mert
ugyan honnan is ismerhetné 6 a jellememet, mibél allapithatta
meg igy hirtelenjében, hogy én kedves vagyok? Szerencsére
hamarosan le is szallt, és igy nem volt ideje alaposabban
megismerkedni velem. Ez kiildnben se nagyon sikertilt volna
neki, mert én roppant szeretem megtéveszteni a felnétteket.
Kicsit untam magam, ezért azt tanacsoltam a fiuk-inak,
jatsszunk hires embert. Szivesen beleegyeztek, mert nekik sem
volt jobb otlettik. igy hat jatszani kezdetiink. Kés6bb a
felnéttek is belekapcsolodtak, igy aztan vigan telt az idé. Végul
Zbyszek bejelentette, hogy 6 mar megunta ezt a jatékot (ugyanis
z-vel nem tudott hegyet meg hires embert), és a zsebébdl
élévette a kar-Styat.

— Ez sokkal izgalmasabb. Természetesen egyetértettiink vele.
A fualkébe belépett egy néni s vele egy magamforma kislany.
Amikor meglatta keztinkben a kartyat, megbotrankozva
felszisszent, és atment a szomszéd flilkébe.

A felnéttek & nyaralasrol, az idéjarasrol meg mindenféle
betegségrél beszélgettek. Hogy sos'em akad mas témajuk!
Gdyniaban azutan az utitarsaink leszalltak, mi tovabbutaztunk,
mivel a vonat egészen a Hel félsziget végéig ment. Gdyniaban



megint rengeteg utas nyomult fel a vonatra, egy
kirandulécsoport lehetett, Jastarniaig tehat moccanni sem
tudtunk. Estére érkeztiink meg.

Marcinowska néni és fia, Jarek, az allomason vart benntinket.
Marcinowska néni meg anyu nagyon-nagyon jo baratnok,
egymas nyakaba borultak, és egész Giton csak duruzsoltak,
sustorogtak. Egy év 6ta nem lattak egymast, és a levelekben
nem lehet olyan bébeszédti az ember, mint szeretné.

Mi is ezer kérdéssel arasztottuk el Jareket. igy mentink
beszélgetve, nevetgélve a hazunkig. Ugyanugy allt ott a kis kert
koézepén, mint ahogy egy évvel azel6tt otthagytuk. A haz mellett
erdésav huzodott, az erdén til homokdunék voltak, a dinéken
tal pedig: a tengerf>art

Nagy udvrivalgassal rontottunk a kertbe, s haromszor is
korulfutottuk a hazat, a vidaman csahol6é Jumpéval egyttt

A szomszédos tiduil6 ablakabol zord képpel hajolt ki egy
asszonysag. Az arca valami ilyesmit tikrozott: ,No, kezdédik a
pokol!"
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AZ ELSO NAP

Miutan tdvozoltik a tengert, nekilattunk a csaladi homokgodor
megépitésének. Hamarosan elkészultiink vele, az aljara
pokrocot teritettlink, s a két anyu mar meg is kezdhette a
stitkérezést. Természetesen mi képtelenek lettlink volna akar
egy percig is nyugton maradni. AYiyukaink idérél idére
aggodalmas szemmel keresgéltek minket a vége-hossza sincs
homokos parton. Annal is inkabb, mert azon a partszakaszon
nincs vizi jardr.

Egy darabig illecjelmesen labdaztunk, épp anyuék orra el6tt, de
hamarosan rauntunk erre a szérakozasra.

— Epitstink homokvarat! — ajanlottam, amikor egy pillanatra
lekuporodtunk pihenni.

— Ugyan. .. — huizta el a szajat Michal. — Ilyesmivel csak
o6vodasok szérakoznak!

Michal mar tizenkét éves és tizenegy honapos, ezért nagyon
felnéttnek és nagyon tapasztaltnak képzeli magat

— Epithetnénk egy egész varost — makacskodtam. Hirtelen
nagy kedvem tamadt, hogy épitészmérnok legyek.

— Hat csak épits, ha kedved van hozza — vetette oda Zbyszek.
— Tudd meg, maris hozzalatok — valaszoltam, és indultam a viz
felé, ahol a homok nedves és jol tapaszthato.
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Egy botocskaval nagy négyszoget rajzoltam a homokba, és
elkezdtem a védoéfalak épitését.



— Itt lesz a kapu, korben a vararok, itt meg a felvonéhid —
motyogtam az orrom alatt, kitartdé szorgalommal dolgozva.

Néha szeretek egyeduil jatszani, ilyenkor hangosan beszelek
arr6l, amit csinalok. Néha hajmereszt6 Ijisto-riakat talalok ki. A
fiak persze mindig kinevetnek, csak Adzik szereti hallgatni a
meséimet.

— Itt egy korbastya lesz, itt a herceg palotdja, itt a szolgak
lakasai — mondtam, s kézben még dudolgattam is.

A falak szemlatomast néttek. Felalltam, és biralé szemmel
méregettem muivemet. Csaknem készen volt mar.

— Itt valahogy nagyon zsufolt — allapitottam meg. — Ide egy
teret épitek, a lovagi tornak céljara.

Kiigazitottam minden hepehupat, és elégedetten telepedtem le a
var mellett. Valoban pompas var, a fiuk biztos megcsodaljak. . .
Es csak ekkor vettem észre, hogy mar egy j6 ideje nem hallom a
testvéreim kiabalasat.

Hat igen! Itt hagytak, elmentek valamerre. Nélktilem mentek el!
Biztosan valami j6 bulit talaltak ki, amiben most én nem
vehetek részt! Mindig mindent egyttt csinalunk, most meg lam,
hogy bannak velem. Elfogott a méreg.

— Hova tlntek a fitk? — kérdeztem Adzikot, aki a homokg6dor
falat magasitgatta.

— Nem tudom. Azt hiszem, az erdébe mentek. Adzik is tehetne
nekik szemrehanyast, ami azt illeti,

mert 6 mar majdnem hétéves, és a nagyok még mindig
taknyosnak tartjak.

Ami azt illeti, mind a-harmunkra haragudhatna. Va
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lami lelkiismeretfurdalas-félét éreztem, ezért nagy kegyesen igy
sz6ltam hozza:

— Ha akarod, jatszom veled.

— Nem kell! Egyedul csinalom.

— Akkor gyere velem labdazni — mondtam egy id6é mulva.

— Jél van. De csak focirdl lehet sz6.

— Es ha szétpukkad a labda?

Nagy piros labda volt, kék és fehér pottyok diszitették. Amolyan
muilanyag strandlabda.

— Nem pukkad ki — szégezte le magabiztosan Ad-zik, és teljes
er6bol belertigott a labdaba.

Az magasan felreptilt a levegébe. El kell ismerni, hogy a
kisdcsém egészen ligyesen rugja a labdat. En alltam a kapuban,
és tiz 16vésbdl bizony csak kettét engedtem be.

Adzik vesztésre allt, s mivel nekem valahogy nagylel-ktiségi
rohamom tamadt, abbahagytam a jatékot. Az igazsag
tulajdonképpen az volt, hogy mar meguntam.



— Gyere, keressiik meg a fiukat.

— Rendben — egyezett bele Adzik, aki az idésebbek;, szavara
hallgato, engedelmes kisfiu volt.

Anyu felemelkedett, és kisz6lt a homokgodérbdl:

— Adzik, vedd fel az ingedet, mert mar nagyon piros a vallad!
Adzik feloltozkodott, azutan Jumpéval egyttt, aki eddig békésen
szunyokalt a homokban, felkapaszkodtunk a dinékre. Epp
azon a helyen, ahol ,szigoraan tilos", behatoltunk a keskeny
erdésavba, ami szamunkra az ,0serdét" jelentette. Nagyszert
buckak, godrok, mélyedések vannak itt, a legmegfelelébb terep
szamhaborura vagy indianosdira. Csak az a kar, hogy olyan
ritkas ez az erdé.

— Képzeljuk, hogy eltévedtiink az 6serdében, és most
emberlakta helyet kerestink.
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— Ugyan miféle 6éserdé ez! — fanyalgott Adzik. — De ha akarod,
hat legyen, képzeljik — tette hozza gyorsan.

— Jump6 a kutyank — vagtam ra, ami végeredményben igaz is
volt, és nem kellett elképzelni.

Ide-oda bolyongtunk a ,rengetegben”, mig végtl Adzik
felkialtott:

— Itt sinek vannak!

— Akkor nemsokara emberekkel is talalkozunk — jelentettem ki
Unnepélyes hangon, atlépve az utunkat keresztezé g|neken.

— Ty, mennyi sator! — rikkantott megint Adzik, és hanyatt-
homlok rohant elére, feledve az erdei emberek énuralmat és
ovatossagat, akik elészor szemuikkel firkészik a terepet.

En is abbahagytam a vizsgal6dé pillantasokat, és loholtam
utana.

— Amikor kijottink a strandra, még nem voltak itt — mondtam,
elragadtatassal nézve a sok tarka satrat.

A satortabor tertiletén meglehetésen hianyos 6lt6zékti emberek
bukkantak fel.

— Itt vannak a fiuk! — kialtotta Adzik, és rohant a legnagyobb
sator felé.

Ott acsorogtak a szokevények, és érdeklédve figyelték, hogyan
ramolja ki holmijat harom szakallas fiatalember és harom
divatosan borzas lany (kettd széke kozuluk).

Egyiktik mondott valami vicceset, erre valamennyibdl kitort a
nevetés. De miel6tt megérthettem volna, mirél is van sz6, a
mieink elléptek melléltink.

Az erdei 6svényen értik utol éket.

— Kik ezek a torzonborz alakok? — kérdeztem, megfeledkezve
arrdl, hogy tulajdonképpen haragudnom kellene a fiukra a
szokésuk miatt
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— Turistak — legyintett Michal. — Holnaputan odébballnak.
— Klassz satruk van, mi? — lelkendezett Jarek. — De j6 lehet
igy taborozni!

— Hat igen, én is szivesen nyaralnék igy — séhajtott fel Michal.
Zbyszek hirtelen kiverte a kezembdl a labdat, és fejelni kezdett.
El akartam venni téle, de Jarek megel6zott. Olyan nagyot ragott
a labdaba, hogy az atrepult a keritésen, amely mellett alltunk,
és a tuloldalon koétott ki.

Rohantunk, keresttik, merre a kapu. Szerencsére a telek csak
két oldalrol volt bekeritve, igy Zbyszek akadalytalanul
bejuthatott az idegen kertbe. Néhany kisgyerek meg egy
nagyobb fit jatszott ott. Ez éppen a mi labdankat tartotta a
kezében.

— Add vissza! — kialtott ra Zbyszek, mint mindig, harcra
készen. Akarmuyen csekélységért képes volt verekedni.

A fiu ellenkezés nélktl visszaadta a labdat, de Zbyszek csak
immel-ammal dinnyo6gott egy koszondmot. Aztan nagyot ugrott,
és igy kialtott fel:

— Ez meg micsoda? Egy szog!

A labdaban egy rozsdas szog éktelenkedett.

— Beleszurtad? — csattant fel Zbyszek hangja. — Na, majd én
megmutatom neked!

— Hagyj békén! Nem én szurtam bele,

— Nono!

— Minek kotekedsz? Magatol ment bele!

— Magatol? Jobb, ha beismered, hiszen a te kezedben volt!

— De nem én szurtam bele! — makacskodott a fit.

— Nyavalyas!

— Te vagy a nyavalyas! — pattogott a masik. — Nem is tudod,
hogy mi volt, és maris veszekszel!
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Zbyszek erre gunyolni kezdte a fiti tajszolasat.

— O, te artatlan angyalkal

— Hagyd abba, hallod-e! Azt nézd meg, te hogy beszélsz! Minek
gunyolodsz? — kialtotta mérgesen a fia.

— Bemaszol a kerttinkbe, és még te pimaszkodsz! — Mérgében
csak ugy porgodtt a nyelve. Végul nekiiramodott, és fejbe
koUntotta Zbyszeket.

— Micsoda? Verekszel?! — kialtott Zbyszek, és behtuizott neki
egy balegyenest, méghozza alaposan, mert a fiit majdnem
hanyatt vagédott. Kétrét gérnyedt, és sirva fakadt. —
Bégémasinal — vetette oda Zbyszek, és hatat forditott.

— Végeredményben lehet, hogy magatél ment bele

— mondtam békitéen.



A hazbol kifutott egy termetes néni, és kiabalva kozeledett
felénk. Nem akartunk tovabbi botranyt, ezért elmasiroztunk a
tett szinhelyérdél.

— Nem banom, legyen haborta! — vonta meg a vallat Zbyszek. —
Hogy képzelik, tonkretették a labdamat, és készoénjem meg? De
hogy micsoda bégémasina . . .

A labda bizony ténkrement.

Anyu csak biccentett a fejével, mert még igy is csodalkozott,
hogy a mi keztunk kozo6tt ilyen sokaig épségben maradt egy
labda.

Ebéd utan segitettem anyunak mosogatni, ezért kissé késébb
mentem ki, mint a fiak. A kertben siri csend fogadott, azt
hittem, megint elmentek nélktilem valahova. De nem, ott alltak
a kapu mellett, s komoly figyelemmel tanulmanyoztak egy
cédulat.

— Titkosiras? — kérdezte Adzik, aki sokat hallott mar a
kémekrél meg ehhez hasonlokrél, igy hat tudta, hogy a latszélag
értelmetlen 0sszevisszasagban papirra vetett szamok vagy betiik
Osszessége csakis titkosiras lehet
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— Titokzatos dolog — diinnyogte Michal. — Mi lehet

ez?

Odakukkantottam a valla felett. Egy kitépett noteszlapon ez allt
tintaval irva:
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Elnevettem magam.

— Varjatok, azonnal megfejtem nektek ezt a titkosirast! Ez
egyszerten azt jelenti: Szlirke vaszon cserkészszoknya, sotétkék
gyapjukosztiim, fehér pottyds sététkék kartonblaz, kivagott
csikos ruha. Ez az én leltaram — jelentettem be a csalédott
fitknak. — Szeretem a titokzatossagot!

— Kar, hogy nem titkosiras! — s6hajtotta Zbyszek. Michal
Osszegyurte a papirt, és az egyik bokor ala hajitotta.

— Most mit csinalunk? — kérdezte Jarek.

— Anyukad és anyukank sétalni megy — mondtam.

— Menjunk el az 6b6lh6z — tanacsolta Zbyszek.

— Vagy a kik6tébe — csipogta Adzik.

— Gyerunk a kikoétébe! — dontotte el a kérdést Michal, és
kinyitotta eléttiink a kiskaput.

— Anyu! A kikotébe megyltink! — kiabaltam a haz felé, és
feleletre se varva rohantam Michal utan.

A kikotében végignéztiik, ahogy egy csapat taborozé kislany
partra szaU az Olimpia hajorol. Biztos Gdynia-ban voltak



kirandulni. Jé nagy tabor volt, t6bb mint szazan lehettek a
kislanyok.

— Honnan jottetek? — kérdeztem meg egy széke haju, flirge
tekintet(1, kortlbelul tizenkét éves kislanyt.
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— Sziléziaiak vagyunk. Pontosabban: Bielskobdl jottunk. Itt
pedig az iskolaban lakunk.

— Aha, tudom, hol van — bélintottam.

Tovabb nem volt idénk beszélgetni, mert parba allitottak éket, s
a menet megindult a kikoté kijarata felé. A széke kislany
bucstizéul ram kacsintott.

— Bielskobdl jottek — tijsagoltam a fiuknak.

— Bielsko varos hires a textiliparar6l meg a vasipararol —
dicsekedett a tudomanyaval Michal. S ezt azon az emelkedett
hangon mondta, ahogyan rendszerint kérkedni szokott.

— Igazan? Ezt én is tudom — fanyalgott- Zbyszek.

Szerette bosszantani a batyjat, raadasul ez az emelkedett hang
mindig felpaprikazta 6t Jarek azonban még idejében véget vetett
a készulé veszekedésnek.

— Latjatok? — suttogta a kikoté bejarata felé mutatva. — Ott all
az a fiu, a bégémasinil Vele van a batyja is meg még vedaki.

— Na és aztan? — fortyant {61 Zbyszek. — Ha verekedni
akarnak, akkor majd vereksztink. Hat csak tessék!

— Még nem kotottek belénk, tehat maradj csendben

— csillapitgatta 6ccsét Michal — Ha belénk kotnek, az mas.

— Az itteniek nagyon szeretnek verekedni — vetette oda Jarek,
aki jol ismerte ket hiszen veliik jart iskolaba. — Es nem
bocsatjak meg, ha megsértik éket

— Elég buta dolog csuifolni valakit a beszéde miatt

— vetettem kozbe. — Az 6 beszédtk éppen olyan j6, mint a
mienk.

A helybeli fiak tovabbra is ott acsorogtak a kerités mellett s tigy
latszott nincs szandékukban elmenni onnan. De a mi
figyelmtinket csakhamar elvonta réluk az Olimpia hajé.

Michal az egyik tengerészt6l megtudakolta, milyen
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sebességgel halad az Olimpia, ezenkivil sok egyéb érdekes
dolgot is megtudtunk.

Azutan a mo6lon gubbaszté horgaszokat néztik, aztan
végignéztiik a kikotében veszteglé kuttereket. Zbyszek
felmaszott az egyikre, onnan atment a masikra, de az egyik
halasz csakhamar lekergette onnan. Ezutan a kerités mentén
hever6 betonoszlopokon kezdtiink sétalgatni. Hallgattunk, mert
nem volt mirél beszélgetni.



— Még mindig ott rostokolnak — szélalt meg egyszer csak
Jurek.

— Kik? — csodalkozott el Michal.

— Hat azok a fiuk. A kijaratnal allnak és tanakodnak.

— Biztos el akarjak vagni az utunkat itt a kik6tében —
mondtam gyanakodva.

Zbyszek megcsovalta a fejét.

— Itt nem fognak vereikedni. Tul sok a tanu.

— De foglyul ejthetnek — eréskodtem.

— Hat persze — vagott kézbe Michal. — De mi végeredményben
keresztulvaghatnank magunkat, 6k csak négyen vannak.

— Es mi? — vontam meg" a vallam. — Adzikot nem szamitva mi
is négyen vagyunk,

— Még egy fiu csatlakozott hozzajuk — szélalt meg Adzik.
Val6éban, a kapuban beszOgetékhéz egy fia kézeledett, 6 volt a
legnagyobb s biztos a legra:6sebb is kozottik.

— Ki ez? — kérdezte MichaL

— Mika — felelte Jarek. — Most fejezte be a hatodikat, 6 a
bandavezér.

— Az a sapkas, az Heniek. Megismerem — mondta Michal
feléjuk sanditva. — Az a masik meg Wladek.

— A kék inges meg Jozek, a kis sracnak a batyja. Szintén szeret
verekedni — tette hozza Jarek.

Michal egy darabig toprengett,
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— Menjunk ki a moéléra, onnan jél latjuk a kijaratot, szemmel
tarthatjuk 6ket.

— Majd meglatjuk, ki unja meg hamarabb! — kialtotta
harciasan Zbyszek.

Kimentiink a méléra. Epp egy apré hajé indult Puckba, tehat
egyaltalan nem unatkoztunk. Idérél idére valamelyikiink
odapislantott a kijarathoz, és jelentette, mi a helyzet. A fiuk
kitartéan vartak.

Végul Zbyszek jelentette:

— Nincsenek ott.

Akarhogyan is meresztgettiik a szemuinket, a keritéslécek
mogott nem lattuk sem Jozek kék ingjét, sem He-niek sarga
sapkajat.

— Tényleg elmentek — ismételte meg Zbyszek. Michal
Odsszerancolta a homlokat.

—Lehet, hogy ez csak csapda. Mi a véleményed, Jarek? Te
ismered Oket.

— Lehet. Felderitéket kell ktildentink.

— Rendben van — vette at a parancsnoksagot Michal —,
Malgosia, te Adzikkal és Jumpoéval kimész az utcara. Elsétalsz



egészen a féutcaig, megvizsgalsz minden utcasarkot és kaput
Alcazasul veszel egy kil6 cseresznyét.

— Mibél vegyem azt a cseresznyét? Van pénzed?

— Ugy rémiik, van valamennyi — mondta Michal, és kutatni
kezdett a zsebében. — Ti is keressetek.

Zbyszek egy zlotyt talalt

— Nekem harom zlotym van — mondta Michal. — Négy zlotyért
vegyél cseresznyét

— J6 — bolintottam.

Fogtam a pénzt intettem Adziknak meg a kutyanak, és maris
indultam.

A kikot6 tajékan senkit sem lattam. Tavolabb is tiszta volt a
levegd. Akadaly nélkil jutottunk el a gytimoélcsds-arudaig.
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Epp kifizettem a cseresznyét, amikor Adzik megrangatta a
karomat.

— Ott vannak! — suttogta.

Lassan megfordultam. Az allomas fel6l kikanyarodott egy
biciklis fita. Mellette a kék inges Jozek meg az 6cs-cse.
Eszrevettek minket, s ekkor gyorsabban kezdtek lépkedni. A
jarda mellett megalltak.

— HEé, te varséi lany! — kialtott ram Jozek. — Mondd meg az
o6csédnek, hogy ne sokat ugraljon!

— Te ne ugralj sokat! — vagtam yissza vallat vonva és a
lépéseimet cseppet sem lassitva.

— Fordulj hatra, és mondd meg, hol vannak— stigtam
Adziknak, amikor egy kicsit tavolabb jutottunk.

— A féutca felé mennek! — sugta vissza Adzik.

— Jol van!

Szaporabbra fogtam a lépteimet, és hamarosan elértiik a
kiko6tét. A fiik az oszlopokon gubbasztottak.

— No, mi van? — kérdezte Zbyszek, — Nem lattatok éket?
Elmondtam, hogy all a helyzet.

— Gyertunk! — emelkedett fel az oszloprol Michal.

— Hova? Merre?

— Mindegy. Nem rostokolhatunk itt napestig. Egy kicsit
csavarogtunk Jastarniaban, elacsorogtunk

a Jazz-pavUon elétt, j6 darabon elkisértiink egy cseh
turistacsoportot, Zbyszek az egyik turistatoél elkunyeralt 1 egy
picurka golyostollat, raadasul kapott két jelvényt, r Michal is
szerzett két jelvényt A helybeli gyerekek rajiban kisérték a
csoportot, egészen a szomszédos tiduléhely hataraig.

— Nem valami szép dolgot muiveltek — jegyeztem | meg, amikor
a turistakat mar elnyelte az erdé.



— Micsoda? — kérdezte Zbyszek, és minden eshet6-t.ségre
szamitva, fenyeget6 arcot vagott
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— Ronda dolog a kulfoldiektdl tarhalni.

— Azért mondod ezt, mert neked semmit sem adtak! — fortyant
fol Zbyszek.

Michal binbané szemmel pislogott az idegenektdl kapott
ajandékra.

— Malgosianak igaza van. Ronda dolog az ilyesmi. El kell dugni,
mert sem anyu, sem apu nem szereti, ha kunyeralunk.

— En egyaltalan nem kunyeraltam! — haborodott f61 Zbyszek.
— Az egyik turistanak megmutattam, hol lehet fagylaltot kapni,
és 6 adta nekem. Magatol. Egyaltalan nem is kértem!

— Nekem is ugy adtak, viszont... — mondta Michal, és a
turistacsoportot korulnytizsgé gyerekekre mutatott.

Elromlott a kedve, s az ajandékokat a zsebébe stly-lyesztette.
Zbyszek is elcsendesedett.

A rank leselked§ finkat semerre sem. lattuk. Mar-mar azt
hitttik, hogy az egész puszta fenyegetés volt. De amikor az erdén
at hazafelé tartottunk, Zbyszek fején nagyot koppant egy toboz.
— Juuuuuj! — kialtotta és felpillantott.

Epp valamilyen lombos fa alatt alltunk, tehat onnan semmiképp
sem hullhatott az a toboz. Raadasul egy tavalyi toboz volt.
Bumm! Eztittal Michal kapott a labahoz.

— Ott! Ott! A bokrok mogott! — kialtotta Jarek, egy vastag
feny6torzs mogé rejtézve. — 6k azok!

,Ok" pedig csak uigy zaporoztattak rank a tobozokat.

— O, a gj'Mavak! — csattant {6l Zbyszek. — Nagy dolog
leshelyrél tamadnil!

A fak fedezékében municiét kezdtink gyUjteni.

— Hat ezt megemlegetik! — lihegte Michal. — Gsak sikertilne
kikergetni 6ket a lucfenydk kozl!
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Felmérte a helyzetet, azutan utasitott minket, hogy a fak mogul,
fekvé helyzetbél bombazzuk a bokrokat. A fitnk dobaltak a
tobozokat, én meg Adzikkal Gijabb 16vedékeket kerestem.
Amazok meg csak gubbasztanak a bokrok mogott, és eszik
agaban sincs kimozdulni onnan.

— Varosi majmok! — kiabaltak felénk.

— Ezek mernek ugralni?

— Na, majd adunk nektek!

— Latjatok, milyenek?

— Csak kiabaljanak, ahogy nekik tetszik — stugta Michal.— Mi
hallgassunk! Egy sz6t se, csak célozni és 16nil!



Mondott valamit Zbyszeknek és Jareknek, azutan mindharman
tovabbra is a fak mogé rejtézve, elkezdtek 6vatosan bal felé
kiiszni.

— Te meg Adzik huzédjatok jobbra, és egész id6 alatt 16jetek —
adta ki utasitasat a ,vezér".

Jobbra futottunk, veszettiil bombazva a bokrokat. A fiuk
észrevették az Gjabb hadmozdulatot, s minket vettek célba.
Ezalatt Michal, Jarek és Zbyszek oldalba kaptak dket, s hangos
rivalgassal tamadasba lendtltek. Az ellenfél feléjuk fordult,
akkor én meg Adzik inditottunk tamadast a masik oldakoL
Tombolt az elkeseredett csata. Az ellenséges csapat csak két
emberbdl aUt, igy hat csakhamar futasra kényszertltek. Vad
uvoltéssel vetettik magunkat utanuk.

Kirohantak az erd6bdl az 6svényre, azutan visszarohantak az
erdébe, 0sszevissza kanyarogtak az 6svényeken. Végul
beugrottak a bokrok kozé, és onnan kezdtek 16voldozni.

— Ejhal kialtotta Zbyszek, és még valami harcia-sabbat is hozza
akart tenni, de egy Gjabb kialtas a torkara fagyasztotta a szo6t
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A hatunk moégtl, az 6svény kanyarulataban allé bokrokbol még
harom fiti ugrott elé. Diadalittasan feltivoltottek, és Gjra
elbujtak. Mi meg ott alltunk két ttiz kozott.

— Zbyszek és Jarek balra, a tobbiek utanam! — rendelkezett
Michal, és egy Gjabb lovedék eldl lehajolva, beugrott az erdé fai
kozé.

Az ellenfél két csoportra szakadt: az egyik csoport Zbyszeket és
Jareket vette tld6z6be, a masik meg minket.

Michal kihasznalta az ellenfél pillanatnyi tanakodasat, és nagy
irammal vagtatott a kanyar felé, akadalytalanul elszaguldva az
ellenfél f6 ereje mellett. Amire azok észbe kaptak, mi mar tal
voltunk a kanyaron.

— Ez meg mi? — hallottuk egyszer csak anyu hangjat. — Mit
muveltek megint? Adzik, mi az a pup a homlokodon?

Michal a fogat csikorgatta. Egy ilyen pillanatot elrontanil!

— Hogy néztek ki, gyerekek?

Anyu és Marcinowska néni épp hazafelé tartott a délutani
sétabol.

— Csak jatszunk — magyarazkodott sietve MichaL

— Anyukam, nyugodtan menj haza, kérlek szépen. Mi is
azonnal befejezziik és megyltink!

— Sz6 sincs rola! — jelentette ki anyu hatarozottan.

— Gyerunk vacsorazni valamennyien.

— 0, jaj! — nydgtem.

De anyukaink hajthatatlanok voltak, nekink pedig illedelmesen
el kellett masiroznunk a bokrok strtijében rejtézé ellenfél



arcvonala el6tt. Anyuék semmit sem vettek észre, azt hitték,
hogy mi csak egymas koz6tt csata-roztunk, ugyanis az 6svény
kanyarulata eltakarta szemtuk elél a csata szinterét.
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Megcsappant kedvvel baktattunk a nyomukban, a rajtunk
éktelenkedo kék-zold foltokat dorzsolgetve.

— Ezek a feln6ttek mindig mindent elrontanak! — morogta
duhoésen Michal. — A fiuk meg majd azt hiszik, hogy mi hivtuk
segitségil anyuékat.

— Ne félj, lesz még alkalmunk elbeszélgetni veltik! — vagta ki
hatarozottan Zbyszek.
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A VILAGITOTORONY MEG A HIDEGHABORU

A De mi nem kezdeményeztink semmit — jelentette ki Michal,
amikor reggeli utan kimentink anyuékkal a tengerpartra.
Marcinowska néninek még tartott a szabadsaga, s ameddig apu
nem érkezett meg, addig segitett rank vigyazni. ¢ A

— Csak akkor bocsatkozunk harcba, ha megtamadnak minket
— figyelmeztetett Gjra legidésebb testvérem.

— Koénnyen elbanunk veltik! — legyintett becsmérléén Zbyszek.
— Nyavalyasok ... Még egy rendes csapdat sem tudnak
kieszelni.

— Nana, azért szépen belesétaltunk abba a csapdaba —
emlékeztettem az 6csémet, a karomon levd lila foltot tapogatva.
— Ugyan mar! Nem ilyen csapdakrol beszélek! Hideghaboru,
kolcso6nos bosszantas ... és csak azutan j6jjon a harc!

— Ne félj, majd bosszantanak téged eleget — jegyezte meg
Jarek. — Mika nagy mester az ilyesmiben, 6 a vezértk.

— Majd meglatjuk! — vetett véget réviden a vitanak Michal.
Utolértiik anyuékat, és jol nevelt gyerekekhez illéen
szétteregettiik a pokrécot a homokgodérben. Hogy anyut
lekenyerezzik, egy darabig békésen tildégéltiink. De
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csakhamar rauntunk a tétlen nézelédésre. MeMartoz-tunk a
tengerben, azutan egy kicsit labdaztunk a szomszédos
homokgodér tulajdonosainak gyerekeivel. Az 6 labdajukkal
persze, mert a mienk el6z6 nap teljesen hasznalhatatlanna valt.
Azutan észrevétlenul, lassan kiszivarogtunk a strandrél. El6szor
Zbyszek tunt el, nyomaban Jarek, legvégil pedig én.

Nem volt kedviink indianosdit jatszani. A toUdisszel, a satorral
meg az ijjal majd valamikor maskor jatszunk. Abban a
pillanatban a helybéli fitkkal vivott harc foglalkoztatott minket
leginkabb.

Kimenttink az erdébdl, és elhataroztuk, hogy becserkéssztik
Jastamiat. Utkézben ismét talalkoztunk az itt taborozo sziléziai



kislanyokkal. Epp a strandra igyekeztek. Természetesen nem az
egész tabor,'csak egy kisebb csoport. Az a kislany is kozttik volt,
akivel el6z6 nap a kikétében széba elegyedtem. O is megismert
engem, és vidaman ram kacsintott.

Igaz, gy hataroltunk, hogy nem keresstik az 6sszetitkdzést,
valami mégis hajtott benntinket, és egyre azokat az utcakat
jartuk, ahol a verekedés kedvd finkkal 6sszeakadhattunk.
Michal ezt a csellengést , terepfelderitésnek" nevezte,- de 6 is
ugyancsak nézelédott, merre lehet Mika és a bandaja.

Semerre sem lattuk 6ket.

Egyszerre csak két keskeny utca keresztezédéséhez értiink. Az
egyik utca a strandra vezetett, a masik az tiduilételep
kozpontjaba. A tengerpartra vezeté it néptelen volt, a masik
utcan pedig néhany kis srac focizott. Harom nagyobb fiu a
keritésnek délve figyelte 6ket. Az egyik kisfiaban felismertiik
azt, aki miatt az egéSi. haboru elkezdddott: 6t gyanusitotta
Zbyszek azzal, hogy szoget szart a labdankba.

Michal egy darabig habozott, azutan hatarozott lép

17

tekkel elindult a kézpontba vezetd utcan. Biiszke képpel
kovettik.

Jedrek (igy hivtak azt a bizonyos kisfitit) azzal volt elfoglalva,
hogy a labujjabol kihtizzon egy tiskét, ezért eleinte nem vett
észre minket. De egy masik fiu, egyéb-1 ként Jarek osztalytarsa,
elkialtotta magat:

— Szia, Jarek! Ekkor Jedrek felkapta a fejét, s amikor felismert
benntinket, elkialtotta magat:

— 0Ok azok! 6k azok, akik csufoltak engem, és ram tamadtak!
Meg se alltunk, csak mentiink tovabb. Michal engem meg
Adzikot elérekiildott, 6 maga hatul maradt utolsénak.

Csak ugy repkedtek felénk a giinyszavak. A kisebbek
torkukszakadtabdl tivoltottek, a nagyobbak csak bamultak
utanunk. Igazan elbanhattak volna veltink, de valami okb6l
fékezték magukat. Talan azért, mert idé6kézben mar elértik a
féutcat.

— Visszafelelhettiink volna nekik! — fortyogott Zby- \ szek,
hatra-hatrapillantva. — Még azt hihették, hogy féltink téluk.
— Maradj nyugton! Nagyon jol volt, ahogy volt —> gurult
meéregbe Michal. — Egy 'kicsit tul sokan voltak, ktilénben is
megmondtam, hogy mi nem kezdeménye-. zlink verekedést!
Letelepedtiink egy padra az utcat szegélyez6 fak alatt. Itt aztan
szemugyre vehetttik a divat valamennyi vadhajtasat. Vonultak
elé6tttink a miniszoknyas lanyok, viharfrizuraval vagy hosszt
varkoccsal, tarsasagukban pedig hosszu haju fiuk
szalmakalapban. A melletttink' levé padon taborozé kislanyok



tltek, cseresznyét esze- m gettek, és kozben hangos, epés
megjegyzéseket tettek az el6ttiik elsétalo diszesebb példanyokra.
Csufoltak dket.
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de biztos, majd megpukkadtak az irigységtél, hogy nekik
ilyesmit még nem szabad.

— Dumeza — szoélalt meg varatlanul Jarek.

— Micsoda?

— Du-me-za — mondta, az utca tuloldalara mutatva. A Meduza
szalloda és cukraszda allt ott.

— Za-me-du! — kialtottam én.

— Me-za-du! — igyekezett tulkiabalni engem Zbyszek.

— Du-za-me! — sivitott Adzik.

— Ugyan. .. maradjatok nyugton! — huizta el a szajat MichaL
Feltehetbleg azért, mert 6 mar nem tudott mas valtozatot erre a
harom szétagra, ami szemkozt, a hatalmas tivegablakon
diszelgett.

Egy darabig hallgattunk, és nézegettiik a jarokeléket meg a
hazakat: a szalloda egyik ablakabdl kihajolva egy lany
beszélgetett a jardan acsorgo finkkal; az utca tuloldalan, a
haltzletbe friss aru érkezett; a kikoto felél tarka inges fitcsapat
masirozott végig az Giton, mindegyiknek szalmakalap van a
fején, a nyakan meg kis haromszogletti kendé. Az egyik gitart
penget, néhanyan dudolnak, a tébbiek meg flitylilnek. Biztos az
egyik hajoval érkeztek. A gytimolcsosbodénal a halas
szomszédsagaban parazs veszekedés robban ki. Valaki soron
kivul akart vasarolni, holott egészen a sarokig alltak.

Nagyon sok érdekes dolgot figyelhet meg az ember, ha
nyugodtan Ul egy padon.

Michal egyszerre csak félbeszakitotta a nézel6dést:

— Minek ticsorgiink itt annyit? Gyertink tovabb! Adzik megallt
az ajandékbolt kirakata el6tt. Ebben

a pillanatban az tizletbdl kilépett Jozek és Heniek. Kenlek
odaallt Adzik mellé, és 16kdosni kezdte. A kirakat elétt nagy volt
a tolongas, igy hat Adzikot csakhamar kiszoritottak a kirakat
elél. Zbyszek 6koélbe szoritotta a
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kezét, és egyet lépett elére, de Michal bokan rugta 6t, és
nyugalomra intette.

Es mentiink tovabb. A szdédayizarus elétt Jarek eléhtizott két
zlotyt, és megvendégelt minket egy-egy pohar malnaszorppel.
Amig a finom italt iszogattuk a bodé mellett, egyszer csak
lattuk: megint Heniek és Jozek kozeleg felénk.



Vettek két poh”r szédat, a pultnak délve iszogattak. Jézek
elhtizta a szajat, és a pohar tartalmat undorral kil6ttyintette a
féldre tigy, hogy a szoknyamat is 6sszefrocskolte.

— Nem tudsz vigyazni? — kérdeztem tdéle fenyegetéen.

0k meg csak nevettek, aztan visszaadtak a poharukat, és
odabbaUtak. Zbyszek utanuk akart eredni, de Michal, aki
szintén lihegett a duhtdl, visszatartotta 6t.

Jozek és Heniek a fagylaltozoval szemkozti padra’ telepedett

A padjuk mellett hatalmas tocsaba gytlt az éjszakai { esé vize.
Es Henieken vadonatuj, divatos ing feszlt. . .

Zbyszek csak legyintett, és a batyja szigoru tilalmara ; fityulve,
villamgyorsan lehuizta a szandaljat, és teljes: sebességgel
belevagtatott a pocsolyaba tugy, hogy a! szennyes lé mind a
padon ulékre zudult.

Heniek nagyot kialtott és felpattant, de ekkor Zby-, . szek mar
nem volt sehol. A két fiir6l csak Gigy cs6pogott a sar meg a
koszos 1é. Heniek szinte fuldoklott a diihtdl.

Michal 6sszerancolta a homlokat

— Oruilt — mondta Zbyszekre célozva. A fitilk Zbyszek nyomaba
eredtek. Mi meg csak alltunk, alltunk, nyugtalanul forgolédva.
— Véguil még alaposan megverik 6t — morogta agg6-1 dalmasan
Michal.




— 0Ok kezdték — csattantam f6l. — Miért, te talan elttiréd, hogy
valaki szemtelentiil beléd késsén?

— Gyerunk — hatarozta el magat Michal, és megkertilte a
pocsolyat.

Zbyszek meg az 6t kerget6 fitk mar eltiintek a szemunk el6l.
Menttunk utanuk, de semerrél sem hallottunk ,csatazajt".
Keresttik 6ket a kikotében is: ott sem voltak. Michal mar
nyugtalankodni kezdett:

— Becsaljak valamelyik eldugott zugba, és alaposan kikészitik!
Mindenhova bekukkantottunk, minden zugba, de sehol sem
talaltuk éket. Egyre nagyobb nyugtalansaggiil kutattunk. Hova
tinhettek?

Visszatértlink a fagylaltozoé elé. Azutan futottunk az iskola felé,
mert larmat hallottunk abbél az iranyboél De

20

csak néhany kis kolyok focizott ott, teli torokbol civédva.

Most mi legyen?

Adzik szipogni kezdett. Michal a kérmét ragta.

— Ne aggodjatok, Zbyszeknek erés és gyors a laba

— vigasztalt minket Jarek. — Az 6kle sem utols6. Meg tudja
védeni magat!

— Az biztos! — vagta ra Michal, és végre abbahagyta a
koromragast.

Elballagtunk az 6bdl felé, de valahogy semmiben sem leltik
kedviinket, ezért hamarosan visszatértiink a varosba. Lehet,
hogy Zbyszek mar keresett minket?

De Zbyszeknek se hire, se hamva.

— Gyertnk a strandra — mondtam. — Lehet, hogy anyuhoz
ment.

— Na hallod! — csattant fo6l Michal. — Sohase szaladtunk mi
ilyen tigyekben a felnéttekhez panaszkodni vagy segitséget
kérni!

— Ettél fuggiitlentl lehet, hogy oda ment! Elindultunk hat a
strand felé. Még oda se értunk,

amikor az 6svényen hirtelen Zbyszekbe botlottunk. A laba
véresre volt karmolva, de ennek ellenére elégedett arcot vagott.
— Ty, de megkaptak a magukét! — kialtotta felénk.

— Kar, hogy nem lattatok!

Kérdezgettiik, mi modon sikerilt egérutat nyernie. ElbtGjtam egy
udvarban. Epp htiztam fél a szandalomat, amikor betoppantak.
Akkor keresztilugrottam a keritésen, és futottam a kikoto felé.
Amazok meg a nyomomban. Beugrottam a kékerités mogé, és
elbtjtam az ott levé hordék kézott. Amikor 6k is bemasztak
utanam, akkor én az egyik lyukon kibujtam. Mire észbe kaptak,



én mar messze jartam. Bekanyarodtam a keritések kozé, és
rohantam az ébélparti rét felé. Eszrevettek, és uzsgyi,
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utanam. En me” be az erdébe. "Ugy 6sszezavartam éket, hogy
talan még mindig ott keresnek.

— Ejhah”— mondtam elismeréen.

— Varj csak, még nincs vége! Akkor visszatértem a varosba. De
ti mar nem voltatok a fagylaltozo el6tt. Gondoltam, megyek a
strandra. Epp a benzinallomas mogotti 1épcsékon baktatok,
amikor Mika meg a bandaja bukkan fel az orrom elétt.-Amint
észrevettek," nyomban nekem rontottak. De én sem
késlekedtem, hanem mozgasba hoztam az okleimet. Az egyiket
sikertilt feldénte-nem, és akkor futasnak eredtem. Ok meg
utanam. Ekkor jott a vonat. Nem messze voltunk a vasuti
sinektél. En nem alltam meg, hanem atfutottam a sineken. Egy
hajszalnyira a mozdonyt6l. Ok meg ott maradtak a vonat
tuloldalan. Meg kellett varniuk, mig elmegy a vonat. Aztan mar
bottal tithették a nyomomat.

— Ez igen! — mondta elismeréen Michal. S tébbet nem szidta
Zbyszeket.

Mivel kozelgett az ebédidé, visszamentlink a strandra, s mintha
mi sem tortént volna, csatlakoztunk a labda-zokhoz. Anyuék
semmit sem vettek észre. Eleinte attél tartottam, hogy nagyon
elcsodalkoznak, ha latjak, hogy levetem a ruhamat (amit a
strandrél jvalé eltinésemkor kaptam magamra), de olyan
elmertlten beszélgettek, hogy se lattak, se hallottak.

Ebéd utan esztnkbe jutott a Aator, amit Jarek a tava-llyi
vakacio 6ta a kamraban 6rizget. Elpvetttk.

— Keresstink egy taborozasra alkalmas helyet az er- |dében —
ajanlotta Michal. — Ott fogunk éjszakaznil!

- Még mit nem! — hallatszott anyu hangja.a hatunk *mogul. —
Ezt nem engedem meg. De ha akarjatok, itt a

iertben felallithatjatok ar”satrat, és benne aludhattok. 3e
messzebb nem mehettek.

- Anyukam, csak egyetlen éjszakara! — kezdtlink i6nyo6rogni. —
Nagyon vigyazunk majd, 6rt ig allitunk!
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— Nem engedem meg, és kész. Legalabb az éjjel legyetek a
szemem el6tt.

— Jaj de kar! Igazan nem engeded? .— Igazan nem. Es ne is
nyaggassatok tovabb.

Nem volt mit tenni. A kert sarkaban vertik fel a satrat.
Szerencsére egész rendes bokrok néttek ott.

Innen, a ,taborbol" j6l szemuigyre vehettilk nemcsak \ a
hazunk- verandajat, hanem a szomszédos ,Kagylé", tidulét is. A



satorbdl minden nagyobb faradsag nélktil megallapithattuk,
merre tanyazik az a zsémbes asszonysag, akinek nem voltak
inyére a mi jatékaink, és foly-' ton-folyvast veszekedett veltink.
A kerttink nem volt nagy, és- csak hardm oldalrol vette korul a
kerités, ezért igy festett, mintha a mi kertiinkben .4allna az
uduls is.
Verandank elétt egy terebélyes cseresznyefa allt. Agai egészen az
el emeletig felnyultak. Mar tavaly légi tamaszpontot
létesitettiink a fa agai kozott. Nagyon szerettiink ott tics6rogni.
Annal is inkabb, mert rengeteg gytimélcsét terem az a fa. Es a
legmagasabb agakrol épp annak a veszekedds néninek a
szobajaba latni.
Egyszer a sors ugy akarta, hogy Zbyszek épp akkor| maszott fel
a far”®, amikor ,Micsodakolykok" néni mert igy neveztiik
magunk koz6tt — éppen ruhat valtott. Az ablak tarva-~nyitva

. No és-Zbyszek nagyon| gyorsan visszatért a foldre.
»~Micsodakoélykok" néni pedig alaposan lehordta. Ettél a
pillanattél kezdve ,Micsc dakolykok" néni az ellenséglinkké valt.
— Honnan a csudabdl tudhattam volna, hogy ez a szorkany épp
0ltozkodik? — vonogatta a vadat Zbyszek.| — De hat hiaba
magyaraznam neki!
Ettél kezd-\>e utaltuk Micsodakélykdk nénit. Es ha va-1 lakit
utal az ember, akkor azt szivesen bosszantja. Igy| aztan,
amikor vacsora utan énekelni tamadt kedviink,i bizony a
cseresznyefara masztunk fel, ott fajtuk teli|
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tadébdl egyik dalt a masik utan. Kézben-kozben vidam
histériakat meséltlink egymasnak, amin harsanyan nevettiink.
Epp javaban énekeltiink, amikor az idtilé ablakabél kihajolt
Micsodakoélykok néni roppant dtithos, vords abrazattal. Kiabalni
kezdett. Hogy mit jelentsen ez, hogy két éra 6ta sztinet nélkul
csak vonitahak és vonitanak, hogy itt nem lehet pihenni. -Es ki
latott ilyet, hogy ilyen kis gyerekek divatos slagereket fijjanak.
Micsoda kolykok!
Sértédotten masztunk le a farol.
— Ami azt illeti, egy kicsit sokaig tartott ez az éneklés —jegyezte
meg anyu. — Engem az ilyesmi mar nem zavar, de azért
masokat hagyjatok élni. 6szintén szélva a hangotok. . .
— Job, abbahagytuk. De miért kiabal még mindig a néni?
— Mert nyaral, és mert pihenni szeretne. Kiméljétek masok
idegeit. Kevesebbet zajongjatok, és minden rendben lesz.
— Minek folyton akadékoskodni, minden aprésagba belek6tni?
— dinnyogte Zbyszek.
Michal pedig kiadta a jelszot:
— Hogy mindenki idegei megnjoigodjanak, gyertiink sétalni!



Anyu csak legyintett.

— De merre menjunk? — kérdezterii.

— Gyerunk a vilagitétoronyhoz. Lehet, hogy sikertil
bemennunk.

— Miért, nem engednek be? — csodalkozott Michal.

— Az utdbbi idében ritkan, és este pedig egyaltalan nem —
valaszolta Jarek.

— Tulajdonképpen nincs is ott ktiléndsebb latnivalé6 — huzta el
a szajat Zbyszek. — De azért csak gyertunk.

i Nemsokara meggyujtjak a vilagitétorony reflektorait.
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A torony valéban zarva volt. Kétszer is korbejartuk.

— J6 magas — lelkendezett Adzik fels7.egett fejjel. — Szeretnék
felmaszni a tetejébe.

— Lehetetlen, bezartak.

— Talan amikor meggyujtjak a reflektorokat, akkor sikertil
bejutnunk — mondta Jarek. — Ismerem az 6rt, be szokott
engedni.

Turelmesen varakoztunk ,hat az tt mellett all6 ba-raképtiletet
bamulva. Végre kilépett onnan egy magas férfi, s elindult a
vilagitotorony felé.

— Kar a gézért, ez nem az, akit ismerek, hanem a segédje. Ez
sosem enged be.

Kissé visszahuzédtunk a bokrok kozé. A férfi elévette zsebébdl a
kulcsokat, és kinyitotta az ajtét. A kulcscsomé a zarban
maradt.

— Meggyujtja a reflektorokat. De ehhez fel kell mennie a
lépcsékon.

Tavaly mar voltunk a vilagitétoronyban, igy hat tudtuk, hogy
milyen beltl.

— Es mi volna, ha mi. .. — szélalt meg Zbyszek, sokatmond6
pillantast vetve Michalra. — Odabenn s6tét van, észre sem
veszi. .. Es éjjel még sosem voltunk a vilagitétoronyban.
Michal egy darabig figyelmesen méregette 6t, azutan déntott:
— Gyerunk!

A legsotétebb zugba bujtunk, az ajté mogé. Sokaig varakoztunk,
mig a toronyér megjelent. Hallottuk, hogy kéhécselve 1épked
lefelé a so6tétben. Olyan biztosan mozgott, mintha zseblampaval
vilagitana meg az utat. Amikor nekitamaszkodott az ajténak,
valamennyien visszatartottuk a lélegzettinket.

Végre! Nagy dorrenéssel bezarult mogotte az ajté. Csikordult a
zarban a kulcs. Egyedtil maradtunk.
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— No! — fgjt egyet Michal. — Most pedig menjunli fel!



Elsének indult meg 6vatosan a meredek 1épcsékon.
Felmasztunk, egészen a tornyot korulfuté kis erkélyig. Id6rél
idére elvakitotta szemtinket az éles fény, hunyorogva jartunk
korbe az erkélyen. Nekitamaszkodtunk -imellvédnek. Szérnyt
ricsajt csaptunk.

— Ugyan! — huzta el a szajat Zbyszek. — Ez semmi. Te Jarek,
ha Varsét latnad, a Tudomany és Kultura Palotajanak
harmincadik emeletérol!

De azért innen is volt miben gyény6érkédni. Még sosem voltam
éjjel vilagitotoronyban, igy hat ujjongva néztem korul. -
Alattunk mar sotét volt, vidaman villédztak Jastarnia fényei. A
fény kirajzolta,az utcakat, jol latszottak a téren az ures padok a
villanylampak alatt.

Sotét foltként huzodott az erdd, az égboltnal is feketébben.
Olyan volt a félsziget, mint egy fényekkel poty-ty6zott, hossza
kigyé. A kikoté lampai cinkosan kacsingattak egymasra.

A félsziget végén a heli vilagitétorony egyenletes id6-késoénként
hosszu fénypasztakat vetett a vizre. Messze, jobbra, ide
latszottak a szarazfold fényei.

Es a masik oldalon ott ziigott, morajlott a tenger. Mintha
beszélne, sugdosna. A vilagitotorony fénye milliard szikracskat
villantott fel a vizen.

A zag6 tenger, a sotétkék, tiszta égbolt csillagai és az alant
sziporkazo fények okoztak valoszintleg, hogy valami csiklandast
éreztem a4 bensémben. Ezt a csiklandast mindig olyankor érzem,
amikor valami fenségesre, szépre, félelmetesre pillantok.
Ilyenkor kuildonféle furcs.q gondolatok jarnak a fejemben.

— Hideg van — torte meg a csendet Zbyszek hangja. —
Menjunk mar le. -
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— Az am, de hogyan? — nevette el magat Michal. — Hiszen
bezartak minket!

Most vettem csak észre, hogy heves szél stivolt. Libabéros lett a
hatam, s a csiklandas abbamaradt.

— Akkor hat kiabaljunk, talan meghalljak! — ttrelmetlenkedett
Zbyszek.

Kiabalni kezdttink. Lenn, a vilagitétorony labanal Jumpé, aki
eddig valahol a bokrok ko6zott tekergett, most, a hangunkat
hallva, éktelen ugatasba fogott. De senki sem figyelt fel a nagy
larmara.

— Fazom! — ny6szorogte Adzik. — Mar egészen Osszefagytam!
— Legalabb menjink le a 1épcsékre — tamadt fel bennem az
anyaskodas. — Adzik egész testében reszket, még megfazik!
Bementtink a4 torony belsejébe, a csigalépcsére.

— Doérombolntink kellene a kapun — tanacsolta Jarek.



— Jo6l van, azt talan meghalljak! — egyezett bele Michal, és
elsének esett 6klével a kapunak.

Vagy egy 6ra hosseat dongettik, rugdostuk a kaput, de senki se
jelent meg.

— Sebaj — jelentette ki nyugodtan Michal, amikor elfaradva
abbahagytuk a hiabaval6 dérémbolést. — Végeredményben itt is
éjszakazhatunk.

— Tényleg! — rikkantotta Zbyszek. — Nincsen ebben semmi
szérnyl. En egy cseppet sem félek.

— Es ki mondta, hogy félsz? Eszembe se jutott, hogy
barmelyiktink is félne ilyen semmiségtél! — vagta ra szigortian
Michal, igyekezve megfélemliteni minket .itekintetével, ami
ebben az egyiptomi s6tétségben nem nagyon sikerulhetett.
Mindenesetre lelket vert belénk. Hogy mi félnénk valamit6l?

— De min fogunk aludni?
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— Hogyhogy min? A 1épcsékon.

Letelepedtiink a keskeny lépcsékre. De nem akarédzott aludni.
L4

— Beszélgesstuink. Meséljetek valamit — szo6lalt meg Jarek.

— Példaul a szellemekrél — lelkendezett Zbyszek. — Ez épp
helyénval6 téma.

— Ugyan. .. — huizta el a szajat Michal. — Inkabb
rablogyilkossagokrol beszéljunk.

— Csuda izgis krimit lattam a tévében! — dicsekedett Jarek.

— Mirél szo6l1t?

— Vilagos, hogy egy gyilkossagrol.

— Mi volt a cime? — ébredt {6l a kivancsisag Mi-chalban.

— Mar nem emlékszem, de nagyon izgalmas volt.

— Az egyik gyilkos a szekrényben bujt el — szélalt meg Adzik. —
Es amikor az aldozat, az a néni, ki akarta venni a szekrénybél a
ruhajat, akkor 6 — puffl — fejbe kélintotta egy vasdarabbal, és
bedugta a szekrénybe. Azutan miridentitt keresték a nénit, és
csak nagy sokara talaltak meg abban a szekrényben.

— Mirél beszélsz, miféle nénit? — tudakolta Zbyszek. — Es te
honnan szeded mindezt?

— Rysiek mesélte nekem az udvaron. — (Rysiek a postas bacsi
fia.)

— Egyszer meg olyat hallottam, hogy a gyilkos a zongoraba bujt
bele — mesélte Jarek.

— Képtelenség! — nevettem el magam. — A zongoraba nem
lehet belebujnil!

— Ha mar egyszer kitalalsz valamit, akkor annak legalabb
legyen értelme — tamogatott engem Michal. — De hat gyertek
fol, kiabaljunk megint, hatha végre meghalljak.



— Hiszen azt mondtad, hogy aludjunk itt! — kian
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totta sajnalkozva Zbyszek. — Olyan nagyon sietsz haza?

— Legalabb lesz valami kalandunk — helyeselt Jarek.

— Viszont biztosan keresnek mar minket, anyu aggodik ... —
ellenkezett Michal, aki rendkivul jé fiaf volt, ezért nemegyszer
elrontotta mar a mulatsagunkat, amiket pedig legtébb esetben 6
eszelt ki.

— De hiszen anyu mar megszokta a csavargasainkat —
védekezett egyre gyengébben Zbyszek, aki szintén gyakran
megtorik.

— Ennek ellenére aggodik — vagta ra Michal. — Es raadasul
Adzik alig all a laban.

— Nem is igaz! — mondta sértédoétt, almos hangon Adzik.,

— A legokosabb volna kikapcsolni a toronyban a reflektort,—
mondta Jarek. — Akkor biztosan idejoén valaki.

— Pompas otlet! — jott ttizbe Zbyszek.

— Az am, de hogyan?

— Valéban . ..

Széval nem maradt mas, mint a kiabalas. Megint
felkapaszkodtunk a meredek 1épcs6ékon; és olyan
uvoltékoncertet rendeztiink, kutyaugatas-kisérettel, hogy attol
még akar a holtak is felébredhettek.

A torony6r haza felél zseblampaval a kezében kozeledett valaki.
Jo6 idébe beletellett, amig rajott, hogy a larma feltilrél, a
toronybél jon.

— Azonnal gyertek le onnan! — kialtotta felénk. — Maris nyitom
a kaput.

Nem sokkal késébb szabadok voltunk. A toronyér ugy
meglepddott, hogy elfelejtett 6sszeszidni minket.

Rohantunk haza. Futas kézben hatrafordultam, és igy
kialtottam:

— Ko6sz6njuk szépen, bacsi!
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Mert a fitknak valahogy nem jutott esztikbe kdszdénetet
mondani.

Otthon mindenki talpon volt. Még a szomszédos tdtil6é vendégeit
is a mi eltinéstink foglalkoztatta.

Amikor beallitottunk, anyu nem sz6lt semmit, csak allt, allt, és
néman nézett rank.

Es ez rosszabb volt a verésnél. Lehorgasztottuk a fejiinket.

— Anyu, bocsass meg — hebegte Michal —, de bezartak minket
a vilagitétoronyba.



— Gyorsan menjetek aludni! — mondta anyu. — Adzik egészen
gémberedett a hidegtél. Csak meg ne betegedjen. Gyorsan az
agybal

Egész éjjel nagyon illedelmes, j6 gyerekek voltunk. Aludtunk.

A NEPTELEN SZIGETEN

A kovetkez6 nap is aranylag békésen telt el. A vilagitétorony-
kaland utan jobbnak lattuk, ha illedelmesen meghuzzuk
magunkat a strandon. Zbyszek megprobalt vizbe fulladni, de
valahogy nem sikerult neki. Ugyanakkor Jumpé majdnem
beleveszett a tengerbe. Nem szereti tuilsagosan a vizet, de a
furdést azért nem veti meg. Akkor tanult meg tszni, amikor
Adzikot kellett kimentenie a foly6bol.

Ez tavaly tortént. Adzik aszni tanult a Visztulaban. Egyszer
csak kicsuszott laba aldl a talaj, és fuldokolni kezdett. Rémulten
csapkodta maga korul a vizet, és ezzel még csak rontott a
helyzetén. Valamennyien a segitségére siettlink, beugrottunk a
vizbe, hogy kimentsiik, de Jump6 volt az elsé. Természetesen
egy ilyen kis kolyokkutya nem birt volna a partra vonszolni
ekkora kisfitit, de mindez meUékes, mert a batorsag a fontos.
Végul is Michal mentette meg Adzikot

Most pedig Jumpo, akit Zbyszek belehajitott a tengerbe, nagyot
nyelt a vizbdl, és nyomban alamertlt. Hamarosan fel is bukkant
de egy hatalmas huUam ujra elboritotta. Aztan megint
felbukkant, és megint alamertlt. Lattuk, hogy ez nem
tréfadolog. Beugrottunk érte a vizbe, és kihuztuk a partra. Ett6l
kezdve Jumpé nem nagyon lelkesedett a tengerért.

A nap hatralev) részében jol nevelt gyerekekhez il
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l6en sétalgattunk anyuékkal, amikor is semmi emlitésre mélto
nem tortént.

Masnap reggel Mmenttink az 6bol partjara. Indiaribs-dit
jatszottunk, és egészen jol szérakoztunk, amikor Michal egyszer
csak véget vetett a jatéknak.

— Jatsszunk hajotorottet — jelentette ki. — A vihar egy
néptelen szigetre sodort minket, és most ki kell deritentink,
miféle f6ld ez.

— Remek! — rikkantott Zbyszek. — Te leszel az elsullyedt hajo
kapitanya. Eri pedig a masodkapitany.

— Es én mi legyek? — kérdeztem.

— Te leszel koztlink az egyetlen né — folytatta Zbyszek. — Es
Adzik lesz a fiad.

— Hogyisne! En i§ férfi akarok lenni — fortyantam fél, az
indianosdikban ugyanis mindig fit voltam.

— Marpedig te most né leszell Méghozza Jarek felesége! —
szbgezte le hatarozottan Zbyszek, cinkosan kacsintva Michalra.



— Gondolom, Jareknak ez eUen senmu kifogasa — mosolyodott
el Michal.

— De nekem van! — mondtam. — Nem akarok ia-rek felesége
lenni. Mérnok leszek, aki ezen a hajon utazott, és kész!

— Jo6l van, jol van — legyintett Michal. — Akkor hat legyél
mérnok.

— Es én? — kérdezte aggodalmasan Jarek

— Te matroz leszel — valaszolta Zbyszek. — Hiszen nem lehet
mindenki kapitany meg mérnok.

— Es miért nem te vagy matréz? — csattant f6l Jarek hangja.
— Ha annyira akarod, lehetek matroéz!

— Csend legyen! — csititotta éket Michal — Széval: induljunk a
felfedez6 utra!

— Es én mi legyek? — csipogta Adzik.

— Te? Hajosinas! — nevette el magat Zbyszek.
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— Nem. Te egy fiatalember vagy, aki a nagynénijéhez utazik
Amerikaba — vagtam ra gyorsan, latva kis-6c»ém fancsali
abrazatat. — Es sok-sok bator tettet hajtasz majd végre.

Adzik azon nyomban megbékélt. Bementiink az erdébe.

— Eszaknak induljunk — jelentette ki a Kapitany.

— Ki kell deritentink, hogy szigeten vagy szarazféldén vagyunk-
e.

— Véleményem szerint ez sziget — mondta a Masodkapitany. —
Ezen a f6ldrajzi Szélességen nincs semmiféle kontinens. ¢

— De'meglehet, hogy hajonk letért az titvonalrél — jegyezte meg
a Mérnok.

— Hamarosan meggy6zédhettink réla.

Egy darabig hallgatagon lépkedtiink, jobbra-balra figyelve.
Amikor jatszottunk, igyekeztiink hliségesen felidézni a hésok
kalandjait.

— Nézzék, kozeleg az € j — szodlalt meg a Kapitany az égre
pillantva, amelyen egyébként ragyogva stitétt a nap. — Mar egy
allé napja tton vagyunk.

— Tehat ez mégiscsak kontinens — mosolyodott el a Matréz.

— Az még nem biztos! — kialtotta a Masodkapitany.

— Hiszen a sziget végéig akar néhany napi jaréut is lehet.

— Alljunk meg, és tartsunk itt pihenét — szélalt meg a
Kapitany, és letelepedett egy fa ala.

— Valami vadat kellene 16ntink — jegyezte meg batortalanul a
Fiatalember.

— Igaza van, fiatal baratom! — hagyta ra a Kapitany. — To6ltsék
meg fegyvereiket!



— De honnan vegytik a fegyvereket? — mosolyodott el ismét a
Matréz. — Hiszen hajotorottek vagyunk, csak a puszta
életinket menthettiik meg.
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— Igaz! — -wakarta meg feje bubjat a Kapitany.'

— Ez esetben ijakat kell csinalnunk — jegyezte meg a Mérnok.
— Maskulénben az éhhalal var rank.

Az egyszerl botok szerencsésen helyettesitették a nyilvesszéket.
Ezzel a kezdetleges fegyverzettel két nyulat ejtetttink el, ezeket
azutan tzon megsutottuk.

Az éjszaka nem egész Ot percig tartott. Hajnalban ujra ttnak
indultunk, minduntalan csak északnak tartva.

— Még ma valészinuleg valaszt kapunk a kérdésre: szigeten
vagy kontinensen vagyunk-e — séhajtott fel tlirelmetlentl a
Masodkapitany.

— Sz6 sincs réla! — kialtotta a Mérndk. — Az tUl koran volna.
Jb6 néhany éjszaka eltelik még, amig megtudjuk, mi az igazsag.
— Hiszen addig még nem egy kalandon kell keresztilesntink —
tamogatta a Mérnokot az egyre vigyorgd Matroz.

— Figyelem! — szisszent {6l egyszer csak a Kapitany, s féldbe
gyokeredzett a laba. — Amott, a bokrokban neszezett valamil
— Egy hatalmas allat kozeleg felénk — suttogta "a Mérnok.

— Valészintleg jaguar! — jott ttizbe a Masodkapitany. —
Gyorsan készitstink csapdat!

— Kérem, fogjak le azt a farkaskutyat! — parancsolta a
Kapitany. — Csak ugy tépi a lancat, neki akar ugrani a
fenevadnak!

Adzik megnyugtatta a kutyat

— Mérnok ur! 6n menjen a masik oldalra — mondta halkan a
Kapitany. — A Matroz rejtézzon a nyirfa mogé. Fiatalember —
fordult Adzikhoz —, maga a kutyaval egytitt hasaljon a
pafranyok kozé. A'maga feladata lesz, hogy az allat ne
szabadulhasson a csapdabdl. Nagyon feleldsségteljes feladatot
kapott

Az izgalomtol sapadt Fiatalember eltint a pafranyok
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Ko6z6tt. En a bokrok kézé bujtam, Michal egy fenyé mégé,
.Zbyszek pedig a fube kuporodott.

Amennyiben okos jaguarral lett volna dolgunk; valészintleg
régen kisuhant volna mar a kelepcébdl, de mivel az ostoba,
gondolkodasra képtelen teremtmények koézil valé volt,
hamarosan holtan rogyott dssze.

— Megvan! — kialtotta a Masodkapitany, felpattanva a foldrél.
Célzott, 16tt. A bot nagyszertien helyettesitette a puskat.

— Puffl Puffl Puffl — csattantak a 16vések minden oldalroél.



A Masodkapitany ugrott elsének az allathoz.

— Az én goly6ém o6lte meg! — kialtotta a Kapitany, eléugorva a
feny6fa mogul.

— Fityiszt! En 16ttem le!

— Nem,, én!

A fiuk arca elvorosodott. Kezik okolbe szorult, szemuik
vészjosloan csillogott.

Jarek a foldre kuporodott, és csak ugy razta a nevetés.

— Még valaki azt hihetné, hogy igazi jaguarroél van szé! —
kialtotta.

A fink egymasra néztek.

— Igenis, el lehet képzelni. . .

— De hogy veszekedhettek azon, hogy ki 6lte meg, kinek a
golyodja talalta el, amikor nektink csak ijaink vannak? —
mondtam, félbeszakitva a nevetést.

Milyen elképedt arcot vagtak! Jarek szinte fuldoklott a
nevetéstol.

— Hm — koéhentett Michal.

— igy hat' senki sem 6lte meg a jaguart! — mondtam. —
Gyeruink tovabb!

A balszerencsés vadaszok szo6tlanul baktattak utanam.
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— Veremmel is foghatunk jaguart — vigasztaltam 6ket.
Zbyszek felélénkiilt:

— Igaz! Lassunk neki, assunk vermet!

—=a De elészor talalj egy masik jaguart, njert emez mar régen
arkon-bokron tual jar.

— Kerestink egy masikat!

— De majd csak holnap — szélalt meg~a Kapitany. — Most
igyekeznink keU, hogy még az éjszaka el6tt elérjuk a foly6t. , >
A Jastarniabél Jurataba vezetd ut volt a foly6.

— Hogyan jutunk at a folyon? — kérdezte a Fiatalember
masnap. "

— Helyénval6 megjegyzés volt, Fiatalember — szo6lt elismerden a
Kapitany. — A foly6 mély. Tutajt keU épitentink.

Sebbel-lobbal munkahoz lattunk. Keztinkkel nagyokat suhintva
vagtuk a fakat.

— Allj! Es honnan van fejszénk? — kialtotta hirtelen Michal. m
— Miért ne lehetne? Amikor a mentécsonakba szalltunk, egyet
magunkkal hoztunk — jelentette ki Zbyszek. — A 16f egjrverek
tonkrementek a nedvességtél, de a fejszék hasznalhatok.
Nemsokara elkésziilt a tutaj.

— Most pedig irany a tulsé part! — kialtotta a Kapitany, s
felugrott a tutajra.



Gyorsan és ligyesen atjutottunk a tulsé partra, s azutan
indultunk tovabb. A vasuti toltés patak volt, amelyen jatszva
atgazoltunk.

— Halljak ezt a zigast? — kérdezte a Mérnok, felemelve
mutatoujjat.

— Igen! Mintha tengerzugas volna! — kialtott a Kapitany. —
Tehat mégis szigeten vagyimk?
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— Minden lehetséges, Kapitany! — sz6lt a Masodkapitany. —
Gyeruink gyorsabban!

Futva indultunk tovabb. Jarek volt az utolsé, és majd
megpukkadt a nevetéstol.

— Sziget! — rikkantotta fulsiketit6én a Masodkapitany, s
megtorpant egy homokdiinén. — Eléttlink az 6cean!

— Igen, szigeten vagyunk! — jajdult {61 a Mérnok.

— Hiaba, nincs mit tenni! — jelentette ki komoly hangon'a
Kapitany. — Most mar csak arrél kell meggy6zé6dnink, hogy
lakott vagy lakatlan a sziget.

— Errél a magaslatrél belathaté az egész kornyék — jegyezte
meg a Mérnok, felkapaszkodva a legmagasabb dlinére. —
Sajnos, sehol semmi nyoma az embereknek. Sehol nem latok
fustot. A sziget lakatlan!

— Menjunk, keresstink éjszakara egy alkalmas taborhelyet.
Nem szabad elkeseredntink s feladni a reményt! — mondta a
Kapitany, s lefutott a dunérél. —\ Ugy vélem, hogy az a bozétos

Hirtjien elhallgatott és megtorpant.

— Mi tortént. Kapitany? ,

— Szerelmespar heverészik a bokor mogott — vala-j szoélta
kelletlentil. — A sziget mégsem lakatlan!

Jarek nem birta tovabb, és hangosan elnevette magat. |

— Nagyon murisak vagytok! Azt hihetné valaki, hogy » mindez
igaz!

— Te egyaltalan nem tudsz jatszani! — csattantam fel
bosszusan.

Mindénesetre elment a kedviink a jatéktél. Egy dara-| big
elacsorogtunk a diinéken, nézttik a tengert, azutan | céltalanul
6doéngtiink az erdében.

— Tudjatok mit? — mondta Zbyszek. — Cserkéssztk] be a
Jastarnia masik oldalan levé erd6t. Ott még nem] voltunk,

— Tényleg! — csodalkozott Michal. — Menjtnk odal;
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A tengerpartot kovetve elmentiink oda, aho”még nem jartunk.
Ott mintha stirtibb lett volna az erd6, de kevesebb benne a
szurdok, a domb, ugyancsak nincs benne sok 6svény, mei-t



ezen az oldalon nincs strand a parton. Tele van veszélyesen
mozgd homokduinékkel.

A nyaralokat nem zavarva, az erdében cirkaltunk. Zbyszek, aki
eldl loholt, megbotlott valamiben, és ... eltlint. Igen, eltlint egy
kis magaslat mogott.

Kitort beldltink a nevetés.

— Huiha! Gyertek gyorsan! — kialtotta rejtélyes hangon. — Egy
bunkert talaltam!

— Bunkert?!

Egy szempillantas alatt mellette termetttiink. A f6ldén ult, a
bunker bejarataval szemben, és a térdét dorzsolgette.

— Jé, egy bunker — séhajtotta Adzik, bamulattal nézve a
betonfalakat, melyeket tigyesen rejtettek a bokrok.

— Es mi errél nem is tudtunk! — csévalta a fejét Michal.

— F6, hogy most mar tudunk! Fel kell deritentink!

— adta ki a jelszot Zbyszek, és bemaszott a félig beomlott
nyilason.

— Vigyazz, lehet, hogy kigyék vannak ott! — figyelmeztettem.
— Vagy fel nem robbant 16szer — tette hozza Michal. —
Legokosabb lesz, ha én megyek eldre.

— Még mit nem! — csattant fel Zbyszek. — En fedeztem fel,
tehat én megyek be elsének!

Ezt kialtva bemaszott a bunkerba. Michal majd a sarkat
taposta.

— Nos? Mi van ott? — tlrelmetlenkedett

— Egyelére semmit sem latok — jelentette Zbyszek.

— Sotét van. Lampat kell majd . . . jaj! Vigyazz, Michal, itt egy
lépcsé van, majdnem kibicsaklott a bokam!
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— F4j| de btidos van itt! — fintorgott Michal. — Nem lehet
kibirni!

— Dogszag! — helyeselt Zbyszek. — Azonkivil rengeteg a k6.
— Gyerunk ki! — kialtotta Michal. — Szivjunk egy kis friss
levegét.

Azzal kikecmeregtek.

— Es semmit sem talaltatok? — kérdezte Jarek. — Kigy6t sem?
— Nem vettem észre, hogy lett volna. Valészintileg nincs is.
Egy darabig néman bamultuk a bunkert.

— Mit csinaljunk vele? — kérdeztem végul.

— Hogyhogy mit" — csodalkozott Zbyszek. — Ez lesz a
rejtekhelytnk..

— De el6bb ki kell tisztitanunk és szelléztetntink. Mert igy nem
birjuk ki benne — vagott kézbe Michal. — Legkdzelebb
zseblampat hozunk, mert szemmel lathatélag ez csak a bunker
elétere. A tobbi felfedezés még hatra van.



— Ures! — kialtotta Jarek, amikor bekukkantott. —
Hozhatnank ide asztalt, székeket. . .

— Asztalt, székeket?! — csufolodott Zbyszek. — Agyat,
szekrényt ne hozzunk?

— Ami azt illeti, asztalt és székeket csinalhatunk ko-; vekbdl is.
Vagy fatuskokbo6l — mondta MichaL — Ugyesen be lehet
rendezni.

— Pompas rejtekhely lesz! — rikkantottam nagy hévvel. — Es
berendeziink egy éléstarat is, ide jarhatunk majd uzsonnazni*
— Hu! Gyerekek, nincs még itt véletlentil az ebéd ideje? —
kezdett nyugtalankodni Zbyszek, amint széba kertilt az evés. —
Az igazat megvallva, olyan éhes vagyok, mint a farkas.
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— En is! — helyeseltem buzgén, érezve, hogy nagyon Kkorog a
gyomrom.

— Akkor hat gyertink! — bolintott Michal. Felallt, és leporolta a
nadragjat. — Késébb visszajovink, és elkészitjik a rejtekhelyet.
Hozzatok magatokkal zsebkést, agakat nyestink, abboél
csinalunk seprt.

— Kulonben is, az aljat kirakhatjuk feny6gaUyakkal! — tettem
hozza, és én is utanuk indultam.

Epp idejében értiink-haza. Anyu mar idegeskedni kezdett
miattunk. De mivel csak kezdett, megusztuk fejmosas nélkul.
Aznap mégsem végezhettiik el a bunker, rendbe hozasat. Ebéd
utan anyu elktildott engem és Zbyszeket a boltba gytiimolcsért
meg z0ldségért. Az tizletben, mint mindig, nagy volt a tolongas.
Békésen bealltunk a sor végére. Nagyon lassan haladtunk eldre.
Zbyszek ide-oda cirkalt a sor mentén, hatha befurakodhat
valahol eldl, de ez valahogy nem sikertilt. Nagy sokara rank
kertlt a sor.

Sok mindent kellett vasarolnom, mindez egy papirszeletre volt
felirva.

Amikor kijéttiink az tizletbdl, egyszer csak Mikaba és a
bandajaba ttkéztink. Korulvettek. Ott volt Jozek is meg
Heniek, és a batyja, Wladek, meg még egy fiu. Zsebre vagott
kézzel, mosolyogva néztek rank. Egyetlen arva szét sem szpltak.
Végul Mika elindult Zbyszek felé. Kétségbeesetten néztem korul.
Semnt médon nem léghattunk meg.

De Mika egy ujjal sem nyult hozza. Csak kivette kezébdl a
degeszre tomott bevasarloszatyrot. Zbyszek nagyon
felhaborodott, és csaknem nekiment. Mika egyetlen
kézmozdulattal visszatartotta. Aztan odalépett hozzam, és a
kezembe nyomta a szatyrot.

— Fogd, és tinj el! — mondta végil. — Hozd ide a
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masik batyadat és Jarekot. Ez addig itt marad veltink. Ameddig
meg nem jottok. Szeretnénk elbeszélgetni.
— Hosok! — biggyesztette le a szajat Zbyszek, a szeme pedig
ide-oda jart. Ha nem lettem volna ott én a teli
bevasarlészatyorral, mar régen kereket oldott volna. — Hésok!
Ennyien egy ellen!
— Te csak hallgass! — csititotta 6t Mika. — Hallhattad, hogy
idehivattuk a batyadat és Jarekot.
— . Még uigy is té6bben vagytok! > — Hallgass! — gurult
méregbe Mika, és hozzam fordult. — Még mindig itt vagy?
Gogos, megvetd pillantassal mértem végig 6ket, és lassan,
raérésen elindultam. A sarkon til mar gyorsabban szedtem a
labam, szinte futottam. Vajon a helybeliek ,egy rakason"
akarjak megverni a testvéreimet?
Lihegve rontottam be a konyhaba.
— Anyu! liol vannak a fiuk? — kérdeztem.
m — Elmentek az erdébe — valaszolta anyu, s elvette télem a
szatyrot. — Miért vagy olyan izgatott?
— Semmi, semmi. .. Okvetlentil meg kell ket talalnom! —
kialtottam mar a verandarol.
Gondoltam, biztos a bunkerban vannak. Es csakugyan. Michal
és Jarek j6 csomo agat nyesett mar. Adzik talalt egy asztalnak
alkalmas nagy kovet.
— Mi toértént? — kérdezte meglepetten Michal, amikor
meglatott. — Zbyszek hol van?
n— Epp ez az! — nydgtem lihegve. — Epp Zbyszekrél van sz6

. Mika elfogta!
— Hogyhogy?
Elmondtam, mi tortént. Nem sokkal azutan mar valamennyien
egyutt rohantunk a térre, ahol Zbyszeket tudtuk.
Mikaék az egyik padon tultek, Zbyszek is ott volt. Kézépen tlt,
alaposan drizték.
Fogalmunk sem volt, mi a szandékuk.
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Michal lektizdotte a mérgét, s valamennyien méltésagteljesen,
buiszke és magabiztos képpel lépkedtink feléjuk. A pad el6tt
megalltunk.
Mika csak nagy sokara méltéztatott észrevenni minket.
Kényelmesen elterpeszkedett a padon, egy darabig
6sszehunyoritott szemmel vizsgalgatta Michalt. Tarsai
érdekldédéssel figyelték a jelenetet.
A Nagy Mika végtil kegyeskedett megszolalni:
— Széval. . . itt volnatok . ..
— Amint latod — valaszolta nyugodtan Michal, s kezét
Osszefonta a mellén.



Mika megint csak hallgatott. De a batyam ttirelmes volt. Mika
volt az, aki végul is megszolalt:

— Szeretnénk veletek elbeszélgetni.

— Rajtunk nem mulik — valaszolta Michal. Ujabb révid csend.
— Miben kuilénbozik az egyik lepény hal a masiktol? — kérdezte
varatlanul Mika.

sMegjatssza az indian térzsfénokot!" — nevettem magamban.
— Ha az egyik lepényhalnak kibokik a szemét, akkor
kulénbozni fog a masiktol — valaszolta tigyesen Michal, aki
mindig szerette az ,indiansagokat", ahogy az ilyesmit nevezte.
— Igen. .. — bolintott a Bolcs Mika.

Valahogy nem sikerilt egy Gjabb beugratds kérdést kitalalnia, s
megint csak hallgatott. Latszott rajta, hogy kutat az
emlékezetében, de nem tudta, hogyan folytassa.

Michal szemében guinyos szikracskak lobbantak. Hogy
megmutassa nagylelkiségét, Mika segitségére sietett.

— Tudom, mit akartal ezzel mondani.

Mika levetette mesterséges alarcat, és mar természetes hangon
mondta:

— Hat akkor miért cstufolodtok? A mi taj szélasunk éppen olyan
jo, mint a tietek!
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Michal nem valaszolt. De Jozek felcsattant:

— Es nem nézik, mi az igazsag, csak azonnal verekszenek !

— Nono! Nono! — pattant fel Zbyszek. — A te 6csikéd pedig ne
titkolja, hogy 6 ugrott nekem elsének!

— Mert belém kotottél! Nem lattad, hogyan kertlt ez a szoég a
labdaba, de ram fogtad!

— Nana, talan magatél ment bele! — morogta Zbyszek.

— Hat persze hogy magatol! Tudd meg, hogy magatol | —
kiabalta méregtdl vorésen Jozek. — Te meg egybdl verekednél!
— De hiszen mondtam mar, hogy 6 titott elé6szor! — vesztette el
a nyugalmat Zbyszek. — Nem tehetek réla, hogy oly art puhak a
csontjai, és hogy mindjart bdg. . .

— Jol vigyazz, hogy én meg ne gy6zddjek rola, milyen puhak a
te csontjaid!

— Probald csak meg! Kaphatsz egy-két zo6ld foltot a kepédre!
Mika nyugtatni akarta 6ket, .de Heniek nem engedte sz6hoz
jutni.

— Ne add az artatlant! — fordult Zbyszekhez. — Nem vagy
angyal! Ki frocskolt le minket sarral?

— Es az én ruham? — vagtam ra dithésen. — Es ami ott volt a
kirakat el6tt?

— Te ne sz6]j kozbe!



— Miért ne? Nyugodtan nézze a szemtelenkedéste-ket? Nektek
mindent szabad, neki meg nem? — tort ki Zbyszek.

Ekkor robbant ki a veszekedés. A fiuk felpattantak a padrél,
keztik 6kolbe szorult. A jarokeldk is kezdtek megallni és figyelni,
mi térténik.

Kés6bb Jarekra terel6dott a sz6. Jarek megjegyzett valamit, s
erre Wladek rakialtott:

— Te csak hallgass, te aruld!
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Hat ez nagy gorombasag volt.

— Arulé! Nana, hogy arulé! — erésitette meg Heniek. — Veltink
jar iskolaba, és mégis veltk tart!

— Az osztalytarsunk!

— Hol van az megirva, hogy csak veletek tarthat? — vagott
vissza Zbyszek. — Nincs hozzatok néve!

Egy pillanatra elhallgattak, de a civakodas Gjra fellobbant. Ha a
fiak belemelegszenek, gyakran el is felejtik, mirél van sz6, nekik
akarmilyen urtigy j6 ahhoz, hogy veszekedjenek, 6sszevissza
orditoznak, kiabalnak, csak hogy kiadjak a mérguket.

Most is csak kiabaltak, egymas szavaba vagtak, a beszédjuknek
nem volt se eleje, se veleje. Zbyszek nagy dérrel-durral
veszekedett, ellenben Michal igyekezett ésszertien érvelni.
Sajnos, tulkiabaltak. Amikor pedig belefaradtak,
megallapitottak, hogy semmire sem jutottak.

Végul valaki kimondta a dénté szo6t: parbaj.

— Folosleges valamennyitinknek verekedni — jelentette ki
Michal. — Kulénben ii, ti tobben vag3/k.

— Tehat parbajoznunk kelll — szogezte le Mika. — Nem
mindenkinek, csak kettének.

— De ki kivel parbajozzon? — kérdezte Wladek. Aggodalmas
hallgatas kovetkezett. Valéban: ki kivel

vivjon meg? ... Zbyszek sokkal eré6sebb Jedreknél, ez szemmel
lathato.

— Ide figyeljetek! — batorkodtam koézbevagni, — Van egy
otletem.

— Te meg mit akarsz? — fordult hozzam Mika, — Miféle 6tleted
lehet neked?!

— Igenis, néha nagyon jo otletei vannak — védett meg Michal.
— Es annak ellenére, hogy lany, verekedni is tud.

A fiuk ekkor mar nagyobb rokonszenvvel méregettek.
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—' Mondd hat: mit talaltal ki? — kérdezte kegyesen Mika. .

— Ha 6k ketten nem vivhatnak meg — magyarazkodtam —,
marpedig 6k kezdték. . . Tehat akkor legjobb volna, ha Michal
és Jozek verekedne meg. .. a két nagyobb testvér. .. . .



Egymasra néztek. Michal alig észrevehetéen elmosolyodott.

— Gondolom. . . j6 lesz — egyezett bele végiil Mika. — Ok
kortlbelul egyformak.

Na, ez eld6lt. Nagyon buiszke voltam. Michal kértilnézett, és igy
szolt:

— Csak nem fogjuk itt elintézni a dolgot? Alkalmas helyet kell
keresnunk.

— Persze — vigyorgott Mika. — Majd a helyszinen eldontjuk,
milyen parbajt vivjanak . ..

— Es a segédek? — vagott kézbe Zbyszek.

— Mindenki segéd, rajtad és Jedreken Kkivul.

— Ez esetben Jozeknek tobb segédje lesz — tiltakozott Michal.
— Akkor hat az 6 részérdl legyen Heniek és Wladek, a tiedrél
pedig. .. legyen a hiigod és Jarek — mondta Mika.

— Jarek legyen a biré! — kialtotta Zbyszek. — 6 tigyis semleges.
Sem a tietek, sem a mienk.

— Hogyhogy? — haborodott f61 Heniek. — Veletek. . .

— A bir6 személyérél és minden egyébrol a helyszinen dontiink
— vagott kozbe Mika. — Csak nem fogunk itt, az utcan
veszekedni?

— Menjunk az 6bolparti erdébe — hatarozott Heniek. — Ott
majd talalunk valamilyen tisztast

— Jol van.

Latszolagos egyetértésben baktattunk az titon. E16l mi,
mogottiink az ,ellenfél". A sarok mogul hirtelen egy
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potkocsis teherauté kanyarodott ki. Nagyon gyorsan haladt, a
kanyarban sem csokkentve a sebességét. A pétkocsin hosszu
acéllemezek voltak.

Adzik pedig elbamészkodott, kortltekintés nélkul 1épett az
Uttestre . .. Meghult bennem a vér. A kiallo lemezek épp a
fejével egy vonalban, s a pétkocsi nagy koértirle ...

Mindez egy szemvillanasnyi ideig tartott. Mika gondolkozas
nélktl odaugrott, nagyot taszitott Adzikon, ugyhogy az
elvagodott a kovezeten. Ebben a pillanatban a lemezek
elsuhantak a feje f6lott. . .

Kévé valva alltunk. Michal olyan fehér volt, mint a fal, szétlanul
meredt Adzikra, aki lassan tapaszkodott. Bodult volt, nemigen
tudta, mi tértént vele. Az orrabdl csepegett a vér.

Hallgattunk. Adzik a keze hataval megtorolte vérzo orrat, a vér
szétkenddott az egész arcan. Michal Mikara
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nézett. Mika is hallgatott, elmélytilten nézegette a tornacipgjét.
Lattam, hogy Michal mondani szeretne valamit, csak nem
tudta, hogyan kezdje.

Végul is kinyUjtotta a kezét Mika felé.

— K6sz6ném. . . — mondta halkan. Mika téprengéen mormogta:
— Igazan nincs mit. .. Ujbél mélységes csend.

— Hat akkor... most mar... vivjunk parbajt? — kérdezte
bizonytalanul Heniek.

— Ami azt illeti. .. — motyogta Michal. — Ami azt illeti, minek
is az a parbaj?

— Megegyezhetnénk anélkul is. Békuljetek kil — léptem kozbe
hatarozottan. — Buta dolog volt az a csufolédas, de Zbyszek
bocsanatot is kérhet. . .

Zbyszek megprobalt folhaborodni.

— Tulajdonképpen. .. — motyogta Mika is. — De a csufoloédast
tessék visszavonni.

— Persze. Visszavonjuk — helyeseltem.

A fiuk hallgattak, végul Zbyszek, kissé vonakodva, odalépett
Jedrekhez, és fenyegetéen megkérdezte:

— Széval nem te szartad ki a labdam?

— Nem!

— Becsszo6?

— Becsszo!

Zbyszek kinyUjtotta a kezét, és igy szolt:

— Hat akkor bocsanatot kérek;'

Ezzel minden megoldédott. Az egész veszekedés folosleges volt,
hiszen azonnal bocsanatot lehetett volna kérni. De hat ilyenek a
fiuk!



Nagy egyetértésben vonultunk fagylaltozni. A bevasarlasbol
maradt annyi pénz — a visszajar6 apréot anyu nektink szokta
adni —, hogy valamennyitinknek jutott egy-«gy adag fagyi.

igy ért véget a haboruskodas.
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A HARAMIAK

— Jatsszunk ma lakatlan szigetet? — kérdezte Adzik masnap,
amikor megint székni készlltlink a strandrél.

Adzik még mindig a Fiatalember szerepének buivoletében élt, s
szivesen jatszott volna Gjra jaguarvadaszatot.

— Ugyan ... N huzta el a szajat Zbyszek. — Mindig csak az a
lakatlan sziget! Ma jatsszunk inkabb ttonallokat. Tamadjuk
meg a ,,Kagylo" tidulét!

— Hihi, ez nem is olyan rossz 6tlet! — rikkantott Michal csillog6
szemmel. — Az volna jo, ha akkor mindenki otthon volna!

— H{, de j6 hecc volna! — 6rvendeztem. — Bekenjuk magunkat
festékkel, a fejunkre tolldiszt tesziink, ijakat viszink. . .

— Es nagyon hangosan tivéltiink! — tette hozza Jarek.

— Az am, és Micsodakoélykok néni neklink ront, és oda az egész
mulatsag — vetette kozbe Zbyszek. — Mert neki semmi sem
tetszik. Ma reggel abbdl az 6sdi vizcsapb6él akartam inni, a
»,Kagyld" uduld elétt, de valami volt vele, nem jott beléle a viz,
erre aztan hazamentem. A kapu el6tt visszafordultam, s mit
latok: Micsodakélykok néni ott all a kut mellett, vizsgalgatja, és
valam it motyog az orra alatt. Biztos az ablakbdl lesett engem.
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— Nahat! — haborodtam f61. — Nem tudom, mi baja van
veltnk!

— Most majd panaszkodni fog anyunak, hogy elrontottam a
csapot — morgott tovabb Zbyszek.

— Elrontottad? — nézett sztir6san Michal.

— Dehogy! Csak egyet rantottam rajta, és akkor valami kattant.
Ocskavas az egész, a szeméttelepen volna a helye.

— De ha elrontottad. . .

— De hiszen amugy sem hasznalja senki! — kialtotta Zbyszek.
— Micsodakolykok néni pedig még az angyalokban is hibat
talalna.

— Kulonosképpen rad pikkel! — boélintottam helyeslén. —
Kellene valamit csinalnunk, hogy észhez térjen.

— Borsot kell térni az orra ala — mondta ttizzel Zbyszek. —
Olyat kell csinalni, hogy. egész életére megemlegesse.

— Ha tovabbra is szekiroz minket — sz6lalt meg Michal —,
akkor bosszut allunk! De egyelére nincs sok okunk a bosszura.
— Es kézvetlentil az elutazasa elétt allunk bosszut, hogy ne
tudja tonkretenni a nyaralasunkat — jegyezte meg Jarek.



Elismeréssel néztem ra. Beleillik a bandankba, van esze.

Es tovabb néztem 6t. Ekkor vettem észre, hogy milyen szép
tengerkék szeme van s hosszu szempillaja.

— Tehat a bosszut elhalasztjuk! — dontotte el a kérdést komor
hangon Michal. — Most pedig csinaljunk valamit, ne tljunk itt!
— Gyerunk az 6bo6lh6éz! — mondtam.

— Ugyan, mar megint oda ... — fanyalgott Zbyszek. — Ez mar
unalmas.

— Es a bunkerrél megfeledkeztetek? — szélalt meg
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Michal, és felemelkedett a f6ldrél. —e¢ Rendbe kell hoznunk.

— Es rablé tanyat kell berendezniink benne! — tanacsoltam.
— Ti talan még Ali babat és a negyven rablot is eljatszanatok! —
mondta mosolyogva Jarek.

— Igenis el tudnank jatszani!

Zbyszek egy darabig figyelmesen nézett jobbra, végtl
megszolalt: /

— Nézzétek, mi torténhetett ott? Talan vizbe fult valaki ?

— Hol? Hol?

— Ott, ni! Egész csédilet ver6dott 6ssze. Valoban, egy féleg
gyerekekbdl allé nagyobb csoport

tartott felénk a parton.

— Mi lehet? — tinédtem. — De amugy is erre tartanak, majd
meglatjuk.

Néman vartuk a ,tomeget".

El6tttiink 1épkedtek el, A csoport kézepén egy néger fiatalember
ment, mellette egy masik fiatalember. Kortilottik pedig a
taborozé kislanyok raja. .. Olyan képpel lépkednek, mintha
valami vilagcsodat vinnének.

— Nahat, ezek még nem lattak négert! — mondta szandékosan
j6 hangosan Zbyszek.

Egy-két kislany visszafordult, és gégdsen végigmért minket.

— Ez a mi négertink, ha tudni akarjatok! — vetette, oda az
egyik. — Satorban lakik, az iskola mellett.

— A ti négeretek? — vigyorodott el Zbyszek. — Es mennyibe
kerult?

A kislanyok csak a vallukat vonogattak. Az ismerds s-zéke
kislany ram mosolygott és megallt. Lattam, hogy szivesen
baratkozna velem.

A fiuk unatkoztak, és elmentek labdazni a tobbi fia
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val. En nem mentem, vartam, mit csinal majd a széke kislany.
Végre megkérdezte:

— Itt nyaralsz?

— Igen, anyuval nieg a testvéreimmel — valaszoltam.



Lattam, hogy 6sszecsavart pokrocat a kezében tartja, s nem
tudja, mit kezdjen vele.

— Teritsd le a pokrécodat itt melletttink, j6? Persze, csak ha
akarod.

— Igen, szeretném. K6sz6ndém. Hogy hivnak téged?

— Malgosianak. Es téged?

— Barbaranak.

Leteritettiik a pokrocot, azutan Barbara kartyat huzott elé.

— Jatsszunk? — kérdezte.

— Jé.

— Akkor kezdhetjik is. De el6szor levetk6zom. Levetette a
ruhajat, és belemélyedtunk a jatékba.

Barbara nagyon tigyesen jatszott, mélto ellenfél volt. Elszantan
jatszottunk. Es akarhogy is, végiil én gyéztem!

Az erd¢ feldl hirtelen felcsendult Zbyszek hangja:

— Malgosia, jossz mar?

— Megyek! — valaszoltam, ps elbucstztam Barbaratol.
Futtyentettem Jumpoénak, és nyargaltam a fiuk utan.

— Jol kibeszélted magad? — fortyogott Zbyszek.

— Miért? Talan kizarélag csak finkkal szabad baratkoznom?
— O, 61 Elvesztettiik Malgosia kegyeit! — vigyorgott Zbyszek. —
Akkor csak tessék, tessék, fuss ahhoz a donnahoz!

Nem valaszoltam semmit, csak vallat vontam. Es mentém veliik
egyltt a bunkerba. Michal és Jarek el6zé nap
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elokészitették a sepruket, s ekkor mar gyorsan ment a
takaritas. Féleg az el6teret soportik ki jé6 alaposan, mert ott
akartunk jatszani. A benti rész tilsagosan rot-hadasszagu volt.
Ezt a részt csak ugy nagyjabdl takaritottuk ki. A hulladékot,
koveket az egyik fal mellé soportiik, egy kupacba.

— Vagy inkabb homokkal? — villant fel agyamban egy tijabb
otlet.

— Mit, homokkal? — kérdezték a fiuk.

— Ne inkabb homokkal szérjuk fel a f6ldet? Fenyégallyak
helyett.

— Lehetne. De a fenyégallyak til6helytl is szolgalnanak. J6
puha szényeg tertilne a labunk ala — valaszolta Michal.

igy hat homokkal szértuk 6l a foldét, azutan erre hordtuk a
fenyégallyakat. A falak mentén tlékéket csinaltunk. Végul
Adzik odaguritott egy nagy kerek kovet: ez lett az asztalunk.
— Na, készen vagyunk! — jelentette ki végul fijtatva Michal, s
homlokarél letorolte a veritéket. — Nagyon meleg van.
Bemasztunk a rejtekhelytinkre.

— Még az a jo, hogy itt olyan kellemes htivos van! — s6hajtott
megkonnyebbtilten Zbyszek.



De Michal nem hagyott minket tual sokaig pihenni.

— Alaposabban kellene alcaznunk — mondta. — Amikor
Zbyszek bemaszott, széttuirta a bejaratot.

— Csinaljunk ajtét! Agakboll — kialtott Zbyszek, és azon
nyomban kirontott.

— Az nagyon szembetliné — tiltakozott Michal, s utana indult.
— Valami olyat kell csinalnunk, ami nem Ut el a kérnyezettdl.
— Bizony — helyeseltem. — Furcsa volna, ha egy buckabél
feny6gallyak nénének, nem?
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— Gyepszényeggel kell eltakarni a bejaratot — szélalt meg
Jarek.

— En is igy gondolom — egyezett bele Michal. — De kissé
tavolabb vagjunk gyepkockat, ne itt a bunker mellett.

— De ugyanolyan fi kell, mint amilyen ezen a buckan né —
jegyezte meg Jarek.

— Ez természetes!

Elmentink hat, hogy megfelel6 helyet talaljunk. Nem messze, a
bokrok kozott alkalmas helyre leltink.

— Ekkora darabot kell kivagni! — rajzolt egy hatalmas
négyszoget a féldre Michal. — Ekkora elég lesz.

Munkahoz lattunk. Nem ment gyorsan, mert botocs-kakkal,
zsebkésekkel vagtuk. Csak Michalnak volt egy jo éles
vadaszkése.

De végul is befejeztiik. Azutan a kimetszett gyepkockakat
ovatosan atszallitottuk a bunkerhoz.

— Ha ezzel takarjuk be az ajtonyilast, akkor a f6ld behullik a
bunkerba! — jegyeztem meg.

— Akkor foldbe szurt botokkal alcazzuk, és erre tesz-sziik a
gyepkockat.

— El6szo6r nézzik meg, elegendé lesz-e a gyep — vagott kozbe
Jarek. — Esetleg még hozzatoldhatunk.

Kimérttk, s bizony elég volt, s6t kétoldalt le is 16gott belble egy
kicsi.

— Jobb igy — mondta Michal —, mert egy darabon kilatszik a
beton. Itt, ni. Vagjatok ki még egy darabot.

Jarek és Zbys”~k vagott még gyepkockat, s ezutan mar a
legélesebb szem se vette volna észre a bunkert. Nem latszott
mas, csak egy egyszert, mindennapi, jelentéktelen dombocska.
— Rendben van! — mondta dicséréen Michal, amikor
befejeztik.

— Most mar jatszhatunk! Jatsszunk rablé-pandurt. Ez lesz a
rablétanya — mondtam.
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— Ha akarod ... — egyezett bele nagylelktien legidésebb
testvérem. — Figgdény fel! En leszek a rablévezér.

— En pedig a helyettesed! — vagta ki gyorsan Zbyszek.

Jarek a”® homlokat rancolta.

— Te mindig . . . — mondta tiltakozon. Michal hatarozottan
kozbevagott:

— Ezuttal nem lesz helyettesem!

— De ha azt akarjatok, hogy én elrabolt lany legyek, akkor
inkabb nem jatszom — jelentettem Kki.

— Ha nem akarsz, nem jatszoll — vonta nieg a vallat Zbyszek.
— Nem kell, hogy kegyet gyakorolj! Nélktled is tudunk jatszani.
— Ne veszekedjunk! — csititéttam.

— Fejezziik be a vitat! — csattant hatarozottan a Rablovezér. —
Ne veszekedjetek. Malgosia, most az egyszer aldozd fel magad.
Van egy jo otletem. Ne rontsd el a jatékot.

— Na, mondd, mit talaltal ki? — visszakoztam.

— Mi rablok lesziink, megtamadjuk a kereskeddk sz*?-kereit.
Es az egyik kocsin egy gyényorii szép lany utazik éreg neveléndj
évéi.

— Azutan kiderul, hogy az a lany alruhas kiralylany, akit az
oreg kulcsamé mentett meg az ellenség elél — vagtam kozbe
sietve, mert az Otlet engem is elkapraztatott. — Ugyanis az
orszagot megtamadta Az ellenség, és leigazta. Es a
kiralylanynak alruhaban kellett menektilnie.

— Na latod! Jél kigondoltad — hagyta ra Michal. — Es” hogy
miképpen jatszod el a szép kiralylany szerepét, az mar a te
dolgod. Most ne mondj semmit, gy érdekesebb lesz. A tamadas
megkezdéséig te is rablo leszel.

— Es én? — kérdezte Adzik. — En is egészen rablé leszek?
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— Ha akarod, az én fiam leszel — mosolyodott el a Rablévezér,
aki aznap kivételesen nagylelkti volt

— Mit képzelsz! — kialtotta riadtan Adzik.

Es mint teljes joga rablé indult portyara. Elészér azt kellett
kiftirkészni, akad-e a koézelben gazdag zsakmany, s
félrevezetjik-e a kozeli varoska renddérségét. Azutan én szerepet
valtoztattam, és kiralylany lettem.

Hamar kinyomoztak, merre jar a szekerem, egész Giton éreztem,
hogy éber szemek kisérnek. A kanyarban koérulvették,
bekeritették a kocsikaravant. [jedtséget szinleltem, . s6t
segitségért kialtoztam. Nagyszerlien ment, az 6svényen
kisvartatva meg is jelent egy bajszos, szalmakalapos bacsi, aki
fenyeget6é abrazattal, botjat razva kozeledett felénk.

— Mit mtveltek? Komisz, elvetemult fickék! Miért bantjatok ezt
a kislanyt? Azonnal engedjétek el!



Abbahagytuk a tamadast.

— De bacsi, kérem —e sz6ltam kozbe szeliden mi csak jatszunk!
— Mi vagyunk a rablék, 6 meg a kiralylany! — magyarazta
sietve Michal. — Nem tehettink réla, hogy a htigom olyan
velétrazéan tud sikoltozni.

A bacsi egy darabig figyelmesen nézegetett minket, a botjat még
egyre fenyegetéen elérenyujtva. Végul ratamaszkodott a botjara,
kalapjat a szemébe huizta, megigazgatta a szemuivegét, és ujjaval
megfenyegetett.

— Ejnye, '12jnye! Foloslegesen ijesztgetitek az embert!

Nem ugy festett, mint aki valéban haragszik, nyomban
rokonszenv tamadt benntink iranta. Masvalaki biztos kiabalt
volna, s lam, ez a bacsi még mosolygott is.

— Azt hitttk, hogy ebben az erdérészben nem jar senki.

—nam Jo6l van, jol van — torolte meg izzadt homlokat.
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— Jatszatok csak tovabb, ha megengeditek, szivesen nézném.
— Tessék csak, tessék! — -kialtottam. — De ... — mondtam,
mert egyszer csak eszembe jutott a rejtekhelytink.
Tanacstalanul elhallgattam.

Michal fenyegetéen végigmeért, és aggodalmas hangon
magyarazkodni kezdett:

— Nagyon szivesen, bacsi. .. de ... tessék megérteni, nektink
van egy rejtekhelytink. .. egy alcazott rejtekhelytink . . .

— Ertem! — mondta a bacsi. — Akkor én nem zavarlak
benneteket. Mindenkinek lehetnek titkai, megértelek
benneteket. Viszontlatasra, gyerekek, jo mulatast kivanok !

— Viszontlatasra! Es ne tessék haragudni rank! Intett a
botjaval, és ment tovabb. '

— Most pedig folytassuk! — vezényelt Michal. —" Raboljuk el
végre a kiralylanyt!

A jaték gyiprsan pergett. A szerencsétlen Kiralylany a rablok
el6tt térdre~borulva konyorgott az életéért, attol tartott, hogy- a
rablok az ellenséges kiraly emberei. De a Rablovezér
megmagyarazta, hogy 6k egyszeri rabléok, a Kiralylany
orszaganak haramiai. Es hogy nem szandékoznak 6t azonnal
meg6lni. Az is lehet, hogy egyaltalan nem. .. »

Azutan a zsdkmannyal egyltt bevonultak a rejtekhelytikre. A
Kiralylany néhany napot toltott itt, ezalatt az egyik rabléval (akit
Jarek alakitott) egymasba szerettek. Elhataroztak, hogy egy éjjel
megszoknek. A Rablévezér hamar észrevette a szokést, és
uld6zébe vette 6ket. A szokevényekét elfogtak. Ekkor a szokott
rablo, a délceg ifju, akit elézdleg a Kiralylany kitanitott, lelkére
beszélt a tarsainak. Sikertlt is ravennie a Rablovezért, hogy



csapata élén segitsen visszaszerezni a Kiralylanynak a trént. A
Rablovezér nem is késlekedett, embere-
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ket toborzott, osztagokba szervezte 6ket. Azutan az orszagbol
kitizte az ellenséget. Sok kiizdelem utan, mikézben az eredeti
rablébanda tagjai tobb izben is hdsi halalt haltak, a Rablévezér
visszafoglalta a févarost, és a Kiralylanyt diadalmasan bevezette
a kiralyi palotaba. A halas Kiralylany a Rablovezér felesége lett,
megfeledkezett a daliardl, akinek a visszanyert tront
koszonhette. De a cserbenhagyott ifji tovabbra is szerette a
Kiralylanyt, s az eskiivé napjan 6ngyilkos lett: a kardjaba délt.
A Kiralylanyt néhany évig lelkiismeret-furdalas gyotorte, végul
megmeérgezte a volt Rablévezért, 6 maga pedig a téba ugrott. Es
A kiralysagbol koztarsasag lett. A

Viszont kozelgett az ebéd oraja, s a tragédia héseinek korogni
kezdett a gyomra. Ezért feltamadtak halottaik-béi.
Valamennyien elragadtatva, csodalattal néztek ram. Michal
elismeréen mondta:

— Ezt nagyszertien kigondoltad!

Mert ezt az egészet én talaltam ki. En rendeztem a jatékot.
Buiszke voltam. Lattam, hogy a fitkat elragadta a jaték heve, s
nagyszeruen szorakoznak.

A testvéreim sokféle jatékot ki tudnak eszelni, de ilyen bonyolult
tragédia kiagyalasara nem képesek.

AElégedetten telepedtem asztalhoz. Rendezéh6z mélté komoly
képet vagtam. Zbyszek az asztal alatt bokan rugott.

— Miért vagsz fel? Maskor majd mi eszeltink ki valamit. Mi is
tudunk annyit, mint te!

Vallat vontam, és g6gos hallgatasba burkoloztam.
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APU ERKEZESE

A kecses, fehér Olimpia hajé a kikétében vesztegelt. Még néhany
perc volt hatra az indulasig.

Apu aznap érkezett Gdyniaba, oda tartottunk azzal a szép
hajoval. Sztileink kellemes meglepetést tartogattak szamunkra:
egy gdyniai kirandulast. Ugy tervezték, apu egy ismerésénél
hagyja a csomagjait, s egyttt sétalgatunk a varosban. ,
Felmutattuk a jegytnkét., és futottunk fel a hajéra. Helyet
kerestlink, egy darabig tilve maradtunk, mindaddig, mig
minden utajs el nem helyezkedett, aztan felpattantunk, és
rohantunk felfedezni a hajot.

Az Olimpia haromszoros kurtjellel jelezte, hogy indulunk. A hajo
teste enyhén megremegett, kissé balra a6lt, és lassan
eltavolodott a parttol.



Benézttink a fedélkoézbe is, de ott fojtogaté meleg volt, ezért
visszasiettiink a fedélzetre. Egy darabig anyu mellett
uldégéltiink, ugyanis az asztalunkra narancs-szorpds tvegek
kertltek. A stitemény is finom volt.'

— Anyu. .. mi most elmegytink — mondta a székén forgolédva
Zbyszek, miutan elfogyasztotta a stiteményadagjat.

— Hova mentek?

— Csak ugy ... ide is, oda is — magyarazta Zbyszek, és
karjaval széles kort irt le.

— Rendben van, de ahova tilos, oda'ne menjetek? Anyu maga
sem hitte, hogy ezt- az intelmet megsziv
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leljuk. Belemélyedt az Gjsagjaba, ezzel adta tudtunkra, hogy
miattunk nem kivan botranyba keveredni. Tehat, a korlaton
valé atugralast kivéve, mindent szabad. Ugyanis neklink az az
elviink: mindenhova bemaszni, és nyitott szemmel jarni, mert a
vilagban sok érdekes dolog van.

Egy darabig illedelmesen alldogaltunk a mellvéd mellett.

— Mi uszik ott? — kérdezte Adzik, elérenytjtva a? ujjat.

— Vilagitébojak — magyarazta Michal. — Jelzik az utat a
kikotébe.

— Uhtm.

Kicsit alldogaltunk, nézelédtlink még, azutan indultunk tovabb.
A gépterembe sajnos nem sikertlt bejutnunk. Igaz, Zbyszek mar
félig benn volt, de egy matréz elkergette. Azt a tengerészt
kerestuk, aki egyik nap annyit magyarazott nektink a
kikotében. Meg is talaltuk, de nem volt egyedil, ismét- a hajorol
magyarazott valakinek. Ez a magyarazat nagyon ktilénbo6zott
attél, amit nektink mondott, de az illet6 igazi szarazfoldi pat-
kafty volt, elhitte minden szavat.

A fels6 fedélzetrél nem lehet a hajé orraba eljutni, ugyanis ttba
esik a korméanyos filkéje és a kapitanyi hid. Raadasul egy tabla
is diszelgett ott, hirdetve, hogy a kapitanyi hidra 1épni szigortian
tilos.

Nem maradt mas hatra, mint lemenni, és a vasmacska mellett
elképzelni, hogy egy pancélos hajé kapitanya vagyunk;. Jo61
szorakoztunk.

Azutan felkapaszkodtunk valami vasoszlopszertiségre, s innen a
magasbdl diadalmas pillantasokat vetettlink a tengerre. Zbyszek
hirtelen leugrott, és hidegvérrel a korlatra telepedett. - Ez
rettenetesen idegesitette azt a két nénit, aki Zbyszektdl nem
messze Ult a padon.
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— Vigyazz, leesel, kisfil! — mondta az egyik baratsagos hangon.
A masik erélyesebb volt, mert rakialtott Zbyszekre:



— Azonnal gyere le onnan!

Eppen ezért Zbyszek meg se moccant.

— Nem torténik semmi baja — szé6laltam meg buivésen
mosolyogva. — 6 mar az 6todik emeleti parkanyon is végigsétalt,
és nem esett le.

A masodik néni megrévon nézett Zbyszekre, az elsé pedig azt
kérdezte:

Ti ikrek vagytok?

— Nem! — valaszoltam kihtizva magam. — En vagyok az
id6sebb. Tiz honappal vagyok idésebb nala.

— Ugyanabban az évben szllettetek? — kivancsiskodott a néni.
— Igen.

Hosszasan nézetl minket, és boélogatott.

Végre Zbyszek leugrott. a korlatrol, azt morogva az orra alatt,
hogy 6 nem kiallitasi targy,, s odament Mi-chalhoz, aki tovabbra
is kitartéan szemlélédott a magasbél. En is felalltAm, s mentem
megnézni, mit csinal anyu.

Miel6tt melléje 1éptem volna, visszahuzodtam és figyeltem. Egy
fiatalember Ult az asztalanal, nagy s6rény\, magabiztos
abrazatu, hoditéan mosolygé fiatalember. Valamit mondott
anyunak, anyu pedig szérakozottan hallgatta. Bliszke voltam,
mert 6rulok, hogy az anyukam masoknak is tetszik. Apu
kevésbé o6rtl ilyesminek; annak ellenére, hogy négy gyereke van,
borzasztoan féltékeny.

van, s hogy ez a hajoé épp a férje elé viszi!

Anyu ram pillantott éS kacsintott. Oh6! Ertem én!
Sokatmondéan elmosolyodtam s visszahtizédtam. Mentem a
fitkhoz. Elmondtam, mi a helyzet.
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— Adzik, te most odamész anyuhoz, és kérsz egy pohar
narancsszOrpot.

Adzik bohntott, jelezve, hogy ér-ti. Félosleges volt artatlan arcot
vagnia: lenszéke haja, nefelejcskék szeme mindenkiben
bizalmat ébresztett.

Felment a fedélzetre, én utana. A mentécsénak mogé kuporodva
figyeltem a hatast.

H, de sziven tto6tte! A fiatalember nagyon meglepdédétt. Egy
darabig egy szo6t sem sz6lt, csak kényszeredetten mosolygott.
Mar nem htuizédott olyan kozel anyuhoz. Anyu megoérizte
hidegvérét, mert atlatott a szitan.

Adzik visszament a tébbiekhez. Rajtam volt a sor.

— Anyu, maradt még valami stitemény? — kérdeztem buibajos
hangon,, artatlanul mosolyogva. — Adzik megitta'az egész
narancsszOrpot, legalabb stiteményt adj nekem . . .



— Tessék, valassz, kislanyom — valaszolta anyu. — Maradt még
egy kevés.

— K6sz6ném — mosolyogtam megint. — Egy kicsit itt maradok,
jor

Letelepedtem nem messze, és figyeltem. A fiatalember egyre
hosszabb szlineteket tartott. Végtil ezt mondta:

— Nagyon aranyos kislany!

Es még tavolabb huizédott. Megjelent Zbyszek.

— Ejha! Malgosia stiteménnyel témi magat! — kialtotta. — Es
én? Anyu, én is kérek valamit!

Amikor Michal megérkezett, a fiatalembernek mar htilt helye
volt. Elttint a fedélk6zben. Anyu megfenyegetett az ujjaval, és
elnevette magat.

Amikor a kikétében apu nyakaba vetettem magam, a szemem
sarkabdl észrevettem a hoppon maradt lovagot, aki tavolrél
figyelte ezt a fogadtatast.

— Jaj de j6 apu, hogy itt vagy! — kialtottam, s kdozben anyura
kacsintottam.
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Apu pedig nagyon 6rult, hogy ilyen szereté kislanya van.
Természetesen a varosnézést a kikotében tett sétaval kezdtik.
Annal is inkabb, mert egy 6ra mulva indult Daniaba a
Mazowsze utasszallité hajo, s nem messze horgonyzott a
gyakorloutjardi visszatért iskolahajo is.

Sokaig néztik a két hajét, s amikor szileink végre kicsalogattak
benntinket a kik6t6bdl, varatlanul kidertlt, hogy Zbyszek
eltant.

Keresni kezdttuk. Kérdezéskodtiink, futkostunk jobbra-balra,
kiabaltunk, szélongattuk. A kutatast kihasznalva olyan
helyekre is “masztunk, ahova a legszigcP” ribban tilos volt
belépni. Michal még egy kapitanytol is kérdez6skodott. Sehol
semmi. Zbyszeknek nyoma veszett.

Anyu mar nyugtalankodni kezdett, apunak elmult a jokedve. Mi
azonban inkabb 6rtiltliink a varatlan kalandnak, Zbyszek amugy
sem vész el!

A Mazowsze indulasahoz mar csak néhany perc hianyzott, ezért
apuékat rabeszéltik, hogy atmenetileg hagyjuk abba a keresést,
mert a hajo'indulasa érdekesebb. Valamennyi utas a meUvéd
mellett allt, integettek, az utols6 bucsukialtasok hallatszottak.
Egy elkésett utas rohant még felfelé a hajohidon, lobogtak a
zsebkendok, a hajé orraban a k"t tangéharmonikasbol allé
zenekar a lengyel himnuszt jatszotta. A feljaratnal egy katona
allt ért.:



Adzik varatlanul kinyuGjtotta a karjat, a Mazowsze felsé
fedélzetére mutatott és folkialtott: — Zbyszek! Zbyszek fenn van
a hajon! Odanéztiink.

Zbyszek vigyorgd abrazattal kukucskalt ki a mentécsénak
mogul. Apu odaugrott a katonahoz, s magyarazni kezdte, hogy
potyautas tartézkodik a hajon. .
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— Hogyhogy? — haborodott f6l a katona. — Hiszen itt alltam és
vigyaztam!

— Higgye el, hogy igy van, kérem, vezesse le azt a kisfiat a
hajorol. Végul még Daniaban kot ki!

Egy tiszt lekisérte a duzzog6, morcos Zbyszeket a hajorol. A
blinést megblintetni mar nem volt id6, mert a hajé indult. A
katona persze megkapta a magaét.

— Hogyan kerultél a hajora? — kérdezte apu, akit mindig
érdekelt a dolgok technikai oldala.

— Epp egy ktilféldi csalad szallt f61 — valaszolta Zbyszek —, én
meg a nyomukba szegédtem. Mar majdnem a hajon voltam,
amikor ez a katona megallitott. Erre én angolul sz6ltam hozza:
— have gone for a while. Sir. Now I comé back to ship." Gyorsan
és folyékonyan beszéltem, és igy szegény feje azt hitte, hogy
kulfoldi vagyok. ,

— Es majdnem Daniaba utaztal! — kialtottam elragadtatva.

— Bizony! Ha ez a mafla Adzik nem csap olyan larmat, most
mar kulféldén volnék.

— Azt azért még nem — sz6lalt meg Michal. — A hajé még nem
hagyta el a hullamtorét.

Zbyszek nyelvet 6ltott Adzik felé, és elérefutott.

— Varj! — kialtott utana anyu. — Ne feledd, hogy varosban
vagyunk, viselkedj tisztességesen. Az 6nfejli-séged mar tullépi a
megengedett hatart. Turtéztesd magad.

— Igazad van, kedvesem — helyeselt anyunak apu. — De azért
kicsit 6rtilnéd kellene, hogy ilyen tigyes kisfiad van — tette
hozza halkan. — Az ilyen még a jég hatan is megél.

— Na hallod! — nézett anyu feddén apura. Zbyszek ezeket az
utébbi mondatokat nem hallotta.

Szerencsére, mert az pedagoégiai szempontbdl nagyon helytelen
lett volna. Anyu mindig korholja aput, amiért
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kényeztet benntinket. De minket az ilyesmi nem aggaszt!
Nagyon 6rtlink, hogy ilyen apukank van!

Es kérem, .ne' csodalkozzanak azon, hogy Zbyszek ilyen
folyékonyan beszélt- angolul. Sziileink hamar rakényszeritettek
minket az idegen nyelvek tanulasara. Negyedik éve tanulunk
angolul és hatodik éve némettl. Van, akit talan megijeszt, hogy



ilyen muvelt gyerekek vagyunk, de minket ez cseppet sem zavar
a jatékainkban.

Na de elég a tanulasrél! Hiszen sztinidé van!

Ott voltunk Gdyniaban, megtekintettiik a kik6tét, a
Tengerészeti Muzeumot, talalkoztunk a Guypatte nevli francia
cirkalé vidam matrézaival, voltunk a plasztikus moziban ... Ez
a nap rengeteg élményt nyujtott.

Apu visszament ismerdseihez a csomagjaiért, s indultunk a
kikotébe. Majdnem lekéstiik a hajonkat, eztittal miattam.

Az tortént ugyanis, hogy Zbyszek kikapta kezembél a forgomat,
és elrohant vele. En meg utana vetettem magam. Befordultunk
egy utcaba, s egy épitkezés mellett megalltunk. Epp véget ért az
ebédidd, a munkasok munkahoz lattak. Egy 6temeletes
panelhazat épitettek. Mivel kavics kertlt a cipémbe, letiltem egy
nagy panelhalomra, s lehtiztam a cipémet. Aztan Ggy éreztem,
hogy a zoknimba is belement valami, mert tovabbra is szurt,
ezért levetettem a zoknimat is.

Zbyszek rémult kiadltasara ocsudtam f6l. Ekkor vettem észre,
hogy lassan emelkedem folfelé. Kezembdl kihullott a cipd, s pont
az elképedt Jump6 orra eldtt ért foldet. Szegény kutyus sok
furcsa, érthetetlen dolgot lathatott mar kurta életében, de a
kisasszonykajat reptilni még nem latta. A

Kicsit megijedtem, de a munkasok neveté arca. lattan
visszanyertem a batorsagom.
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— De helyes kis tégla! — kiabalta az egyik. — Epp ilyen téglara
van sztukségunk!

Azutan segitettek leszallni errél a kiilénods jarmurdél. Szerettem
volna a daruval visszatérni a foldre, de a panelek kirakodasa
sokaig tartott.

Tudom, hogy ettdl a pillanattol kezdve Zbyszek lesi majd az
ailkalmat, hogy 6 is kiprébalhassa a daruval valé utazast.
Sajnos, az a fiatalember nem utazott visszafelé Jas-tarniaba a
hajon. Anyu elmesélte apunak az egész kalandot, és mindketten
szivbél nevettek. Aztan apu hosz-szasan nézte anyut, és
megdicsérte fiatalos frizurajat, leszégezve, hogy még két gyerek
anyukajanak se hinné senki.

Négy orara iérttink Jastarniaba, az ut ktilonésebb kalandok
nélkul telt. A kikdtében Mika ment el melletttink: Mich”al és 6
baratsagosan egymasra kacsintottak.

Ahogy hazafelé tartottunk, a Jazz-paViion mellett
megpillantottam Marcinowska nénit — egy bacsi tarsasagaban.
Rajtam kivil senki mas nem vette 6ket észre, 6k sem vettek
észre minket. Gondoltam, majd megkérdezem Jareket, rriit



jelent ez. Ezt a bacsit eddig még nem lattam. De Jarek
felszivodott valamerre. Elmentem, hogy megkeressem.

Az egyik tengerparti homokdtinén talaltam ra. Egyedul volt.
Latszott rajta, "hogy valami emészti. ~ — Jarek, szia! Miért vagy
olyan borus? — Kkialtottam felé mar messzirél. — Mindentutt
kerestelek, te meg itt bujkalsz maganyosan! Gyere veliink
jatszanil

Komor pillantast vetett ram.

— Nincs kedvem.

— O! Mi tértént? — csodéalkoztam. — Mi vette el a kedved?
Valamit motyogott az orra alatt.
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— Lattam anyukadat egy ismeretlen sapadtarcu tarsasagaban.
Ki volt az?

— Waleckinak hivjak — valaszolta szemmel lathato
kedvetlenséggél.— Ma jott meg, itt lakik a ,Kagylo"-ban. Sokaig
marad.

— Es maris elvitte sjétalni a mamadat?

— Régota ismerik egymast. Tavasszal ismerkedtek meg.

Nem volt beszédes kedvében. Ereztem, hogy ez a helyzet
kellemetlen neki, és hogy e mogott lappang valami.

— Nem szereted? — kérdeztem tapogatozva.

— Gyulolom! — kialtotta Jarek, s 6kolbe szoritotta a kezét. —
Gyulslom!

Par pillanatig tapintatosan hallgattam. Ki hitte volna, hogy a
maskor nyugodt Jarek igy kijon a sodi-abol! Hogy villamlott a
tekintete! Megértettem, hogy ez mar nem tréfadolog. A gytldlet
— az mar valami. Furdalt a kivancsisag: miért gyiloli azt az
embert?

— Miért gyil6lod? N kérdeztem végul.

— Mindenért -r- morogta, aztan megfordult,, és lesétalt a
dtinérél. — Kulénben is! ¢ »

Ez a ,ktlénben is" nagyon sokat jelent. Utana mentem, mert a
kivancsisag nem hagyott nyugton.

— Megmondod nekem? Vallat vont.

— Minek? Nem a te dolgod. Amugy sem értenéd meg. ",

Ez bantott. Hogy én nem érteném meg! Lehet, hogj' még
segithetek rajtal Majd szétvetett a kivancsisag. E mogott van
valami!

— Majd egyszer elmondom — szélalt meg végul Jarek. ,

Vagy ugy! Megijedt az én sért6dott abrazatomtol, és megenyhtult.
Lelkesen bélintottam.
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— Segitek neked, amennyire csak tudok!

— Egyelére semmit se mondj a fitknak.



— Rendben van.

A nap hatralevd o6rait labdazassal toltottiik. Nagyon tigyetlentil
jatszottam, mert a figyelmemet teljes egészében lekototte Jarek
ugye.

Es este is sokaig nem tudtam elaludni, egyre csak tértem a
fejem a rejtélyen.
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A MOHIKANOK LATHATATLAN ELLENSEGE

Bar majd kibujtam a bérémbél, semmit sem tudtam meg
Jarektol. Kéhécseltem, néha-néha intettem, titkos jeleket adtam
neki — hiaba. Ugy tett, mintha nem venné észre. Egész nap
borus kedvvel jart-kelt.

Apu reggel megigérte anyunak, hogy aznap veliink tart, 8
igyekszik majo féken tartani minket. De hat ettdl az igérett6l
cseppet se ijedtiink meg, apu csak mindig igérgeti ezt, de a
végén semmi sincs beldle.

Anyu varatlanul a védelmébe vett minket, azt mondta, hogy
elvégre vakaci6 van, meg hogy 6k is szeretnének egy kicsit
pihenni, hadd menjenek a gyerekek, amerre tetszik nekik,
legalabb béke és njmgalom van a hazban.

— De 6] ne gyujtsatok a hazat! Vagy az erdét! — mondta
befejezéstil apu. — Es vizbe se fulladjatok. Minden mast
csinalhattok.

/ Nagyon megszivleltiik, hogy apuék pihenni szeretnének:
joforman egész nap nem lattak benntinket. Ugyanis indianosdit
jatszottunk. Bemazoltuk magunkat Jarek festékeivel, és
eltinttink a bokrok surtjében. Természetesen Michal volt a
Hfonok".

— En leszek Winnetou! — jelentette ki.

— Ugyan. .. — huizta el a szajat Zbyszek. — Ez mar unalmas! A
mi torzstinket valahogy moderntil kellene elnevezni. Legyen
Kozmohikanok, Reptil6 Csészealjak vagy egyéb ... Michal
legyen Atom Tomahawk, Malgo
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sia Fekete Rakéta vagy Sudar Lajka, Jarek meg Skalpolt
Szputnyik, merthogy olyan a kedve, mintha megskalpoltak
volna. Széval ilyesféle neveket talaljunk, nem olyanokat, mint:
Sastoll, Fekete Villam . ..

— Nem rossz 6tlet —helyeseltem. — De én nem leszek Sudar
Lajka! — jegyeztem meg fenyegetéen. — Akkor mar inkabb
Fekete Rakéta. Es a térzsitink neve legyen: Kozmohikanok. »

— Jél van! En inkabb Fiirge Caravelle leszek, a térzs legjobb
vadasza — jelentette be Zbyszek.

— Hohd! Ki itt a vezér? — haborodott fel Michal. — Kedves
Furge Caravelle, ne rendelkezz itt! En vagyok a fénékétok, én



osztom ki a szerepeteket és a neveteket. Az én- nevem ... az én
nevem ... Kozmikus Medve!

— Ugyan. .. — fanyalgott Zbyszek. — Nem tudtal semmi jobbat
kitalalni?

— Akkor inkabb Atom Tomahawk — vagtam kozbe. ' Michal
megsértédott, és jo idébe beletellett, amig kiengeszteltik. Végul
is az Atom Tomahawk mellett déntott.

— Jarek lesz a varazslé — jelentetteki Atom Tomahawk. — A
neve: Bolcs Reaktor. Adzik a torzsfénok fia lesz, a neve: Ifju
Szputnyik. Most pedig halljatok a parancsaimat! Beszéltem.

— Megtamadjuk a ,Kagylot"? — batorkodott megkérdezni Ifju
Szputnyik.

— Errél majd késébb beszéliink! — szakitotta félbe a térzsfénok.
Felallt egy fatonkre, és megigazitotta toU-diszét. — Ide
figyeljetek, vorés bérti testvéreim! '— mondta dorgé hangon. —
Nyissatok szélesre a fiileteket, mivelhogy. . .

— Ne olyan paposan! — szakitotta félbe Fuirge Caravelle.

— Csend legyen ott! — szdlt ra a térzsfénok.. — Tehat —
folytatta mqst mar kéznapibb hangsullyal — egy
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fontos tigyben kell tanacskoznunk. Most két csoportra oszlunk.
Flurge Carayelle a maga csapatat dél felé vezeti, én a magamét
északnak. Felderitést végzlink a te- , repen. Vadasztertleteinkre
allitélag betortek a sapadt-arcuak. Furge Caravelle, veled megy
Fekete Rakéta. Ha valami gyanusat észleltek, haromszoros
bagolyhuhogas-sal adjatok hirtil. Azutan elmentek a Ferde
Nyirfa melletti tisztasra, hivasotokra én is megjelenek a
csapatommal. Egytittesen titink rajt az ellenségen, j"széltem!
Hangtalanul elttintltink a bozétosban. Caravelle szeme
figyelmesen furkészte a bokrokat. Csapata megfeszitett ijjakkal,
felemelt tomahawkokkal 1épkedett a nyomaba. Jaj annak a
sapadtarcunak, aki eléjuk kerual!

— Pszt! — pisszentett Ftirge Caravelle, és hirtelen megallt.
Megfeszultén figyeltem. Igen! Sapadtarcuak jarnak erre! Hiszen
egyetlen voros borti se viselkedett volna ilyen hangosan az
erdében!

A hangok egy pafranyokkal stirtin benétt kis emelkedés mogul
jottek. Furge Caravelle egy darabig hallgatézott, azutan
zajtalanul rafektidt a pafranyokra. Csapatanak fele kovette a
példajat.

A felderiték elindultak a hangok iranyaba. Ovatosan kidugtak
fejuket a z6ld noévénytakardé mogul.

A kis tisztason hat kislany szamoécazott. A taborozé kislanyok.
Kozttk felismertem Barbarat is.



Furge Caravelle visszahtuzodott a stiribe, és jelt adott ' Fekete
Rakétanak.

— Most meaj a Ferde Nyirfahoz, és add le a Fénéknek a
megbeszélt jelet. [Ismertesd vele a helyzetet, és vezesd ide. Addig
én figyelemmel tartom ezeket a sa-» padtarctiakat. A harkaly
hangjaval jelzek nektek.

Fekete Rakéta, nevéhez méltéan, nagy sebességgel igyekezett a
Ferde Nyirfa felé. Megallt a fa alatt, kezét szaja elé téve huhogott
a megbeszélt jel szerint.

Kisvartatva megjelent Jimipo, aki olyan csendesen viselkedett,
akar egy igazi indian kutya. Nyomaban tortettek a festett képu
Kozmohikanok. A Fénok meghallgatta Fekete Rakéta jelentését,
s maris indultak a mutatott iranyba. Nem sokkal késébb
meghallottak a megbeszélt jelet. Kovették a hangokat.

A sapadtarctuiak kozben alig néhany métert haladtak a
nagyszeru stratégiai pontnak bizonyulé strin allé fenyék felé.
Atom Tomahawk koértilnézett, és megfeleléen rendelkezett.
Zajtalanul bekeritettiik a tisztast. Nagy gyakorlatunk van mar
az ilyesmiben, Ugy csinaltuk, nint a valédi indianok. A
kislanyok semmit sem vettek észre.

Atom. Tomahawk az emlitett fenyéstiribe bujt, mi vartuk a
jeladasat.

— Wieska buta — hallottam az egyik kislany hangjat.
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— Eddig azt hittem, hogy j6 baratné, de most meggy6zédtem az
ellenkezdjérol.

— Nem is beszéltek? — kérdezte Barbara.

— Persze hogy nem[ Képzeld, Kryska azt mondta. . .

Mar nem hallottam, mit mondott Kryska, mert felharsant Atom
Tomahawk éles futtyjele. Talpra ugrottam. Vértfagyaszto
sivitassal ugrottunk a meglepett kis- » lanyok kozé.
Villamgyorsan ledéntéttem a labarél Barbarat, hatracsavartam
a kezét, és megkotoztem. Annyira meghokkent, hogy nem is
védekezett.

Azutan Ifju Szputnyik segitségére'siettem, aki egy jol
megtermedt sapadtarcut teritett a foldre, de a kezeivel nem
boldogult. Egytttes erével kénnyen gyéztink: artalmatlanna
tetttk.

— Skalpoljuk meg 6ket! — kialtotta Fluirge Caravelle,
megragadva foglya varkocsat.

— Elve vissziik éket magunkkal! — valaszolta a Fénék. — Majd
a taborunkban eldontjik a sorsukat.

A kislanyok még ekkor sem tértek magukhoz elsé
meglepetéstikbél, és igy ellenallas nélkul elvezethettiik ket a
Ferde Nyirfa alatti kis tisztasra. Egy fatérzs koré kérben
letltettiik 6ket, hattal a fanak.

Azutan rézsét kezdttink gydjteni a tlizrakashoz. Kézben harcias
indian dalokat énekeltiink.

De a sapadtarciiak még most sem vették komolyan helyzettiket,
s csak nevettek.

Amikor ,jnar készen volt a maglyarakas, Atom Tomahawk
felallt, és gégds pozba vagva magat a foglyok elétt, épp beszédet
akart mondani, megbélyegezni a barbarokat, akik behatoltak a
dolgos amerikai nép féldjére, ami- m kor az 6bol feldl sipszé
harsant.

— Jaj, ez neklink sz6l. Menntink kell! — szélalt meg sajnalkozva
Barbara.

Atom Tomahawk nagyon elégedetlen arcot vagott.

— Ezek szerint a kivégzést bizonytalan idére elha
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lasztom — jelentette ki. — De ne gondoljatok, sapadtarcuak,
hogy ezt megusztatok!

A kiszabadult foglyok vidaman nevetgélve futottak az 6bdl felé.
Barbara visszafordult, és igy kialtott felém:

— Rad ismertem! Elj6ssz holnap a strandra?

— Job, megyek! — kialtottam vissza, megfeledkezve indian
mivoltomrol.

— Hat a pecsenyesttés nem sikertilt — sohajtott f61 Furge
Caravelle.



— De a Kozm'ohikan térzs nem hagyja annyiban! — mondta
fenyegetéen Atom Tomahawk, s egy fenséges mozdulattal maga
koré akarta tekerni fejedelmi palastjat, de mivel ilyesmivel nem
rendelkezett, hat csak az oldalan cstuingé fegyverét igazgatta
meg.

— Most pedig induljunk vadaszni! — kialtotta, s maga ment
elsének.

A vadasztertlet ezuttal a konyhank volt, ahonnan a rank varé
ebédet kivittiik a kertbe, N satrunkba.

Egyszer csak észrevettem, hogy Jarek mar-mar gondtalan arca
ismét elborul. Az egresbokrokon tul, a ,Kagylé" tidulére
pillantottam.

Jarek mamaja olt allt az idtil6 kertjében, s vidaman
beszélgetett azzal a bizonyos Waleckivel, akit Jarek any-nyira
gyulolt.

Atom Tomahawk is abba az iranyba nézeti.

— Nem tetszik nekem ez a sapadtarcii — morogta az orra alatt.
— Skalpoljuk meg? — ugrott talpra Furge Caravelle.

— Egyelére nem.

— Tudjatok mit? Ijessztik meg Micsodakoélykok néniéket —
javasoltam. — Nagyon régen tortiink utoljara borsot az orra ala.
Ilyen szépen kifestve még nem latott minket
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— Klassz 6tlet! — jott tizbe Zbyszek. — Csak aztan ki ne térjon
a botrany ...

— Jobb, ha egyelére békén hagyjuk — szogezte le Michal.

— De a tobbi ,kagylost” igazan megtamadhatnank, nem? —
mondta Zbyszek. — Akkor, amikor mindenki a kertben
vacsorazik. Micsodakolykék néni mindig abban az idében végzi
esti sétajat.

— Jo6l van, megtamadjuk 6ket!

Vacsoraig még sok idénk volt. igy. hat elmenttink a bunkerba.
— Valaki jart itt! — kialtotta Jarek, aki elsének 1épett be. —
Nézzétek csak, egyik helyen letépte a gyeptakarot.

Michal bosszusan flittyentett.

— Valaki maris felfedezett benntinket!

— Lehet, hogy tévediink? — kérdeztem. — Hiszen csak egy'
darabka hianyzik a fubdl, az ajtd sértetlen.

— Az, aki itt jart, elleplezhette, hogy benn jart — dtinnyogte
Michal, s kézben figyelmesen vizsgalgatta a nyomokat. —
Nézzétek! Itt letilt, meglatszik a fivon.

— Nagyon toprenghetett valamin .. -

— De ki lehetett az?

— A nyomok frissek — mondta Jarek. — Nem régen lehetett itt.
Lehet, hogy még most is itt van a kézelben.



— Es figyel minket meg a bunkert — tettem hozza, suttogéra
fogva a hangomat. A

— Lehetséges — sugta vissza Zbyszek.

Michal felegyenesedett, és suttogva, de ,doérgén" igy szolt:

— Testvérek! Veszélyben van a taborunk! Hagyjuk talan a
lathatatlan ellenség prédajaul?

— Nem, nem!

— Maris induljunk a felderitésre! Az egyik csoport
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arra felfelé megy, amerrdl az ellenség jott, a masik kinyomozza,
hol rejt6zott el. Beszéltem! Két csoportra oszlottunk.

En Michallal és Adzikkal tartottam. Arrafelé mentiink, amerre
az ellenség feltehetéen tavozott.

A nyom eleinte nagyon tisztan kivehet6 volt. Magas szara
tornacipét viselt az illetd, a talpon levé gyari felirat
belenyomoédott a sarba, He késébb a nyom egyre halvanyabba,
kivehetetlenebbé valt. Végul a- stirtiben el is vesztettik.
Tanacstalanul alltunk meg. Atom Tomahawk figyelmesen
vizsgalgatta a foldet, a bokrokat, a fakat.

— Ejhal — suttogta, és odafutott egy' nem messze all6 feny6hoz.
A fenyd torzsén, kortlbelil a vallam magassagaban, egy saros
cipényom éktelenkedett.

Az ellenség tehat felmaszott a®ara! . .. De vajon lejott-e mar?
Elbujtunk a bokrokban. Visszatartottuk a lélegzettinket. Lehet,
hogy még nem vett minket észre?

Fénokunk kiosont a bokrok rejtekébdl, és odalépett a fahoz.
Ledobta fegyverét és toUdiszét, s felkapaszkodott. Nemsokara
nagy zajjal, sietve jott lefelé.

— Nincs ott senki'— mondta. — De volt. Még fészket is épitett itt
maganak. Letordelte az agakat.

— Tehat?

— Ki kell deritentink, merre ment.

— De itt mar semmiféle nyom nem latszik — suttogtam, miutan
alaposan koértilnéztem. :

— Figyelmesebben vizsgalédjunk — dérmogte Atom Tomahawk.
Mégsem talaltunk semmit. A bokrok ko6zott felbukkant a masik
felderitécsoport is. A

— Nos, mi Gjsag? — kérdezte a Fénok.

— Semmi — valaszolta kurtan Jarek. — A tenger
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parti homokban megszakad a nyom. Onnan mar mezitlab ment.
— Azaz el6szOr mezitlab ment — javitotta ki Zbyszek. — Csak az
erdében huzta ol a cipéjét.

— Igen.



— Utkozben talalkoztunk Mikaval. De 6 szandalban volt, és a
tengerparton ment — folytatta Zbyszek.

— Akkor nem 6 volt — csoévaltam a fejem..

— Kozvetlentl a vizparton? — tudakolta Michal.

— Nem. A dtinéken keresztul.

— Hm. .. Azt hiszem, nem 6 volt. Hiszen szandal volt rajta. . .
— Nem 6 volt! — vagott kézbe Zbyszek. — De Kki. lehetett? Ki jar
ilyen héségben magsis szara tornacipében?

A Fénok csak a vallat vonogatta. Kértilnéztem.

— Hol van Jump6? Nem jott utanunk!

— Veltink sem jott.

— A bunker korul tekergett, azutan lefektidt a bokrok aljaba —
adta meg a felvilagositast Jarek. — Biztos most is ott alszik.-
Nagyon meleg van ma.

— Lehet, hogy igy van, mindenesetre 6 ilyen hosszu ideig nem
szokott tavol maradni téliink — nyugtalankodtam kedvencem
miatt. — Itt kellene mar lennie.

— Jaj, ne féltsd annyira! — kialtotta Zbyszek. — Tulsagosan
kényezteted, végul élhetetlen lesz.

— Ebbe te ne tsd bele az orrod! — vagtam oda sértédotten. —
Akkor is megkeresem!

— Hat csak menj. Megvarunk itt. Rohantam a bunker felé, s
koézben kialtoztam:

— Jump6, Jumpd! Merre vagy, Jumpé? Csend. Nem valaszolt.
Hova tiinhetett?

Egyszerre csak ugatast hallottam. De milyen furcsan,
tompitottan ért el hozzam a hang! Talan az agak ko6zé
gabalyodott és fuldoklik? Gyorsan, gyorsan!
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— Jumpa!

A hang a bunker feldl jott.

Mi ez? Hol a kutya? Csak nem a bunkerban? Megalltam,
mintha foldbe gydkeredzett volna a labam.

Valéban: kedvencem a bunker belsejében vergédott! De-hogyan
keruilt oda? A bejaratot rejté gyeptakaro sértetlen, a foldbe szurt
botok erésen tartjak.

— Jimip6, kutyuskam! — kiabaltam, arcomat a gyeptakaréhoz
szoritva. — Ne félj, azonnal kihtizlak! Csak elfutok a fiukért.
Varj egy kicsit!

Felpattantam” és rohantam vissza a fiukhoz.

— Michal! Zbyszek! Gyertek gyorsan!

— Mi tortént?

— Valaki bezarta Jump6ét a bunkerbal!

— Hogyhogy?

— Honnah tudjam? '



Rohantunk a tett szinhelyére. Nagyon izgatottak voltunk."
Milyen fortélyos, titokzatos ellenséggel allunk szemben!

— Valoészintileg a tavozasunk utan elkapta a kutyat, és bezarta
— tindédott Michal. — De 6 hova bujhatott?

— Hiszen alaposan atkutattunk minden bokrot — tette hozza az
ugyancsak meglepett Zbyszek. — Nemrégen jottunk erre, és
semmi gyanusat nem vettlink észre ., .

A megszabaditott Jump6 boldog csaholassal esett nekem.
Mintha megkergtlt volna, mamorosan korozott kértlottiink.
Nyaldosta a kezemet, én meg egy csokot nyomtam a feje
bubjara.

— Ha ez a kutya beszélni tudna! — s6hajtozott Michal.

Ki csinal velunk ilyen tréfakat? Ki ez a pokolian tgyes és
raadasul lathatatlan ellenfél?

Korulnéztem. Lehet, hogy épp a hatam mogott all? De az erdé
néptelen volt. A

— Most nem csinalunk semmit — jelentette ki Mi
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chal. — De mindennap ellenérizziik a bunkert. Egyszer csak a
nyomara bukkanunk.

— Azt hiszem, ma mar nem tér vissza — jegyezte meg Jarek. —
Majd holnap visszajovink ide.

Rovid tanacskozas utan még ellendriztiik a kornyez6 bokrokat,
de sehol semmi nyomra nem bukkantunk. Jé6l befedtiik hat a
bunker bejaratat, és indultunk hazafelé.

Az erdd szélén egy darabig megalltunk, néztiik a rop-
labdazoékat. A taborozé kislanyok jatszottak a néger
fiatalemberrel és tarsaival. A jatéktér koérul néhany kibic is allt.
— Nézzétek, Mika a biré! — mondtam a filknak. — Tehat neki
semmi kodze a bunkerhoz.

— Es ha ketten voltak? — sz6lalt meg Adzik. — Mert egyedil
senki sem csinalhatta volna meg ilyen gyorsan

— Lehetséges, hogy ketten voltak — bélintott Michal. =— Habar
csak egy nyomot talaltunk... Az a masik egész id6 alatt a
bokorban tlhetett. . .

A jaték egy cseppet sem érdekelt minket. Valami mas jart az
eszinkben. Visszatértiink a stirtibe. Ttrelmetlentl vartuk az
estét. A titokzatos ellenség miatt nem mondtunk le a tervezett
tamadasroél. A flanell indian 61t6zék alaposan izzasztott
benntinket, és a bokrok kézotti kiszasnal a tolldiszek nagyon
kényelmetlenek voltak.

Elérkezett a hét 6ra: ez id6 tajban fejezik be altalaban a vacsorat
a ,kagylosok". Ilyenkor vilagos van még. Az épulet korul lesben
all6 indianok az alkonyatot vartak.



Egyik-masik nyaral6 esti sétara indult (kozottuk
Micsodakolykok néni is, aki majdnem észrevette a bokor mogott
atsuhano, Zbyszeket), a tobbiek meg a kerti asztalok koré
telepedtek. Kartyaztak, sakkoztak, kereszt
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rejtvényt fejtettek. Néhanyan szép csendesen beszélgettek.
Fekete Rakéta a kerités melletti egresbokorban lapult {(kézben
majszolta az egrest), és tisztan hallotta, hogyan itanakodnak a
keresztrejtvényfejték: madar, hat bettd, és ',k"-val

kezdédik. . . .

— Kakukk az, kérem, kakukk — hallottam a kedves bacsi
hangjat, aki tegnapel6tt a szerencsétlen Kiralylany segitségére
sietett.

Fekete Rakéta elcsodalkozott, mert nem sejtette, hogy a bacsi itt
lakik a ,Kagyl6" udulében.

— Ko&szonjuk a segitségét, professzor ur! — valaszolta valaki.
— Azért vagyok biologus, hogy ismerjem a madarakat —
valaszolta mosolyogva a bacsi.

»~Aha! Szoval biolégus!"

A tarsasagban felfedeztem azt a Waleckit is, akit Jarek utal.
Kartyazott. Hangosan nevetett.

Végre besotétedett. Balrol halk fiittyentést hallottam. Ez
Zbyszek. Nemsokara kezddédik a tamadas.

A ,kagylésok" hamarabb vartak vihart, égzengést, jéges6t, mint
ezt az indian tamadast. De mivel' nem voltunk a Vadnyugaton,
az elsé meghokkenés utan csak szinlelték a rémdtletet.

Az asztalok kozo6tti vad tanc pompasan sikertilt. A lobogo
faklyak is megfelel6 hatast keltettek. A felnéttek nevetni
kezdtek, dicsérgették fegyverzettinket és ruhazatunkat.

— Megadjuk magunkat! Megadjuk magunkat! — kialtotta a
professzor. — Csak ne banjatok veliink tul kegyetlentil.

— Mi mindenkit megskalpolunk! — tivoltotte Atom Tomahawk a
faklyajat lengetve. — Sziviink nem ismer irgalmat!
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— 0, hat ilyen ratul kell elpusztulnunk! — kialtotta az egyik
vendég.

— Sziviink nem ismer irgalmat] — tvoltéttink
torkunkszakadtabol. '

— Nicsak, Jarek is eme harcos torzs tagja? — Wa-lecki
felismerte Jarek hangjat. — Es mi a neved?

— Bélcs Reaktor. O a varazslo — valaszolt Jarek helyett
Zbyszek.

— Hahaha! — tort ki a nevetés. — Ezt jol kiagyaltatok!

— Es téged hogy hivnak?

— A nevem Furge Caravelle.



— Hahaha! Nagyszerti! Modern indianok!

— Es mi a térzs neve? /

— Mi vagyunk a Kozmohikanok! /

— Kozmohikanok?! Hahaha! Mindenkit jokedvre deritetttink;
— Mi torténik itt? — hallottuk egyszerre csak apu hangjat.
Anyuval és Marcinowska nénivel épp most jottek meg az esti
sétabol. — Miféle larma ez? Ezek biztos az én gyerekeim!

— Sajnos, ahol vad larma van, ott vannak a gyerekeink is! —
séhajtott nagyot anyu.

— Ne haragudjanak rajuk, kérem — sz6lalt meg a kedves
professzor bacsi. — Nagyszertien elszérakoztattak bennunket.
Hallgassak csak meg, milyen neveket talaltak kil |

Szinte erének erejével tartottak vissza apuékat. Es a tarsasag
még sokaig nevetgélt, tréfalkozott.
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EJJELI KIRUCCANAS

— Mikor mondasz mar nekem valamit arrél a Walecki-rol? —
kérdeztem meg Jareket, amikor az tizletbe mentiink. — Miért
gyulolod? Azt igérted, megmondod. m — Majd maskor —
haritotta el a kérdést Jarek. Az arca azonban elkomorult. '

— Azt hiszem, ez igazan alkalmas pillanat — makacskodtam. —
Ha nem akarod, hogy rajtam kivtl barki is megtudjon valamit,
akkor mondd el most.

— Neked sem kell tudnod réla — legyintett és elhallgatott.
Nagyon furdalt a kivancsisag.

Amikor visszafelé jottiink az tizletbél, nem birtam ki, Gjra
megkérdeztem:

— Miért gyulolod?

— Nem szeretem, és kész! — szakadt ki Jarekbol a kialtas, és
olyan mozdulatot tett, mintha el akarna szaladni mellélem, de
fékezte magat, s megfogta a bevasarlohalé masik fuilét.
Hallgattam. Ereztem, hogy ez a téma kellemetleri Jarek
szamara, de a kivancsisagom nagyobb volt a tapin-tdtomnal, és
amikor beléptiink a verandara, ismét megkérdeztem :

— De azért elmondod nekem, igaz?

— Elmondom — vetette oda.

Anyu atvette téliink a vasarolt holmit, kicsit tett-vett a
konyhaban,' azutan kezdett a strandtaskajaba rakodni,
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becsomagolta a furdékopenyt, a tortlkozot, a firdéruhat s
egyéb aprésagokat.

— Kimegylink a strandra? — kérdeztem.

— Természetesen. A fitk mar kinn is vannak. Szerettem volna
megkérdezni, hol van Marcinowska



néni, de Jarek banatos arcara pillantva, lemondtam errél.
Kulénben is par pillanat mulva eszembe jutott, hogy biztosan
véget ért mar a szabadsaga, és bement a hiva--talaba. Anyu
bezarta a hazat, és kimenttink a partra.

A szép id6 rengeteg flird6z6t csabitott ki a vizhez. Nytizsogtek a
vizben és a parti homokon, pokrécaikat szétteritve stittették
magukat. Nem tudoni megérteni, hogyan lehet olyan sokaig
mozdulatlanul fektidni.- Néhany napig mellettiink teritette szét
pokrécat egy nagy” lany. Megfigyeltem: jol beolajozta magat,
azutan vagy egy ora hosszat fektidt a hatan, majd hasra fordult,
és a hatat suttette, ezutan kovetkezett a jobb, majd a bal oldala.
Napokig csinalta ezt allhatatosan, igaz, végul szép
csokoladészin(i lett. De én erre képtelen volnék!

Amikor kiértiink, apu épp a piros és sarga csikos nagy
napernyénket allitotta fel.

— A fiuk a vizben vannak? — kérdezte téle anyu, s letette a
taskajat. — Beolajoztad Adzikot?

— Hiszen nalad volt az olaj — valaszolta apu.

— Menj, Malgosia, hivd ide Adzikot, hogy beolajozzam! —
kialtotta utanam anyu.

Beugrottam a vizbe.

— Adzik! Anyu be akar lakkozni téged! — stuvoltottem legkisebb
ocsém felé. A nagyobbak félévedig ezt: — Beuszunk?

— Gyerunk!

A viz nagyszer(l volt. Pompasan felfrissitett. Kitisztunk egészen
a bojakig, és vissza. Azutan a parthoz kozel lubickoltunk,
bukfenceztiink. De a furdést is megunja egyszer az ember.

Jos

, Hasra fektidttink a htivés, nedves parti homokon, kézvetlentil
a viz mellett. A ki-kifuté hullamok a labunkat

minyaldostak, s a flird6zdék, akik a nedves homokban
gyalogoltak a viz mentén, nagy ivben kertilgettek minket.

m Mozdulatlanul fektidttink, akar a napon stitkérezé krokodilok.
Koénnyen elképzelhetttik, hogy Afrikaban va-

; gyunk, olyan kanikula volt.

Apu valészintleg elaludt a fejére teritett tortilk6zé alatt, anyu
pedig a napernyé arnyékaban olvasott, a 1labait stittetve. Mi is
leheveredtiink kérben a homokba.

— Pokolian unalmas a vilag — jelentette ki varatlanul Zbyszek.
'S hogy kevésbé unatkozzon, a" beolajozott Adzikra homokot
hintett, majd t1ld6zni kezdte. Adzik belehuppant a
homokgodoérbe, Zbyszek ki akarta onnan htizni, rancigalta apu
ingét, amire Adzik telepedett, mignem az ing egy kedves
reccsenéssel elszakadt. Anyu letette a konyvét, és mondott
neklink néhany kedves sz6t, apu felriadt szundikalasaboél, nem



nagyon tudta még, mirél van sz6, mindenesetre kiabalni
kezdett, hogy rancba kell szedni végre ezeket a taknyosokat.

— De végul is mit kévettek el megint? — kérdezte.

— Elszakitottak az ingedet — valaszolta anyu. — Malgosia, menj
most haza, hozz apunak egy masik inget. Azt a csikos
sportinget.

— De miért éppen én? A fiuk tépték szét! — haborodtam fel,
mert nem akarodzott felallnom.

— Mert a fiak nem tudjak, mi hol van.

. — Miért épp azt a csikosat? — fintorgott apu. — Kislanyom, a
vilagoskék ingemet hozd ki.

— Nem, nem, a csikosat hozd — vagott kozbe anyu erélyesen. —
A kék ing mar piszkos.

Mit tehettem? Felkaptam a széttépett inget, és egy fintort vagva
a fiuk felé, elindultam. Lassan baktattam hazafelé.
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Jo idébe beletellett, amig azta csikos inget megtalaltam.
Ezenkivil ettem egy kis epret a hutészekrénybdl és szaméocat a
kertbdl. Cseppet sem csodalkoztam, hogy amikor visszaértem a
partra, a fidkat mar nem talaltam ott. « m .

— Elengedtem 6ket az erdébe — valaszolta anyu a kérdésehire.
— Akkor én is megyek.

— Hat csak menj, ha van kedved ilyen héségben rohangalni. . »
Futtyentettem Jumpoénak, és mentem az erdébe. Gondoltam, a
fiuk biztosan a bunkerban vannak, a titokzatos ellenséget
figyelik, lehet, hogy megint nyomokra bukkantak? Borzasztéan
izgalmas historia!l

Mar messzirdl hallo ttam, a kiabalasukat.

,2Huha, veszekednekl Biztos talaltak valamit" — gondoltam.
Valoban! A bunkernal, a finkkal korilvéve, ott all: Mika! . , e
Mika? Tehat 6 a titokzatc» ellenség? Talan 6 az, aki felfedezte a
bunkerunkat?

Kozelebb mentem. Mika mosolygott, és igy szolt:

— Akkor hat a I[jénap végéig kdlcsdnzém nektek, csinaljatok
vele, amit akartok.

Michal hallgatott, az arca pedig elégedetlenséget ttikrozott.
Zbyszek egy vastag gyodkerét rugdosott, és fityorészett hozza. .
— Szoval igy allunk! — kialtottam, eléugofva a bokrok koztl. —
Te voltal az, Mika!

— Ez a bunker Mikaé — valaszolta szara:;6n Michal. — Két
évvel ezel6tt bukkant ra.

Ez azt jelentette, hogy neklink nincs hozza jogunk... Néman
meredtem Mikara.
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— Megengedtem nektek, hogy augusztusig hasznaljatok —
ismételte meg Mika.

O, milyen nagylelkti!

— Es mit kivansz cserébe? — kérdeztem, tudva, hogy a fiuk
nem tesznek dnzetlenil szivességet egymasnak.

— Nem alkudozunk! Hiszen rajtakaptuk 6t! — vagott kdzbe
Zbyszek.

— Tehat 6 az!

— Igén, én voltam.

— De hogyan?

— Nagyon egyszertien.

Mika a kérésemre megismételte, hogyan. Egyszer benézett a
bunkerba, és azt tapasztalta, hogy nagyszertien alcaztak és
hogy kitakaritottak. Rajott, hogy valaki felfedezte az 6
rejtekhelyét. Ezért mindennap azt leste, ki volt az. Valahogy
nem talalt r4 a nyomunkra. igy hat elrejt6z6tt odabenn. A tetén
volt egy nagyon szlk nyilas, alig lehetett bepréselédni rajta, mi
észre sem vettiik, mert elrejtették a bokrok és a raomlott kévek.
Itt bujt be Mika, érintetlentil hagyva a bejaratot takaro
gyepkockat. Azon a bizonyos napon szamos ,nyomot hagyott" a
bunker koril, 6 pedig elrejt6zott és vart.

— Es hogyan mentél vissza? — szakitottam félbe. — Csak
maradt valami nyom!

— A mtnyomékat nagyon erésen lépkedve csinaltam. Es
mezitlab jottem vissza, a bokrok kozott.

— De hiszen szandal volt a labadon, a nyom pedig egy tornacipé
nyoma volt!

Mika mosolyogva emelte fel a labat, és ekkor lattam, hogy a
szandalja egy régi tornacipé talpara erdsitett néhany bérpantboél
all.

Most mar mindent értettem.

A fiuk duhosek voltak, hogy igy 1épre mentek. Komoran
hallgattak.

— Mivel bizonyitod be, hogy ez a te bunkered? —
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makacskodtam, mert félbe akartam szakitani a kinos csendet.
— Hiszen ismeri a masik bejaratot — morogta Zbyszek. — Es ott
van a titkos raktara.

— Titkos raktara? Mi van benne?

Mika bevezetett a bunkerba, félretolta az tilést, amit mi az
elé6térben csinaltunk, és felemelt egy kisebb betonlapot.
Kivancsian pillantottam alaja.

A mélyedésben Osszetekert halot, békaember-felszere-lést,
uszokat, sulyokat, horgokat és drotokat lattam. Szomortian
léptem hatra.



Ezek utan Michalnak mar nem lesz kedve itt jatszani, jol
ismerem 6t. Ha felfedez valamit, s kés6bb megtudja, hogy azt
mar 6Gelétte valaki észrevette, azon nyomban elmegy téle a
kedve.

A fiuk nem haragudtak Mikara. Megadtak magukat, elismerték,
hogy valoéban 6vé a bunker. '

Mika beszélgetett valamirél Jarekkel, mi nem hallhattuk éket,
mért tavolabb alltak. Jarek vidaman, elégedetten kacsingatott
felénk. Michal és Zbyszek olyan arcot vagott,-mintha tudnak,
mirél van sz6.

sNélkulunk targyalnak!" — gondoltam bosszisan. Arrébb
sétaltam, mintha az egész hidegen hagyna. Michal és Zbyszek
kozelebb 1épett a beszélgetdkhoz.

Mirél targyalnak?

— Ezek szerint felderitéket kell ktildentink — titétte meg a
fulemet Mi,chal hatarozott hangja. — Malgosia és Adzik balra
megy. Jarek és Mika beballag Jastarniaba. Zbyszek velem
jobbra indul. Késébb itt talalkozunk, és elmondja mindenki, mit
tapasztalt.

— De mit kellene tapasztalnom? — kérdeztem értetlen képpel.
— Igaz is! Hiszen nem tudod, mirél van sz6.

— Mi tortént mar megint?

65

— Egy fiticsapat 6lalkodik az erdében, hogy kiszimatolja, mi van
itt. Meg kell tudnunk, merre jarnak most.

— Rendben van! — bélintottam. Nagyszert! Az egyik kalandbél
a masikba.. . Csoportokra oszlottunk, és ki-ki ment az ttjara,
én

Adzikot és Jump6t vezettem.

Milyen kar, hogy nem néztem hatra!

Ide-oda maszkaltunk az erdében, de sehol senkivel nem
talalkoztunk.

— Nem jar ?rre senki — mondtam Adziknak. — Tiszta a terep.
igy hat visszaballagtunk a bunkerba.

A fiuk mar mind egyttt voltak, és valahogy ktléndsen
viselkedtek. Olyan arcot vagtak, mintha épp akkor hagytak
volna abba valamit. Mintha a mi megjelenéstink zavarta volna
meg 6ket. Tele lettem gyanakvassal. Michal félftillel
meghallgatta a jelentésemet, és gyorsan szolt:

— Mi kinyomoztuk az ellenséget. Nincs szandékukban
megtamadni minket.

Azutan k6zombos dolgokroél beszélgettek. Késébb Mika felallt és
eltavozott. A bunker hivos eldterében tilddgélttink, varva, hogy
elmuljon a déli héség.

Egy id6 mulva Michal felallt.



— Gyertek!

Elindultunk hazafelé. Sztileink még a strandon voltak, de nem
mentink utanuk. A haz s a ,Kagylé" tidulé kortl 6déngtunk.
A professzor a kertben, egy nyugagyban heverészve olvasott egy
vastag kényvet. Amikor észrevett engem, ram mosolygott vastag
szemuvegén keresztul.

— Nini! Kit latnak szemeim: Fekete Rakéta hercegné! Udvézlém,
udvozlom. Nem készuil valami Gjabb tamadas?

— Egyelére nem tervezlink ilyesmit — valaszoltam
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mosolyogva. — Erdekes az a kényv, amit olvasni tetszik?

— Nagyon érdekes! De nem tudom, téged érdekel-e. Nézd csak!
Tudod, milyen allat ez?

— Brontosaurus . ..

— Valéban Brontosaurus. Es honnan tudod? — kérdezte
meglepetten a professzor bacsi.

— Michalnak is van egy ilyen kényve — magyaraztam.

— Michal a batyad?

— Igen.

Azutan megnéztem még a Dinosaurust, az Ichthyo-saurust és a
Pterodaktylust a sok egyéb bonyolult nevt allattal egyttt. A
professzor sokat és szivesen magyarazott, de a végén kicsit
minden Osszekeveredett a fejemben.

Ez id6 alatt a fiuk elttintek. Csak Adzik maradt ott, a veranda
lépcséjén tldogélve. ,Hat csak menjenek, ahova akarnak!" —
gondoltam magamban. Ol"an héség voU, hogy nem akarédzott
csatangolni.

Letiltem Adzik mellé, és vartuk anyuékat. Végre meg is
érkeztek. Anyu azonnal nekiallt az ebédfézésnek, épp a legfébb
ideje volt mar. En is segitettem neki.

Amikor mar majdnem készen volt az ebéd, apu bekukkantott a
konyhaba.

— Mar megint céklaleves ... — huzta el az orrat.

— Mi az hogy ,,mar megint"? — csattant fel anyu. — Egy héttej.
ezel6tt volt utoljara céklaleves! Kar fintorognod!

— Nem fintorgok, de azért. . .

— De azért, de azért! Nem tudom, mi volna, ..a . . . A mondat
végét mar nem hallottam, mert apu egy

szemvillanassal értésemre adta, hogy a kertben sokkal
kellemesebb.
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— Veszekednek — bdlintott Adzik. — Majd abbahagyjak.
Megcsokoljak egymast, és kész.

Kivancsian figyeltem a konyhabdl kisztir6d6 zajokat. Nem volt
nagy perpatvar. Anyu hangja egyszer csak megbicsaklott,



azutan csend allott be. Nem sokkal késébb apu megjelent a
verandan.

— igy jar az, aki megndéstl, kisfiam — kacsintott Adzikra apu.
— En egyaltalan nem fogok megnéstilni — jelentette ki komoly
képpel Adzik. — Mert én 6zvegy akarok lenni.

— Micsoda? 6zvegy? — nevette el magat apu, azutan bekialtott
a konyhaba anyunak: — Nem hallottad, mit talalt ki a csemetéd
)

Anyu is kijott a konyhabol, kicsit még bosszus volt az arca.

— Ozvegy akar lenni anélktil, hogy megnéstilne! Kényelmes,
igaz? — sz6lt apu.

Anyu arca most mar egészen feldertilt. Magahoz o6lelte Adzikot.
— O, te kis bélcs!

— Tokfejli! — kialtottam, abbahagyva a nevetést. — Hiszen az
o6zvegy az egy férj, akinek meghalt a felesége!

— De azért nem kell nevetned! — vagott vissza sértédotten
Adzik, és hatat forditott. Aztan hirtelen igy szolt: — Nézd, ott
jonnek.

Azt hittem, a fiuk jonnek, de nem: Marcinowska néni volt az, a
kiséretében pedig az a bizonyos Alak. Anyu meghivta 6t ebédre.
Segitettem megteriteni a kertben az asztalt, azutan letelepedtem
a fa ala, és figyeltem. Féleg Marcinowska nénit meg azt a
Walecki nevezet1 alakot.

Az ,Alak" magas volt, jokép(i. Oltdzete elegans, 6 maga vidam és
beszédes. Kellemes benyomast keltett, nekem azonban nem
tetszett a szeme. Kuilonos kifejezése
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volt a szemének: ravaszsagot vagy valami ilyesmit ttikr6zott.
Természetesen amikor Jarek mamajaval beszél, akkor
megvaltozik a szeme, mosolygossa valik, de amint megfordul,
valahogy olyan ... kellemetlen. Ereztem, hogy percrél percre
jobban utalom.

Amikor a szokottnal is csinosabb, nevetés Marcinowska nénire
pillantottam, arra gondoltam, hogy talan tulontul boldog.

— Es hol van Jarek? — kérdezte meg télem az Alak.

Szeme tobbszor is beletitk6z6tt az én kivancsian kutaté
pillantasomba. Lathatéan nem szerette a gyerekek pillantasat.
— Michallal és Zbyszekkel egytitt elment valahova —
valaszoltam kedves mosollyal, ahogyan a felnéttekkel
beszélgetve szoktam mosolyogni.

Mennyire naivak a felnéttek! Mélyen hisznek a gyerekek
mosolyaban.

Azutan végre megjelentek a fiuk is. Hidegen fogadtam éket.
Jarek derus, jokedvd arca elkomorult.



— Jarek — mondta az Alak, homlokat rancolva —, miért vagy te
mindig olyan rosszkedv(i? Nem veszed észre, hogy ez mennyire
aggasztja édesanyadat?

Nagyon nem tetszett nekem ez a hang, Jarek még jobban
elkomorodott, és sz6 nélkul elrohant a kert masik végébe.
Gyulolettel négtem Walecki urra. Michal és Zbyszek pillantasa
sem volt valami szivélyes. Testvéreim is megérezték a
fesztiltséget Jarek és Walecki ur kozott.

— Gyerekek, ebédeljetek meg a kisasztalon — mondta anyu.
— Inkabb a satorban, jo6?! — kialtotta Zbyszek, s maris
berontottunk a hazba, hogy kihozzuk az ebédunket.

Jarek mar a satorban gubbasztott.

— Ne busulj! — vigasztalgatta 6t Michal. — A fel
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néttek szeretnek piszkalédni. En ezt az Alakot az elsé perctél
kezdve utalom.

— En is — tette hozza Zbyszek. Rettenetes dolog a gyerekek
utalatal

Ebéd utan szinte mellékesen megkérdeztem a fiaktol:

— Merre jartatok?

— O, csak uigy. .. sétaltunk egyet — valaszolta Zbyszek, és Icjlja
Michalra sanditott. — A kikétében voltunk, talalkoztunk
Heniékkel, tudod, akinek biciklije meg sarga sapkaja van. Kicsit
kolcsonadta a biciklijét.

Eszrevettem azt a lopott pillantast. A testvéreim be tudnak
csapni akarkit, barmelyik osztalytarsukat vagy a felnétteket, de
nem engem!

— Mondjuk, hogy igy volt — vetettem oda.

— Ezt hogy érted? — kakaskodott Zbyszek. Michal kilépett a
satorbdl, és igy szolt:

— Gyerunk.

— Hova? — kérdeztem.

— Csak ugy. De te maradsz.

— Es miért?

— Figyeld az Alakot. Fontos kémkedés — valaszolta Michal.
Habar nem nagyon akartak, mégis vellik mentem. Es Adzik is
velink jott és Jumpé is. De nem tortént semmi ktilonés.
Csatangoltunk az erdében, Jastarniaban, a kik6tében, mig be
nem sotétedett. Akkor hazamentiink vacsorazni.

Azutan kis koncertet adtunk a cseresznyefan, Micsodakélykok
néni pedig koncertet adott az ablakaboél, majd aludni térttink.
Adzikot kivéve valamennyien a satorban aludtunk. Gyorsan
elszunditottam, mert az aznapi kanikula nagyon elbagyasztottl
Arra ébredtem, a satorban mocorognak. Megéreztem, hogy tul
akarnak jarni az eszemen.



Kinyitottam az egyik szememet. .. Valamelyiktk valamit
megtaszitott, Michal pedig felszisszent:

— Pszt! Felébreszted Malgosiat!

Széval igy allunk! Na varjatok csak, ti arulok! Akarmit is
csinaltok, az én eszemen nem jartok tul!

Amikor eltiintek a bokrok kozott, kibujtam aratorbél, magamra
kaptam a puléveremet, és utanuk'lopakodtam. Gyorsan
vagtattak valamerre, keresztil az erdgn, alig gyéztem az iramot.
Amikor végre megalltak, kortilnéztem. Megallapitottam, hogy az
6bolnél vagyunk. Csendben a bokrok koézé kuporodtam, és
vartam, mi lesz.

Michal fattyentett egyet, s nem tudni, honnan-merrél.
elébukkant Mika. Tanacskozni kezdtek, de oTyan halkan, hogy
nem hallhattam beldle egy szét sem. Tlrelmetlentil
megmozdultam, s ez magara vonta a figyelmuket.

Kiugrottam a bokrok koézul. "
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— Malgosia! — jajdult £61 Michal.

— Igen, én vagyok az. Azt hittétek, hogy be tudtok csapni?
Szoval igy! Ez nektek az 6sszetartas! Ezt megkesertilitek, arulok!
Elmondok mindent, ott, ahol kell!

— Ha egyetlen sz6t is sz6lsz, halalnak halalaval halsz! — rivallt
ram Zbyszek.



— Cseppet sem félek téletek. Ha nem mondjatok meg nekem,
mirél van sz, és nem visztek magatokkal, akkor igenis
megmondom!

— Te vagy az arulé! — sziszegte Zbyszek.

— Ezt nem teheted. Te nem vagy olyan, mint a tobbi lany —
sz6lalt meg nyugodt hangon Michal. — Es mi soha tébbé nem
tudnank hinni neked, ha megtennéd.

Ez hatott. Nem sz6ltam semmit.

— Most menj haza. Az lesz a dolgod, hogy anyuékat 6rizd —
folytatta Michal szokott nyugodt, ellentmondast | nem taré
hangjan. — Es hogy mirél van szé, azt majd holnap, a reggelinél
megtudod.

Duhésen mentem vissza a satorba. Nem tehettem mast. Azt
hiszem, elszunditottam, mert hirtelen larmara ébredtem, valaki
ijedten kiabalt a s6tétben:

— Segitség! Az 6bolben gyerekek fuldokolnak! Talpra ugrottam,
és kirohantam az udvarra. A verandaajto kinyilt, s megjelent
benne apu.

— Malgosia! A fiuk alszanak? — kérdezte.

— Nem tudom, hol vannak — valaszoltam. — A satorban
nincsenek.

Anyu felsikoltott. Apu fogta a zseblampajat, és rohant az 6bol
felé. Nyomaban Walecki s még néhanyan a ,Kagylé" tidtilébél. A
tébbiek az ablakokba kényokoltek.

En maradtam. Nyugodt voltam.

— Ekkora laklik nem fulladnak bele — mondtam, anyunak, aki
a pongyolajat kereste, s menni akart az 6bolbe. Remegett a
keze. Furcsa pillantast vetett ram,
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és kirohant a hazbél. Utana meg Marcinowska néni. Még a
kapuig sem értek, amikor va]/kit a karjaban tartva, megjelent
apu.

Jarek mamaja felsikoltott és odaugrott. De Michal volt az.
Zbyszek és Jarek hatul vonszoltak magukat, Walecki
segitségével. Legvéglil egy halasz ballagott.

Anyu attetszéen sapadt volt, de nyugodt. Gyorsan megagyazott,
és teat f6z6tt. Michal eszméleténél volt, de nagyon elgyengult.
Anyu azonnal agyba fektette.

— Ez volt a legderekabb — mondta az 6reg halasz, Michalra
mutatva. — I)fem gondolt sajat magara, csak masokkal torédott,
azokat mentette. Szerencsére nem messze voltam a
csonakommal, masképp rosszul végzédhetett volna a dolog. A
taknyosok ezzel a ladaval akartak halaszatra indulni. Ez a
komisz Mika volt a vezet6jik — aztan felfordult a csénakjuk.



— Es mi van azzEil. . . a Mikaval? — kérdezte anyu. A halasz
csak legyintett.

— Kemény legény az. Mar otthon van.

igy végz6dott a testvéreim éjjeli kalandja. Diadalmas arccal
alltam Michal agya mellett. ,Ugy kell nektek!" — gondoltam
magamban.

Michal bagyadtan ram mosolygott.

— Milyen szerencse, hogy nem voltal velink! — rebegte.

Ekkor minden mérgem elszallt. Kedvesen ramosolyogtam a
batyamra.
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A SZELLEMEK ES JAREK TITKA

Ez utan az éjszakai kaland utan a fiuk tugy aludtak, mint a
bunda. Régen elmult mar az az id§, amikor rendszerint kibajtak
az agybol. Mi Adzikkal meg is reggeliztiink, én mar be is
vasaroltam — de 6k még mindig aludtak.

Apu, anyu a kertben tltek, nem mentek ki a strandra, hanem
vartak, hogy a blin6sok felébredjenek.

Marcinowska néni és az Alak is ott 1ilt a fa alatt. Ugy vettem
észre, hogy a kulénféle nevelési modszerekrél beszélgettek.
Nem volt kedvem ezeket a badarsagokat hallgatni, ezért
kisétaltam az utcara. Mika allt a keritéstink mellett, zsebre
vagott kézzel, s nagyon komor arccal bamult az ablakainkra.
Amikor észrevett, felélénkult.

— Mi az, Malgosia, miért kuksoltok otthon? Mi van a
testvéreiddel? — kérdezte, s nagyon nyugtalanul firkészte az
arcomat.

— Alusznak még — valaszoltam. — Kutya bajuk sincs, bar nem
sok hianyzott, hogy én legyek anyuék legidésebb gyereke.

— Mert képtelenek 6vatosan viselkedni a csénakban, én meg. . .
— Ugyan, széra sem érdemes — legyintettem. — De nekik most
még lesz egy kis elintéznival6juk apuékkai ... — séhajtottam.
Mika szemmel lathatéan megnyugodott, amikor meg
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tudta, hogy a fitknak semmi bajuk nem tértént. Sarkon fordult,
és fltydrészve eltint az erdében. En meg céltalanul 6déngtem
fel-ala, figyelve a strandra vonulé csaladokat. A kedves
professzor bacsival is talalkoztam.

— Na, mi van a derék hajosokkal az éjszakai kaland utan? —
kérdezte mosolyogva. — Valahogy kilénés csend uralja a
varatokat.

— Mert még alszanak.

— Alaposan elfaradhattak. Csak nem faztak meg?



— Nem, semmi bajuk nem tortént, csak Michal miatt volt egy
kis aggodalom.

— O, a derék Atom Tomahawk! Hiaba, 6 volt a felelés
valamennyiétokért. Csak azon csodalkozom, hogy Fekete
Rakéta hercegkisasszony nem volt a hajosok kozott ... Hogy
lehet ez? Hiszen ti mindig mindent egyttt csinaltok.

— Megszoktek el6lem.

Amikor a professzor bacsi, hona alatt egy vastag konyvvel,
befordult a sarkon, megjelent Micsodakolykok néni.

— Végre egy kis csend! — kialtotta, mikor meglatott engem. — A
kénnyelmuiiségetek miatt nagy szerencsétlenség térténhetett
volna. Borzasztéan el vagytok kényeztetve . . .

A szénoklat vége Micsodakolykok nénivel egytitt elttint a sarok
mogott.

Vallat vontam, és visszamentem a hazba, mert a halészoba
nyitott ablakabdl larmat, zajt hallottam, egy felborult szék
robajat meg a fiuk hangjat. Végre felébredtek! Na, most majd
Unnepélyes komolysagu arccal az almafa alatt.

A fiuk olyan sokaig 61tézkodtek, hogy apu nem birta ki, és
bement a szobajukba. Anyut pedig elnyelte a konyha.
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De nem kerult sor hosszu prédikaciéra. Apu bezarkézott a
fitkkal az ebédldbe, és réviden, velésen, azaz igazan férfiasan
elintézte veltik az tigyet, négy-, azaz hatszemkozt.

A fiuk lehorgasztott fejjel 1éptek ki a szobabdl, s vonultak a
konyhaba anyuhoz. Anyu egy szoét se sz6lt, egy idé mulva
elmosolyodott, és ezzel minden el volt intézve. Apu és anyu
megbocsatottak. Ekézben a fiuk igyekeztek komolyan és
nyugodtan viselkedni.

De Jarek nem uUszta meg fejmosas nélkul. Sokaig nem
mutatkozott, aztan meg nagyon komor és banatos képpel jelent
meg.

Amikor Marcinowska néni meglatta a fiat, felallt a padroél, de az
Alak visszatartotta 6t.

— Majd én beszélek a fitval — mondta.

Jarek nem szokhetett meg. Néztem, hogyan sétalnak fol-ala a
kertben, az Alak hatratett kézzel lépkedett, és nagyon szigoru
arccal iszonyuan sokaig beszélt Jarek lelkére. Egyszer csak
Jarek oldalt ugrott, és elttint a bokrok ko6zott.

Az Alak fejét csovalva, bossziisan kozeledett Marcinowska
nénihez.

— Megint csak azt mondom, tilsagosan elkényezteted! —
jelentette ki. — Faképnél hagyott a mondat kézepén. v



— En azt csodaltam, hogy Jarek addig is kibirta. Marcinowska
néni nagyot séhajtott, és igy szolt:

— Hagyd 6t, majd én beszélek vele. Egy id6 6ta olyan
tartozkodo, magaba zarkézott az a gyerek. .. Nagyon régen volt,
hogy 6szintén elbeszélgettiink.

— Mire mész az 6szinteséggel! — mondta az Alak, és hangjaban
turelmetlenség csendult. — A fit makacskodik, 6nfejd,
gyakrabban kellene blintetni.

»,Na még mit nem, te szérnyeteg! — gondoltam dithésen. — Mit
kovetett el ellened szegény Jarek? Talan az
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utadban, all? Mindent tudok mar. Ezek ketten itt talsagosan is
megértik egymast, mar tegezédnek is! Mi lesz Jarekkal?"

Ez a gondolat szoget uit6tt a fejembe. Minden lehetséges!
Tizenkét éves vagyok csak, de manapsag a gyerekek mar nem
hisznek a golyamesében meg a hasonlé badarsagokban.

A felnéttek néha azt hiszik, hogy a régi nevelési modszerekkel
célt érhetnek. De a gyerekek latnak és hallanak. Ha a feln6ttek
tekintettel volnanak rank, szamolnanak a véleménytinkkel, sok
dolog mas szinben tlinne f6l. Milyen szerencse, hogy az én
szuleim nem ilyen maradiak!

Ilyen felnéttes, komoly gondolatokkal tiltem le ebédelni. Jarek
nem jelent meg az asztalnal, Michal és Zbyszek tinnepélyesen
komoly arccal gubbasztott

Apu és anyu nem is kérdezéskodtek Jarek fel6l. Ta-pintatbol.
Marcinowska néni nagyon rosszkedvii volt, szinte meg se szélalt
az ebéd ideje alatt. Ebéd utan megkérte anyut:

— Légy szives, lasd el Jarekot. Ne hivjatok, majd jén 6 magatoL
— Természetesen, ne aggoédj — valaszolta anyu. — Ha megjon,
adok neki ebédet.

Marcinowska néni egy kedves mosollyal mondott kdszonetet

— Most be kell mennem a hivatalba, tizent értem a fénékoém. '
— Ha megengeded, elkisérlek — ajanlkozott az Alak. Es
kettesben elvonultak.

Szuleim hallgattak. Anyu leszedte az asztalt, apu elévette az
Ujsagjat.

Az id6 aznap nem volt valami csodalatos. A szél felhéket sodort
az égboltra, és az el6z6 napi héség utan aznap bizony alaposan
lehtilt a levegd.
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Nem volt nyugtom. Gondoltam, elmegyek, megkeresem Jarekot.
Sokaig bolyongtam a tengerparton, mig észrevettem 6t. Egy
feny6torzsnek délve allt, és maga elé bamult. Csendben
odalopakodtam hozza. Halkan kéhintettem, s ekkor riadtan
megrandult.



— Gyere ebédelni.

— Nincs kedvem — morogta az orra alatt, és elfordult.

— Na gyere! Azutan elmegytink mind sétalni Jura-taba.

— Kikkel? — kérdezte Jarek, ram se nézve.

— Hat az én sztileimmel. A te anyukad bement a hivatalaba.
Walecki ur is eltavozott.

Jarek hallgatott.

— Gyere mar! Vége mar a prédikacioknak, az ebéd meg kihul.
Meg se rezzent. Vallat vontam.

— Ha nem, hat nem! Van idém, varhatok — mondtam és
letiltem.

— Elmehetnél! — vetette oda Jarek mérgesen. Azutan hirtelen a
hasahoz kapott, arcat eltorzitotta a

fajdalom. X<ekuporodott a fa tévébe. /elugrotiam.

— Mi tortént?!

A hasat fogia, 0sszeszoritotta a fojnat, és gorcsdsen hajladozott.
— Mi bajod? A hasad?

— Igen — suttogta 0sszeszoritott fogai kozul.

— Jobb oldalt vagy bal oldalt? — kérdeztem szakszertien, ahogy
egy orvos lanyahoz illik. — Magasan vagy lent?

— Jobb oldalt, lent. . .

— Szur, hasogat?

— Igen.
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— Vakbél! Vakbélgorcsok. Fektidj le! — széltam ra.

— Ugyan ... minek? ...

— Azt mondtam,, fektidj le. Nyugodtan fektdj, akkor elmulik.
Engedelmesen végignyult a f6ldon.

— Van egy tiszta zsebkendéd? — kérdeztem.

— Nincs. ' . Elévettem hat a sajatomat, és futottam,
bemartottam

a tenger vizébe.

— Told gy kicsit lejjebb a nadragod — sz6ltam, amikor
visszatértem a viztél csepegd zsebkendével. — Vizes borogatast
teszek ra.

Gyorsan ratettem Jarek fajo hasar” a borogatast, és szigoruan
raszo6ltam, hogy tovabbra is nyugodtan fektidjon.

— Nem inkabb meleg borogatas kellett volna? — jajdult fol. .
— Meleg? Hogy gennyes gyulladas lépjen f6l? Ne beszélj
butasagokat, hanem fektidj nyugodtan.

Szo6t fogadott.

— Nos? Jobban vagy mar? — kérdeztem egy idé mulva.

— Jobban.

— Fekudj még egy kicsit. Varj, kicserélem a borogatast.

Felult.



— Csak 6vatosan! — figyelmeztettem. — A vakbél komoly dolog.
—r Mar elmult.

— Akkor allj fel, és gyere ebédelni. Engedelmesen kovetett.
Amikor hazaértliink, a fitknak nyomuk sem volt.

— Hol vannak? — kérdeztem anyut.

— Apu magaval vitte 6k” Jurataba.

— Miért nem vartak meg engem?

75

— Az egyik ismerdstink kislanya hirtelen megbetegedett, autéval
jottek apuért, nem akartak idegen orvost hivni hozza. Tudtak,
hogy itt nyaralunk, atjéttek apuért.

— Szegény apu, még ilyenkor sem hagyjak pihenni... —
mondtam felhaborodottan. — Es hogyhogy a fitik vele mentek?
— Apu magaval vitte 6ket, nehogy megint valami rossz fat
tegyenek a tlizre. Egyébként maguk is kérték aput, hogy vele
mehessenek.

Nyomban elmult a jokedvem, de aztan Jarekra néztem, és azt
mondtam:

— Mi sem fogunk unatkozni, igaz, Jarek?'Mindjart kieszelink
valamit.

Jarek bélintott, anyu pedig megfenyegetett az ujjaval:

— Nana! Csak aztan megint panaszt ne halljak! Itt maradjatok a
haz kozélében!

— Jé. Itthon is lehet jatszani.

— Kulénoésen a padlason! — tette hozza Jarek. — Csodalatos
padlas van itt, csupa zegzug.

— Tudom, én is ismerem. De mit jatsszunk ott a padlason?

— Szellemeket.

— Nagyszerti! — o6rvendeztem. — Anyu, megengeded, hogy a
padlason jatsszunk?

— Nahat! A kislanyom engedélyt kért! — kialtotta anyu nevetve.
— Régota nen> fordult el6 ilyesmil

— Mert. . . valahogy tgy jott ki. . .

— Es ha mar engedélyt kértetek télem, akkor ha megengeditek,
hasznos tanacsokkal is ellatlak benneteket — mosolyodott el
anyu. — Valészintleg nem tudjatok, hogy van egy 6reg, szakadt,
hasznalaton kiviili lepedém . . .

— Nagyszerd, koszonjuk!"Angyal vagy, anyukam! — kialtottam
boldogan. — De hol van?
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— Azonnal odaadom.

A lepedét kettétéptiik, aztan fekete festékkel hatalmas
halalfejeket pingaltunk ra.

— Na, a lebernyeg mar készen van, de alarcunk még nincs! —
szOlt Jarek.



— Az is meglesz — mondta anyu. — Keritsetek el6
keménypapirt, szalagot majd adok én. Vagy még jobb: gumit
adok.

— Juj de jo! Nagyszert lesz-! — kialtottam. — Elbtjunk a
padlason, aztan megvilagitjuk az arcunkat, és pé-misztéen
nydszoérgink! De anyu, ne mondj semmit a. fitknak, csak kuldd
fel 6ket valamiért a padlasra!

— Jél van. De mivel vilagitjatok meg az arcotokat? A gyertya
veszélyes ilyen helyen.

— Zseblampaval — valaszolta Jareki — Az alarc szemgodreit
beragasztjuk piros meg sarga selyempapirral, és beltlrél
megvilagitjuk.

— A szaj meg legyen zo6ldes-sargas-kékes — lelkendeztem. — Az
biztos nagyon ijeszté lesz!

Nekilattunk a maszkok elkészitésének. Anyu is segitett, s igy a
kisértetarcok nagyszeruen sikertiltek.

— Es krumplibél kisértetpecséteket csindlunk! — mondta
Jarek. — Kettévagjuk, halalfejet véstink bele, bekenjuk tintaval
— és kész a pecsét!

Ezzel is hamarosan készen voltunk. Felmentiink a padlasra. En
nem messze az ajtotol telepedtem le, Jarek meg az ajtoval
szemkozt. Igazan mondom, pont olyan volt, mint egy kisértet.
Csendben kuporogtunk, vartuk a fiukat. / Egyszer csak
Jarek megszo6lalt. Furcsan fojtott hangon, hadarva beszélt:

— Tudod, miért gyt1l616m?

Osszerezzentem. Végre! Sejtettem, hogy miért, de tébbet
akartam megtudni.

— Nos?
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-+ Mert be akarja csapni az anyamat!

— Honnan tudod ezt?

— Biztosan tudom — suttogta, és egy pillanatra elhallgatott.
Azutan megkérdezte: — Tudod, mi az a tartasdij ?

— Tudom.

— En is tudom. Es téle tudtam meg.

— Hogyan? — kérdeztem szoérakozottan.

— Bonyolult histéria. Tudod ... én kezdettél fogva nem
szivleltem 6t. Van az Gigy néha, hogy nem is ismertink .valakit
alaposan, és mégsem szeretjiik. Es nem tudni, miért, mi

okbol. .. tudod ...

— Tudom. Es?

m — Marciusban érkezett ide. Nalunk lakott, mert az tidtilében
nem volt tires szoba, de lehet, hogy anyu maga hivta ... Széval
itt lakott nalunk. Es én roégtén tudtam hogy 6 . .. széval, tudod.
— Tudom, na és?



— Es én nagyon nem szeretem 6t. Nagyon utalom, hogy folyton

leckéztet — csikorgatta a fogat. — O meg egyre: Jarek igy, Jarek

ugy, minduntalarv figyelmeztet valamire, és anyut is szekirozza
. tudod ...

— Tudom . ..

— 0 sem szeret engem, mindig belém kot. .. Nem tudom, miért,

talan azért, mert én sem szeretem 6t. Mindig hatat forditok

neki, faképnél hagyom ... tudod ...

— Tudom.

— Ezért szekiroz engem. De lehet, hogy azért, mert sejti, hogy

én tudok valamit. .. mert tudod . ..

— Tudom! Na és? e

— Egyszer levelet kapott. A postasnak nem akarddzott bejonni

hozzank, s nekem adta a levelet, hogy adjam at a cimzettnek. . .

En meg elfelejtettem. . . Jatszottunk a fitikkkal, és a levél

valahogy kiesett a zsebem
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béi, bele a vizbe. Megijedtem, felnyitottam S boritékot, hogy a

levél nem azott-e szét___

— No és?

— Csak egy kicsit azott meg. Es az volt abban a levélben ... Azt

az 6 felesége irta! Kérte valamire. . . Valamire a gyerekekkel

kapcsolatban ... fenyegette ... valasr6l meg tartasdijrol volt

sz6 ... tudod ...

— Es nem adtad at azt a levelet?

— Atadtam. Leragasztottam és atadtam ... Mondtam neki,

hogy kiesett a zsebembdl. De a boriték eléggé gyurdtt volt meg

szakadt, és 6 gyanakodva méregetett engem ... Es amikor este

megkérdeztem, mi is az a tartasdij, akkor szinte felugrott a

székérél. . . Es ettél fogva annal jobban szekirozott. . . mert

gyanakodott ram ... tudod ...

— Tudom. Es anyukadnak elmondtad?

— Ugyan! Botrany lett volna. .. és anyu aggédott volna ... mert

6. .. most, hogy ez a Walecki megérkezett ... széval anyu

nagyon Orult. .. na €6 tudod. ..

N — Tudom.

— Akkor 6 azonnal elutazott, és én azt hittem, hogy soha té6bbé

nem latjuk ... De nem sokkal késébb megint megjelent. .. és
én ezt gem mondhatom meg anyunak! — kialtotta Jarek.
— Tgen, igen , .. Buta historial

— Es most mit tegyek? — kérdezte sirva.

—Hm ... Mondd ... abbdl a levélbdl. .. nem dertilt ki, hogy
elvaltak-e mar? — kérdeztem. — Hiszen tartasdijrol volt sz6 . . .
— Nincsenek elvalva, mert a levél tele volt fenyegetéssel, hogy
ha igy megy tovabb, akkor 6 elvalik.



— Aha! Ez mar jobb.

— Hogyhogy jobb?

— Figyelmeztetnlink kell anyukadat! — mondtam lazasan. —
Nagy kar, hogy odaadtad azt a levelet. Vol
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na bizonyitsunk. igy meg elébb bizonyitékokat kell szereznunk.
Ki kell kémlelntiink 6t. .. Gydznlnk kell!

— De hogyan? — kérdezte Jarek egy arnyalatnyi reménnyel a
hangjaban.

— Majd meglatjuk.

— De ide figyelj, senkinek . ..

Auto gordult a haz elé. Fel kellett késztilntiink. A padlasra vezetd
lépcs6k megesikordultak.

— Vigyazat! — sziszegtem. Zbyszek 1épett be elsének.

— Semmiféle kosarat nem latok itt — mondta. — Azt hiszem . ..
— Pszt! — suttogta Michal. — Mintha jajgatast hallottam volna.
— Ugyan. ..

A jajgatas megismétlédott, de ezattal hangosabban.
Meggyujtottam a lampat, és hangtalanul megmozdultam.

— 0, jaj! — kialtott fol Zbyszek. Visszahuizédtak az ajtéhoz.

— Malgosia, Jarek! Mit hulyéskedtek? — mondta” Michal.

De mi eldérelendultink, jajongva, a krumpli pecsétnyomokat
készitve. . .

— Ne hulyéskedjetek, kisértetek! — tivoltotte Zbyszek. — Azt
hiszitek, megijedtink?

Hozzavagtam a krumplit, és ezzel elkezd6détt a harc. A fiuk
rohantak 16vedékért, de mivel a s6tét padlason még kart
tehettink volna egymasban, aldozatainkat le-toloncoltuk a
kertbe, és itt fejez6d6tt be a ktizdelem.

— Hihihi! Miféle kisértetek ezek? — tivoltotte Zbyszek, a lepedét
cibalva rélam. — Nappali fényben mi ' vagyunk az urak!

Ez a ,nappali fény" bizony mar esti fény volt, nemsokara a
vacsorara hivé sz6 félbe is szakitotta az adaz csatat.
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Vacsora utan, amikor mar teljesen beso6tétedett, az it menti
bokrokban bujkaltunk a jarékelékre vadaszva. Amikor
felbukkant az els6, Zbyszek mar készilédott, hogy alaposan
raijeszt, de megragadtam a karjat.

— Allj meg, ez a professzor bacsi!

igy hat a professzor bacsi akadalytalanul hazatérhetett esti
sétajabol a ,Kagylo" tidulébe.

— Kar, hogy Micsodakélykok néni mar otthon van! séhajtott f61
Michal. — Olyan szivesen megijeszteném!

— Képzelem! — mondtam.



Nem volt szerencsénk, senki sem jott arra. .. Csaknem egy
renddr karjaiba futottunk, de idejében felismerttik a
tanyérsapkat.

Hazaballagtunk. Ezuttal otthon aludtunk. A szuleink
szivesebben tudtak minket elérheté tavolsagban, szem el6tt.
Jarek dolgarol nem beszéltem a fitknak. Egyelére nem kell réla
tudniuk. Elalvas el6tt megkérdeztem anyutol:

— Anyu, a gyerekek is élhetnek at tragédiat?

— De még mennyire! — valaszolta anyu, és figyelmesen
vizsgalgatott. — De miért kérdezed?

— O, semmi, csak tigy ... Nagyon sokaig nem tudtam elaludni.
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EGY KOZONSEGES NAP

— Nagyon kérlek benneteket — mondta anyu —, hogy ma
semmiféle botranyt ne csinaljatok. Faj a fejem, és szeretnék
kicsit pihenni.

— Hallottatok? — kérdezte apu, fenyegetéen rancolva a
homlokat. — Vége a kalandozasoknak! Majd rovidebb poérazra
fogunk benneteket!

Hallgattunk, mei*t mit is mondhattunk volna? Ebbdl a kora
reggeli szonoklatbo6l vilagosan kitlint, hogy az a nap unalmas,
lesz. Anyu bevett egy fajdalomcsillapitot, és fogta a kényvét, apu
a naperny6t meg az Gjsagjat — s indultunk ki a vizpartra.
Ezuattal azonban nem a nyilt tenger partjara, hanem az 6bolbe.
— Ott tobb az arnyék — mondta anyu.

Igen, tobb az arnyék, de tigyszintén a sziinyog, az apr6 légy meg
muslica. Nem lehet kibirni. Ha mozog az ember, nem olyan
szornyl, de képtelenség egy pillanatra is letilni. Ett6l aztan
anyu kedve még jobban elromlott.

— 0, milyen ostoba vagyok! — csapott apu a homlokara. —
Hiszen a bérondémben lapul egy csodalatos sztinyogriasztd
kenécs! Egészen megfeledkeztem rola.

*— Na latod! — so6hajtott fel anyu szemrehanyéan. — Hagyod,
hogy igy szenvedjunk. Kuldd el valamelyik gyereket, hozza ki.
— Inkabb magam megyek érte, 6k nem talalnak meg

— mondta apu, s hazament.

Mi pedig: bele a vizbe! Ott legalabb nem csiptek a
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szunyogok. Anyu szinte felénk se nézett, az 6bol vize
biztonsagos. A viz nyugodt, szinte egészen sima volt. Olyan,
mint egy to6.

A nadasbdl elésiklott egy kajak, a kikotébdl odahallatszott az
Olimpia kuirtjelzése, valahol nem messze motorcsénak berregett.
Békésen, jol nevelt gyerekekhez illéen tiszkaltunk. Michal egy
sajat maga altal kitalalt Gszostilust probalgatott, Zbyszek és



Jarek versenyeztek, ki bir tovabb maradni a viz alatt. En voltam
a dontébiré. Adzik a parton buslakodott, mert nathas volt,
Jump6 vadul kergetett egy lepkét vagy bogolyt, és ugatott.
Mindkét fiu egyszerre dugta ki fejét a vizbdl, igy hat a verseny
doéntetlenre végzédott. Ekkor aztan a fiuk elhataroztak, hogy
lenyomnak engem a viz ala. Hiaba iparkodtam elillanni, 6k
harman voltak, és én jocskan kortyoltam a vizb6l.

Azutan uszoversenyt rendeztiink. Természetesen megint én
voltam a cél. Michal Giszott be elsének, Zbyszek és Jarek fej fej
mellett, egy idében érkeztek be; a versenyt veszekedés kovette,
Ujra akartak Giszni, de a ,,cél" meglogott eléltk, ugyanis
idékozben a partot elarasztottak a taborozé kislanyok. Vidaman
kialtoztak, sikongattak, de ez a larma anyunak nem volt inyére,
mert nagy csattanassal becsukta a konyvét, fogta a pokrocat, és
csendesebb helyre hurcolkodott. Apu is kovette 6t, hangos
Aszoval hivogatva minket, hogy bekenhessen azzal a
csodakendccseL '

De mivel nem volt szandékunkban hosszabb idére elhagyni a
vizet, felesl€(Messé valt a szunyogriaszté kendcs. Csupan Adzik,
a natha aldozata lett bekenve, s utana mar csak nevette a
szarnyas kis vérszopokat.

A taborbol négy csoport jott ki az 6b6lhoz. Az a csoport, amelybe
Barbara tartozott, aznap Juratdba ment sétalni. S mert nem
talaltam Barbarat, visszamentem a
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vizbe. De utanam kialtott Irka, Barbara baratnéje, aki
megismert.

— Szia, Malgosia! Hol a pokrécod?

— Anyukam 1l rajta — valaszoltam. — Ete tudok egy nagyon jo
helyet.

— Nagyszerti! Bronka, Zoska, Lodka! — kialtott a baratndinek.
— Hozzatok ide a pokrocot!

Odafutott a harom kislany, és leteritette a pokrécot az altalam
mutatott j6 helyre.

— Tényleg nagyon j6 itt — mondta elismeréssel az egyik.

— Hol a napolaj ? — kérdezte a masik.

— Minek neked az olaj? Gyertink a vizbe!

Azzal gyorsan levetkéztek, és rohantunk a vizbe. Utkézben Irka
megtorpant.

— Jaj, és ki vigyaz majd a pokrécra?

— En nem maradok!

— En sem! Megyek fiirédni!

— Hat akkor ki? Valakinek csak itt kell maradnia! —
aggodalmaskodott Irka. — Malgosia, te is jossz a vizbe?



— Persze! De tudjatok, mit? — villant az eszembe valami. — Az
Ocsém Kicsit nathas, ezért nem mehet ma farédni. Hivjuk 6t ide.
Majd ¢ vigyaz!

— O, nagyszertl! — érvendeztek a kislanyok. Széltam Adziknak,
és rabiztam a holmink 6rzését.

— El ne mozdulj innen! — mondtam. Adzik savanyu képet
vagott, de beleegyezett.

Az 6bol szinte forrt a sok embertél. Larma, kialtasok,
sikongatas, nevetés. Nagyszertien szérakoztunk. A taborozé
kislanyok vidaman uszkaltak, néhanyan csak most kezdtek
uszni tanulni, ezeket baratnéik j6 tanacsokkal segitették. A fiuk
megvetéssel félrevonultak, betisztak a m.élyebb vizbe. En a
kislanyokkal jatszottam tovabbra is, de amikor lattam, hogy a
fiak kimennek a partra, én is utanuk futottam.
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— Miért nem maradtal azokkal a lanyokkal? Miért jottél
utanunk? — vetette oda mérgesen Zbyszek. — Pont hozzad illé
tarsasag!

— Ne beszélj butasagokat! — szorult 6kolbe a kezem. — Nagyon
kedves kislanyok, ha tudni akarod!

— Hat akkor csak maradj veluk! »

— Ha nagyon akarod! — fortyantam f6l. — Latom, le akartok
razni.

— Latjatok, ilyenek a lanyok! Mindjart felhtizzak az orrukat! —
kacsintott Zbyszek a tobbiekre.

Villamgyorsan odaugrottam, és miel6tt még észbe kaphatott
volna, leteritettem 6t a féldre, azzal a fogassal, amit épp téle
tanultam. Azutan ratiltem a hasara, és mérgesen kiabaltam,
mialatt faradhatatlanul” ptféltem:

— Milyenek a lanyok? Milyenek a lanyok? Most mondd!

Jarek annyira nevetett, hogy a kénnyei potyogtak.

— Latod, Zbyszek, nem érdemes kikezdeni ilyen erés lannyal!
Zbyszek a foldet kapalta a sarkaval, vadul forgatta a fejét, és
mimelt rémulettel Gvoltotte:

— Segitség! Segitség! Kegyelem!

— Milyenek a lanyok? — ismételtem fenyegetéen, mikézben
dogoényodztem az oldalat.

— Te kivétel vagy! Te kivétel vagy!

— Azért! » mondtam elégedetten, és lazitottam a szoritason. S
ekkor egy fordulat kovetkezett: eztattal én fektidtem a f6ldén.
Zbyszek azonban nagylelktien felallt, nem ropogtatta meg a
csontjaimat.

Jarek el volt ragadtatva az tigyességemtol.

— Olyan vagy, niint egy fiu! — mondta elismeréssel.

— Hat igen! boélintott Michal. — Megneveltiik a htigocskankat!
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»Arrol beszélhetnénk, ki kit nevelt meg, de hadd 6raljon" —
gondoltam.

Széltam Adziknak, s elindultunk sétalni. Minden cél nélkul
bolyongtunk. Michalnak nem volt t6bbé kedve z bunkerba
menni. Hiszen Mikaé volt!

Az egyik 6svényen pedig nem masba: épp Mikaba botlottunk.
Kurtan tidvozoltik egymast, azutan mély haUgatas kovetkezett.
Végul Michal elmosolyodott.

— Voltal a bunkerban? —m kérdezte.

— Nem, még nem voltam.

— Es a halod, a felszerelésed?

— Elvitte a nagyapam — séhajtott fel Mika. — Ujrél kell
gondoskodnom.

— Mindent elvitt? — vagott kézbe Zbyszek. — A horgokat is?
— Azt nem, mert azt otthagytam a bunkerban. Ezutan Gjabb
hallgatas kovetkezett.

—Hat akko'r. .. — koszortlte meg a torkat Michal. — Raérsz?
Velunk tarthatnal. .. Majd csak kitalalunk valamit.

— Maradhatok egy kicsit — egyezett bele Mika.

— Mit jatsszunk? — kérdeztem.

De Michal csak a homlokat rancolta.

— Mindig csak jatszana! — mondta lekicsinyléen. Csak
bamultam. Hat ebbe mi tt6tt? Megeldézve a kérdezéskddésemet,
gyorsan mondta: — Menjunk a kik6tébe, j6?

— Arrdl volt sz6, hogy jatsszunk — mosolyodott el Mika, ram
sanditva,

— Ugyan, hagyd ezt! — legyintett Michal.

Mi tthetett belé? Mika a zsebébdl eldhuzott egy kést.

— Jatszunk? — kérdezte.

Michal beleegyezéen bélintott, azzal lekuporodtunk a féldre. En
is tigyesen banok a késsel, ezt Michal is tudta, de most mégis
félretolt, igy szolva:
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— Ez nem lanyoknak valé. » Elképedtem. Mika lopva
elmosolyodott.

Es hirtelen megértettem ... Arrél van sz6, hogy Michal

megjatssza magat Mika el6tt. Bizonyara szégyenli, hogy mi
mindig egyutt jatszunk. Szeretne olyannak mutatkozni, mint
Mika. Szemmel lathatéan imponalt neki. Mivel nyerhette meg
annyira a tetszését? Valdszintleg akkor éjjel, az 6bolben ;. .

A jatékot végtil is Mika hagyta abba. Raunt, annak ellenére,
hogy folényben volt Michal felett, aki pedig szintén tigyesen bant
a késsel.

— Gyerunk a kikétébe — mondta Mika.



Es megint csak nem ismertem a batyamra. Felallt, és
engedelmesen koévette Mikat. Pedig mindip; 6 volt a vezér, nem
turte, ha valaki mas parancsolt, ha eléirtak, mit csinaljon.
Legalabbis vitaba szallt minden javaslattal. Most pedig egyetlen
sz6 nélkul. . .

Menttnk utanuk. A kik6tében nem volt semmi rendkivili.
Néptelen volt, unalmas. Zbyszek fellopakodott a szorosan
egymas mellett all6 halaszhajok egyikére. Azutan egyszer csak
megbotlott, és teljes hosszaban végigvagodott a f61don, laba
belegabalyodott az ott heveré halaszhaloba.

— Zbyszfek, vigyazz! — figyelmeztette 6t Jarek, aki észrevette,
hogy egy halasz kozeledik felénk, mérgesen kiabalva.

Zbyszek felugrott, de tovabbra is maga utan huzta a halot. Csak
nagy nehezen szabadult a halé fogsagabdl, s menektlt el a
hajérél. Epp az utolsé pillanatban.

Amikor a halasz odaért a tett szinhelyére, felvette a halot:
megforgatta, nem szakadt-e el. Zbyszek biztonsagos tavolbél
figyeltii, nevetett, és hosszi orrot mutatott. Azutan kijelentette:
— Gyertink! Nincs itt semmi érdekes. Es elhagytuk a kikétot.
12:?

A mozi el6tt harom nagyobb fia acsorgott, széltak Mi-kanak,,
aki erre biccentett felénk, s ahhoz a haromhoz csatlakozott.
Michal kissé csalédottan nézett utana, de azutan legyintett, és
visszamentink az 6bolhoz.

Sztleink mar hazamentek, valészintileg a szinyogok riasztottak
el 6ket — a csodalatos sztinyogriaszté kendcs ellenére. Epp
ebédre értiink haza.

— Végre hazatalaltatok! — fogadott minket anyu. — Mondjatok,
miért kell folyton eltinn6tok?

Tudtuk, anyunak még mindig faj a feje, ezért nem
emlékeztetttik, hogy épp 6 kért meg minket, legyen a hazban
nyugalom, vagyis tinjunk el.

Anyu ebéd utan kivitte a kertbe a nyugagyat, lefektidt, hogy
aludjon egyet. Apu az elromlott villanyborotvajat szedte szét,
amit Adzik nagy. érdeklédéssel figyelt.

Mi, tébbiek, kimenttink a kertbe. Michal Gjra a régi volt.

— Jarek, hol a labda? — kérdezte.

Az 11d0l6hoz tartozé kertrészben labdaztunk, mert itt a talaj
egyenesebb volt. Zbyszek és én alkottuk az egyik csapatot,
Michal Jarekkal a masikat.

A legforrébb pillanatban eltint a labda. Csakhamar rajottink,
hogy a ,,Kagylé" pinceablaka nyelte el.

— Hogyan szerezzik vissza? — kérdeztem. — Az ablak nagyon
keskeny.



— Egyszertien. A gondnok bacsitdl elkérjik a pince kulcsat —
mondta Michal, s bement az éptiletbe.

De az egész éplletben senkit sem talalt, aki a pincét kinyithatta
volna.

A pinceajté pedig zarva volt.

'— Nem tehetlink mast, az ablakon kell bemasznunk —
dontotte el a kérdést Michal. — Zbyszek, probald meg te, te
vékonyabb vagy.
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- o
De Zbyszek sem fért be.

— Talan Adzik? Prébalja meg 6! — mondtam. S hivtuk Adzikot.
— Adzik, beesett a pincébe a labdank, neked kell megkeresned
— magyarazta Zbyszek.

Adzik bebujt a sztik nyilason. Elég kénnyen befért

— Megvan?

— Menjetek az ablak el6l, mert semmit sem latok! — kialtotta.
— Megvan? — kérdezte Gjra tlrelmetlentil Zbyszek. Adzik egy
darabig hallgatott.

— Megvan! — jelentette végtil diadalmasan.

— Hat akkor massz kil

— Igen, de hogyan?

— Nem birsz? — kérdezte Michal. — Nincs ott valami lada vagy
valami, amire felallj?

— De igen, van egy lada.

84

—(.Akkor massz fel ra!



— Nem ér semmit, tal alacsony!

— Akkor koépj egyet a talpad ala! — szellemeskedett Zbyszek.
— Gyerekek, komolyan, hogyan juthatna ki onnan? — kezdtem
aggodni. — Nem nyujthatnank le neki valamilyen 1étrat?

— Vagy egy deszkat? — pattant fel Zbyszek. — Lattam egy
megfelel6t a hazunk mellett. . .

— Jol van. Adzik, fel tudsz maszni egy deszkan? — kérdezte
Michal.

— Persze! — kialtotta Adzik.

Zbyszek maris hozta a jokora deszkat. Ovatosan bedugtuk az
ablaknyilason s engedtiik lefelé, amikor a hatunk mogott egy
hang csattant fel:

— Hat ez aztan mar sok! Micsodakoélykok néni volt.

— Nem elég, hogy szakadatlanul larmaztok, most meg idegen
pincéket fosztogattok? Haszontalanok!

— De néni, kérem ... — prébalt magyarazkodni Michal.

— Nagyon jol tudjatok, mikor van otthon a gondnok, mikor
nincs! Most épp azt eszeltétek ki, hogy a gondnok tavollétében
belopoéztok az tidulé pincéjébe, ki tudja, miért?

— Beesett a labdank! — csattant fel Michal, igyekezve
Micsodakolykok asszonysagot tulkiabalni,

— Hazudsz! Szemtelen, utalatos kolykok! — kiabalta
Micsodakélykok néni, s berohant az éptiletbe. Utkézben még
morgott valamit az orra alatt, de ezt mar nem hallottuk.

— Nem is érdekli, mi az igazsag, csak vadol! — csikorgatta a
fogat Michal. — Vén boszorkany!

— Igen, kiallhatatlan nészemély — helyeselt Zbyszek, és 6kolbe
szorult a keze. — Biztos azt hitte, hogy
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az a deszka is a pincébdl valo, s hogy mi ktilénféle dolgokat
csentnk ki a pincébdl. Tolvajoknak képzel benntinket!

— Ez mar aztan tényleg sok! — mondtam. — Mit képzel ez a
boszorkany?

— Kihuzzuk Adzikot; azutan méresra tanitjuk! Ki kell talalnunk
valamit! — kialtotta Zbyszek.

— Jol van!

Adzik a labdaval egytitt, a deszka segitségével visszanyerte
szabadsagat. Bebujtunk a satorba, hogy kiokoskodjunk valamit.
Anyu' még mindig aludt, apu elment Gjsagot vasarolni, tehat
szabadon cselekedhetttink.

— Mi volna, ha... — kezdte Zbyszek, de Michal kézbevagott:
— Ne feledjétek, hogy hatravan még a végsé bosszu, tehat nem
talalhatunk ki szamara tal erés buntetést. Varjuk meg, mig
tobb ,anyag" gyulik 6ssze: Viszont kiildhetnénk nekr egy
figyelmeztetést. . . %



— Az jo! — helyeseltem. — De mit irjunk?

— Versben irjuk meg! — lelkendezett Zbys?ek. — J6 giinyosan!
Ismétlem: egyeldre ,finoman" kell vele bannunk! — szakitott
félbe minket Michal. Gondolom, egy rajz tokéletesen megfelel a
célnak.

— Ugyan ... — huzta el a szajat Zbyszek, de én gyorsan
kozbevagtam:

— Persze hogy a rajz a legjobb! Rajzot kuildjunk!

— Te fogod megrajzolni — hatarozott a legidésebb testvérem. —
Rajzold le Micsodakolykok nénit, ahogj' tivoltdzik veltink.

— Rendben van. ,

Azzal mentein papirért, ceruzaért. A papirlapon csakhamar
megjelent Micsodakoélykok néni karikatraja, amint 6t artatlan
angyal el6tt nagy pataliat csap.

A rajz folé Michal felirta: ,Igazsagtalan szidalmak."
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— igy ni, ezzel kész. Azonnal kézbesitjik is. Bedobjuk az
ablakan — mondta Michal.

A papirlapba egy kavicsot gongyoltiink, és behajitottuk
Micsodakélykok néni ablakan. Elbujtunk a bokrokban, mert azt
gondoltuk, hogy nyomban kiabalni kezd, és rohan anyunak
panaszkodni, de nem. Sehol senki.

— Vagy alszik, vagy nincs otthon — mondta Michal. — Gyertink
az erdébe. ,

Nem jutott semijii mas az esziinkbe, céltalanul maszkaltunk az
erdében. A fiuk egy meccset targyaltak, a sportrél beszélgettek,
én leghatul baktattam, és Jarek dolga jart az eszemben.
Segiteni akartam rajta; igen am, de hogyan? "

Ahogy mondani szokas, a ,k6z0s titok 0sszeflizott minket", még
jobban 6sszebaratkoztunk. Természetesen rajtam nem latszik
meg, ha valami titkot tudok-

Jarek is elég fapofa, rajta sem latszott semmi, csak éppen egyre
tobbet jatszott és beszélgetett velem. Zbyszek és Michal
sokatmondéan kacsingattak egymasra, de én ezzel mit sem
torédtem.

Megigértem Jareknak, hogy segitek neki, de egyelére semmi
okos nem jutott eszembe. Mert mit is tehetne egy tizenkét éves
kislany az ilyen felnéttiigyekben? Lehet, hogy a testvéreim
kieszeltek volna mar valamit, de egyeldére jobbnak lattam nem
beavatni 6ket a dologba. Lehet, hogy tallénének a célon, pedig
itt 6vatosnak kell lenni. Ki kell talalnom valamit! Nekem kell
kitalalnom! De mit?

Nézegettem, figyeltem %zt a Walecki urat, s tdprengtem, képes
volna-e elvenni feleségtil Marcinowska nénit, Jarekot intézetbe
adni, hogy ne alljon az Gtjaban, s azutan ratul becsapva,



elhagyni Marcinowska nénit? A szemét nézve Uigy éreztem, hogy
igen, képes volna minderre. S talan még szérnyUbbre is.
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Es a felesége? A gyerekei? Az a kérdés, hogyan, miképpen
figyelmeztessem Marcinowska nénit.

Vacsora kozben is erre gondoltam. Egyszer csak Zbyszek
megbokte a konydkoémet. Ranéztem, nem értettem, mit akar.
— Micsodakoélykok néni jon panaszkodni — sziszegte a foga
kozott.

Valéban, Micsodakdlykok néni kozeledett 6les 1éptekkel a
veranda felé!

Ko6szont, és mindjart rakezdte:

— Elnézést kérek, hogy alkalmatlankodom, de komoly
panaszom van a gyerekek viselkedésére.

Anyu szeme kérdéen siklott végig rajtunk.

— Tessék, kérem, foglaljon helyet — mondta, s odatolt egy
széket. — Mit muiveltek mar megint a gyerekek?

— Csak épp beugrottam, k6sz6ném. Hogy mit muveltek? Tul
sokat merészelnek, kérem szépen! Azért, hogy én
figyelmeztettem 6ket valamiért, 6k egy giinyrajzot dobtak a
szobamba. Tessék, itt van!

Es dramai mozdulattal anyu felé nyujtotta a rajzot.

— ,Igazsagtalan szidalmak" — olvasta anyu hangosan a
feliratot. — Mit jelentsen ez? — fordult felénk.

— Ez mar szemtelenség! — fortyogott Micsodakolykok néni.

— Mit tudtok felhozni a mentségetekre? — kérdezte apu.
Zbyszek valaszolt:

— Ez csup)an finom figyelmeztetés volt.

— Figyelmeztetés! Micsoda szemtelenség! — kiabalta égnek
emelt fejjel Micsodakoélykok néni.

— Kisfiam, udvariasabban! — szélt ra apu szigorian Zbyszekre,
majd a nénihez fordult: — Es 6nt, asszonyom, ha szabad
kérdeznem, mi miatt érte ez a. .. figyelmeztetés ?
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— Rajuk sz6ltam, kérem. Miért, nem szabad figyelmeztetnem a
gyerekeket? Talan az ilyen elkényeztetett gyerekeknek mindent
szabad? Futytilnek 6k az idésebbet megilleté tiszteletre!

— Miért tettétek? — kérdezte anyu.

— Azért, mert a néni figyelmeztetése kissé hangos volt — szoélalt
meg Michal —, és féleg igazsagtalan.

— Igen! — pattant 6l Zbyszek. — Mert mi csak a labdankért
mentlink a pincébe! Semmi rosszat nem szandékoztunk
csinalnil

— Hiaba akarjatok tisztara mosni magatokat! — rivallt rank
Micsodakélykok néni, azutan anyuékhoz fordult: —



Tulajdonképp nem is a pince miatt jéttem. Engem elsésorban a
velem szemben tanusitott szemtelensé-gtik haborit fel!

— Ezért elnyerik mélté buntetéstiket! — jelentette ki apu.

— Hat akkor el is bucstizom — mondta Micsodakoélykok néni. —
De kérem, akadalyozzak meg, hogy a gyermekeik masokat
haborgassanak.

S ezzel elégedetten és buiszkén ellépdelt. A sziileink rank néztek.
Mi pedig egy cseppet sem hajtottuk mélyebbre a fejunket. ' —
Mondjatok meg; mirdl is van sz6 tulajdoniképpen?

— kérdezte apu.

— A fekete labdank bereptilt az idulé pinceablakan, mi pedig
bemasztunk érte — magyarazta Michal.

— Az ablakon at?

— Igen, mert az ajt6 zarva volt. Tulajdonképpen csak Adzik
maszott be, és aztan nem tudott kimaszni. Ezért nyujtottuk le
neki a deszkat.

— Es ekkor jott ez a mérges néni, és orditozni kezdett, hogy mit
kerestink egy idegen pincében — tette hozza Zbyszek. —
Majdhogynem tolvajoknak nevezett minket!
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— Ejha! Ez egy kicsit erés!;— vonta 0ssze a . szemoldokét apu.
— Es nem akart hinni nektink!

— Es ezért elfogyott a tiirelmtink, és ,kiborultunk"!

— Lehet, hogy ,kiborultatok", de azért az a rajz ttlzas —
erdsitette meg anyu. — Lehet, hogy ez a néni ideges, de az is
igaz, hogy a ti viselkedéseteket nehéz megszokni. Es kérlek
benneteket, hogy viselkedjetek tisztelettudoan vele szemben, s
ne vetemedjetek ilyen . .. szemtelenségre.

— Ugy van, kissé tulléttetek a célon — helyeselt apu. —
Bocsanatot kell kérnetek téle.

— Jaj, csak azt ne! — kialtottuk kérusban.

— Most elment sétalni — jegyezte meg Zbyszek. — Majd vacsora
utan kértink téle- bocsanatot, j6?

— Jb6 — egyezett bele anyu.

— Es ki rajzolta ezt a rajzot? — kérdezte apu, a papirt
nézegetve.

— Malgosia.
— Hasonlit. . . — mosolyodott el apu.
— Na de. .. — sz6lt kozbe figyelmeztetéen anyu. Apu

fels6hajtott, binbané szemmel nézett anyura, és

a papirlapot a rajzzal a zsebébe dugta.

Vacsora utan — szuléi jévahagyassal — eltinttink az erd6ében.
De valahogy semmiféle jatékhoz nem volt kedviink. A fitk az
autokrol, reptilékrol, a modern technika vivmanyairol



beszélgettek, én szétlanul baktattam a nyomukban, s egyre
Jarek dolgan jart az eszem.

Az erd¢ széle felé keruiltlink, a féut felé, hogy talalkozzunk
Micsodakélykok nénivel, és bocsanatot kérjlink téle. Néha révid
idén belul sikeril teljesitentink szileink kivansagat. De ezuttal,
ugy latszik, nagyon kevéssé tortik magunkat, mert nem
talalkoztunk Micsodakolykok nénivel, az is lehet, hogy ma
masfelé indult, elég az hozza, hogy a bocsanatkérésbél nem lett
semmi.
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A BOSSZU

Masnap reggel apu szigort hangon kérdezte:

— Bocsanatot kértetek a nénitél? Egymasra néztunk.

— Még nem — valaszoltam —, de azonnal megtesz-sztk.

— Azért mondom! — fenyegetett meg az ujjaval apu. Reggeli
utan elindultunk Micsodakélykok néni felkutatasara.

— De te beszélsz, Malgosia! — jegyezte meg Michal
nyomatékosan. — Mi majd oldalt allunk, te kézen fogod Adzikot,
6 olyan artatlanul fest. . .

Nagyon hamar ratalaltunk Micsodakolykok nénire. A varos felé
ment. Amikor meglatott minket, szigorti arcot vagott.

A fiuk kissé hatrébb huzédtak, én kézen fogtam Adzikot, és
elindultam a fenyegeté kiilsejii asszonysag felé.
Varakozasteljesen megallt. Alazatosan lestutottem a szemem,
ugyanakkor megboktem Adzikot, aki a nénire emelte égszinkék,
tiszta, artatlan tekintetét. . .

Ezzel egyidejlileg a labammal egy parancsolé mozdulatot tettem.
A fiuk lehorgasztottak a fejuket.

— Mit akartok? — szélalt meg a néni szigorian.

— Mi. .. mi. .. szeretnénk bocsanatot kérni a nénitél. .. —
mondtam h§lk hangon. — Bocsanatot kérunk, és igérjuk, hogy
soha tobbé . ..

— Szo6val bocsanatot kértek! — morogta kissé meg
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enyhtulve. — De értitek-e? — kezdte, s itt kissé felemelte a
hangjat, mert egy csalad kozeledett felénk, 6sszeszoritottam a
fogam. — Ertitek-e, hogy viselkedésetek . .. egyszertien

tarhetetlen? Idegennek is joga van raszoélni a gyerekekre, ha
helytelentl viselkednek. Nagyon csunyan viselkedtetek! Kritikan
alul! Ezt mondva, elindult elére.

— Haragudni tetszik rank? — suttogtam ,kritikan feltl".

— Igenis haragszom! — rivallt rank. .

Az emlitett csalad elhaladt mellettiink, és kivancsian
méregfettek minket.



— Hallottatok? — kérdezte a mama a gyerekektél. Komor
pillantasokat lovelltiink feléjuk.

— Az a {6, hogy tuljutottunk a bocsanatkérésen — mondta a
vallat vonogatva,Zbyszek, s belertigott a laba el6tt heverd
feny6tobozba. — De Micsodakolykok néni amugy sem Ussza
meg!

— Holnaputan elutazik — mondta Michal. — Ideje a bosszura
gondolni.

— Holnap bosszut allunk! — kialtotta Zbyszek. — Ma joknak
kell lenntnk, akar az angyaloknak.

— Gyerunk ki a strandra — nyafogta Adzik. Kimenttink a
partra, s egész nap olyan rendesek,

csendesek, illedelmesek voltunk, akar az angyalok.

Na de masnap! Hogy mi volt masnap! Micsoda botrany! Még
rosszul is végzédhetett volna . . .

De vegytk csak sorjaban.

Vacsora utan illedelniesen letelepedtiink a kertben a
cseresznyefa ala (ala!), és torttik a fejinket a bosszu maédjan.
— Tegylnk békat a lepeddje ala — tanacsolta Adzik. —"Az
semmi! — vonta meg a vallat Michal, Zbyszek

meg hozzatette:

— Az butasag. Valami jobbat kell kieszelntunk.
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— Hat eszeld ki — vetettem oda.

De semmi jo 6tlet nem jutott esztinkbe. Véguil Michalnak elment
a kedve az egésztdl, és legyintett.

— Az is lehet, hogy nem allunk bosszut!

— Micsoda???'Dehogyisnem! — pattant fel Zbyszek. — Nem
lehet blintetlentil hagyni.

— En ugy gondolom — sz6lalt meg az addig hallgatag Jarek —,
én ugy gondolom, csinaljunk neki egy tust. ..

— Tust! Nagyszert! — kialtotta Zbyszek. — Igen, igen! Le kell
o6nteni vizzel!

— Na de hogyan? — kérdeztem. — Csak nem dugjuk be a
szobajaba a kerti 6ntdzécsoévet?

— Nem. Ugy csinaljuk’, hogy ... — kezdte Jarek. — Az udulé
kapuja felett van egy gerenda, abbdl az id6bél, amikor még nem
veranda volt azon a helyen, hanem csak egy kis tetd.
Emlékeztek?

— Emléksztink! — mondtuk kérusban. — De bokd mar kil —
tarelmetlenkedttink.

— Szoval arra gondoltam, hogy a kiall6 gerendara felallitunk egy
vizzel teli vodrot. . .



— Nagyszerti! — tapsoltam. — Micsoda tus! A vodorhoz zsineget
erésitiink, mi meg elbutjunk. .. A veranda koéril olyan stirta a
vadsz6l6, hogy senki sem vesz észre minket.

— Vagy kotozztik a vodrot a kilincshez — tanacsolta Zbyszek. —
Amikor Micsodakolykok néni lenyomja a kilincset, a fejére borul
a vodor viz.

— Igen, igen! — ugralt vidaman Adaik. — Ez a legjobb
megoldas! Csinaljuk igy!

— Van védér? — kérdeztem Jarekot. — Es madzag?

— Van, van, minden van.

— Akkor jo! — szoélalt meg Michal, aki egy kicsit mérges volt,
hogy ez az otlet nem neki jutott eszébe. Most szerette volna
kisebbiteni Jarek érdemét, és gu
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nyosan mosolyogva igy sz6lt: — Mindez,nagyon szép, de mi lesz,
ha Micsodakolykok néni késébben kel fel? Vagy ha valaki mast
ontink nyakon, mert hiszen a kelepcét mar nagyon koran
reggel el kell helyezntink. Erre nem tudtunk mit valaszolni.

— Na de.. . — szo6lalt meg Zbyszek, aki nem akarta megadni
magat.

— Nincs semmiféle na de — jelentette A hatarozottan a
legidésebb. — Ez a tus nem j6 megoldas, mert lehet, hogy nem
Micsodakoélykok néni nyakaba talal.

— Kar, hogy 6 legtobbnyire csak délben kel fel — s6hajtottam.
.— Ez a tus nagyszeru 6tlet, hidd él[ — eréskédétt Zbyszek.'—
Meg kell valésitanunk, akar massal is!

— Kire gondolsz?

— Tudom mar! — kialtott fel Jarek. — Van az tidulében egy
fiatal mérnok, aki kora hajnalban egy szal firdénadragban
rohan ki a tengerhez, 6t kellene nyakon 6nteni. Mit sz61ltok
hoaza?

— J6l van — egyezett bele Michal. — O fiatal még, neki biztos
nem fog megartani.

— Es akkor nem is kell kiszaladnia a tengerhez, mert mi itt
helyben megmosdatjuk! — kialtottam lelkendezve.

— Hat akkor gyertek, megnézziik azt a gerendat, és feltessztik a
vodroét.

Szemugyre vettiik a terepet, megkerestiik a vodrot, a zsineget,
azutan Ujra atgondolva az egész tervet, aludni térttink.

— Es mi lesz a bossztival? — kérdeztem elalvas elétt.

— Holnap meglatjuk.

Zbyszek ébredt elsének, 6 rangatott ki minket az agyunkbdél.
Csendben kisurrantunk a hazbél, a vodroét megtoltotttik vizzel,
azutan 6vatosan huzni kezdtik
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felfelé a gerendara. De a vizzel teli vodoér igen nehéz volt, ki
kellett beléle 6ntentink.

— El6szor erdsitstik fel a vodrot, azutan toltstik meg vizzel —
tanacsolta Michal.

De sehogy sem birtunk felkapaszkodni a gerendara, létraért
menni pedig nem volt idénk. Igazan szerencse, hogy az tidulé
ajtaja nem volt bezarva: Zbyszek az ajton felkapaszkodott, igy
sikertilt felerésiteni a vodrot. A zsineg masik végét a kilincshez
kotoztiik. Ovatosnak kellett lenni, azonkiviil fiirgének is, igy hat
nem nagyon nézttiink korul.

Eppen felnytjtottam Zbyszeknek a vizzel teli korsoét, hogy
megtolthesse a vodrot, amikor Adzik figyelmezteté kialtasa s
nyomban utana Micsodakélykok néni kiabalasa
valamennyitinket megdermesztett.

Zbyszek ijedtében elvesztette az egyensulyat, és lepottyant a
gerendarol, kézben meglokte a vodrot, aminek tartalma a mi
fejiinkre zadult. Bosszut akartunk allni, s 1am, mi estiink
kelepoébe!

Kinyiltak az "ablakok, az emberek tudakoltak, mi tértént, s lett
zenebona, larma . . .

Annyira meglepédtiink, hogy esztinkbe se jutott menekilni.
Nem tudtuk elképzelni, hogyan kertlt ki a kertbe
Micsodakélykok néni, ez a hétalvd, aki rendszerint csak délben
dugja ki az orrat, s most, lam, mar a sétajabdl tér hazal

Milyen kar, hogy nem kelttiink fel hamarabb!

— Hogy nem szégyenlik magukat ezek a koélykok! Tegnap kértek
bocsanatot, és niar megint rosszban torik a fejuket!

Csak ugy zadultak rank a szitkok. Micsodakolykék néninek
végul is sikertilt minden kérnyéken lakoét felébreszteni. A larmat
apu vészteljesen zengd hangja szakitotta félbe:

92

— Gyerekek! Ennek a néninek készitettétek a csapdat?

— Nem! — kiabaltuk kérusban. — Annak a fiatal mérnok
bacsinak, aki kora reggel jar firdédni!

— Hazudnak! Hazudnak! — kiabalta Micsodakoélykok néni
magabol kikelve. — Nekem készitették, rajtam akartak bosszut
allni! Micsoda kiallhatatlan kolykok! Hazug, neveletlen kolykok!
Apu szemo6ldoke mérgesen 6sszehtizédott.

— Asszonyom, a mi gyerekeink nem hazudnak! — jelentette ki
nyomatékkal.

Micsodakoélykok asszonysag mélységesen felhaborodva tavozott
a tett szinhelyérol.

Nem volt tul nagy fejmosas, megusztuk, mert apuék sértve
érezték magukat. Mi pedig nem vartuk be, "mig kicsikarjak



beldltink az igéretet, hogy békén hagyjuk Micsodakoélykok nénit,
hanem gyorsan eltinttiink az erdé fai kézott

Szinte Mhegtlink a diihtél, égtiink a bosszuvagytol.

— Utalatos nészemély! — pattogott Zbyszek. — Nincs szamara
konyorulet!

— Alaposan at kell gondolnunk a bosszt médjat — jelentette ki
hidegen MichaL

S tanacskozni kezdttink.

Ebédig minden eldélt mindent megbeszéltink. Nyugodtan
megebédeltiink, azutan hozzalattunk a bossza
megvaldsitasahoz.

Az 6tlet nem volt nagyon okos, de semmi jobb nem jutott
eszlinkbe, az idé meg slUrgetett

Elékeritettink még egy Oreg, rongyos lepedét meg egy nagy,
vastag drotot. Fekete festékkel csontvazat festettem a lepedére,
azutan felfeszitettiik a drotbol készult vazra, és ravarrtuk. Majd
mindezt s raadasul" a kutya szajkosarat szijat és egy erés faslit
beraktuk egy
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zsakba. S vartuk, hogy Micsodakoélykok néni elinduljon vacsora
utani sétajara.

Anyuék azt akartak, menjlink veltik Jurataba, de mi ttkézben
az erdén at visszaszoktink.

A ,Kagylé"-ban nem volt egy arva lélek sem. igy hat minden
teketoria nélkul beleramoltuk a zsakba a meglepédott Jumpét,
a cseresznyefa again at feljutottunk a veranda tetejére, s onnan
a nyitott ablakon at Micsodakolykok néni szobajaba.
Alkonyodott, igy hat sietntink kellett.

A kutya orrara feltettem a szajkosarat, derekara felerésitettem a
faslit és a porazt, erre pedig a drotkeretre feszitett lepedét.

Az igy elkészitett, mozgasképes ,kisértet" nagyszertien festett a
szekrény sotét hattere el6tt. Arra is szamitottunk, hogy a
kisértet hangot is hallat, mert Jumpé6 nyomban vinnyogni,
nyuUsziteni kezdett. Megveregettem a buksijat, és csendben
kisurrantunk az ablakon.

Epp ideje volt. Sziileink hazatértek, s szallingbztak hazafelé a
Lkagylosok" is. Csak Micsodakolykok néni nem mutatkozott, s
mi félni kezdtiink, nehogy valaki mas fedezze fel a nyogések
forrasat, ugyanis Jump6 egy pillanatig sem maradt cséndben.
Es aztan: végre!

Még mélyebbre bujtunk a bokorba, amikor ellenségtink
elmasirozott eléttiink. Belépett az idulé ajtajan,. és . ..
Visszatartott 1élegzettel vartunk. Olyan csend volt, hogy szinte a
kulcs z6rgését, a zar nyikordulasat is hal-; lottuk.



Hittelen atfutott agyamon a gondolat, hogy Micsoda-. kolykok
néni a nagy ijedségtél szivrohamot is kaphat, m de akkor mar
késé volt.

Szivet tépo sikoltozas verte fel az idulé csendjét. Azl tiduld
lako6i rémulten rohantak fel az éptletbe. NagyJ
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kavarodas tamadt, kialtasok harsantak. A nyitott ajton
kereszttl kirontott a fehér rém, és harsany csaholassal eltiint a
bokrok kozott.

— Orvost! Orvost! Gyorsan orvost! — hallatszott odabentrol.

A fiukra pillantottam: halalsapadtak voltak.

Amikor apu kirohant a hazbol, futni kezdtlink. Egy szot sem
széltunk, csak rohantunk, mint az eszeveszettek. Utkézben
megtalaltuk a lepedd foszlanyait.

Mar messze jartunk, amikor észbe kaptunk és megalltunk.

— Es most mit csinalunk? — jajdultam f61. — Ha 5 most. . . .
Megborzongtunk a rémulettél. Mi lesz? Jaj, mit tetttink!

— Hiilye 6tlet volt! — csattant fel Michal. — Es most mi lesz? —
hajtogatta reszketé ajkakkal.

— Menekuljunk! — pattant fel Zbyszek. —m Hiszen borténbe
kertltink!

— Azért csak nem zarnak be mindjart. .. azt hiszem ... —
suttogta Jarek.

— Minek is csinaltuk! Es ha szivbeteg volt? — tért ra Zbyszekre
a lelkiismeret-furdalas. — Milyen hulyeséget csinaltunk!

— Igen! Es ha. .. — nydgdécselt Michal, aztan hirtelen
felcsattant a hangja: — Gyerekek, ez gyilkossag, nem értitek?
Menekulntnk kell!

Felugrottunk.

— De hova? Merre? — kérdeztem.

— Egyenesen elére. Minél messzebbre! — mondta Michal, aki
mar visszanyerte dnuralmat. — Az éjszakat az erdében toltjuk,
azutan megprobalunk elmenekiilni a félszigetrol.

— Hajoval kellene kulféldre szokntink — tette hozza Zbyszek.
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*— Ne Vesztegesstik fecsegessél az id6t! — szakitott félbe
minket Michal. — Gyertek!

— Varjatok! Valaki fut utanunk! — kialtotta Adzik, s
meégragadta a kezetnet.

Megismertem: Jump6 volt az.

A kutya szinte az orromig ugrott, s végignyalta az arcomat
6rémében.

— .fumpo6! Jumpo! — suttogtam megolelve 6t. — Jaj, mit
tetttink, kutyuskam!



— Csend! Gyeriink! Eszrevétlentil at kell vignunk Juratan —
mondta Michal. — S6tét van, talan senki sem vesz észre minket.
Ovatosan végigmentiink az alvé tidtiléhelyiségen, azutan ismét
betérttink az erdébe.

— Milyen szerencse, hogy annyi erd$ van itt! — sohajtotta
Zbyszek. — Lehet, hogy sikerul egérutat nyerntink.

De a kedviink még ekkor sem dertlt feL Végul Adzik megallt.

— En mar nem birom tovabb — jelentette ki siré6s hangon. —
Faj a labam, és fazom!

— Adzik, csak még egy kicsit! Muszaj birnod! — kérleltem.

De nem jutottunk messzire.

— Itt megpihentink — jelentette ki Michal, s két diine kozo6tt
letilt a homokba. — Pihentink, azutan megytnk tovabb.
Zbyszek levetette a zubbonyat, és betakarta vele Adzikot, aki a
faradtsagtol nyomban el is aludt a térdemen. Hideg volt, igy hat
egjonashoz bujtunk. Magunk sem tudtuk, mikor, elaludtunk.
Csontig hato hidegre ébredtiink. Az égbolt mar szurkult, i j nap
kezdédott.

— Jaj, pedig csak egy kicsit akartunk pihenni! — mondta
Michal szemrehanyéan.
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Hogy felmelegedjlink, rovid birk6zast rendeztlink, azutan ujra
tanacskoztunk.

— Mit csinaljunk?

— Tovabbra is az erdében bujkalunk — hatarozott Michal. — Es
azutan megylnk tovabb.

— igy egészen Helig mehetlink, ott azutan vége a félszigetnek —
vetette oda Jarek. — Ellenkez6 iranyba kellett volna
menektlnink.

— Kellett volna! Ne most okoskodj. Akkor bezzeg mindenki
elvesztette a fejét! — sohajtottam foL

— Egyelére megyltnk tovabb, azutan majd csak kitalalunk
valami okosat — mondta legidésebb testvérem.

Akar az uldozott gonosztevok, 6vatosan lopakodtunk az erdén
at.

Adzik egyre nyomorultabbul festett, raadasul tlisz-szogni is
kezdett. Szerencsére nappal nagyon meleg volt.

Azutan az éhség tort rank. Atkutattxik valamennyi zseblinket,
de nem talaltunk tébbet két zlotynaL Ebbdl bizony csak egy
cipokenyeret vehettlink. Jarek belopédzott a faluba, megvette a
kenyeret, és elhozta az erdébe. Par perc mulva egy morzsanyi
sem maradt beldle.

Csavargok letttink tehat. Rejt6zkédntink kell az emberek el6l.
Ez a gondolat egy ideig nagyon tetszett



Délutanra mar elment a kedviink a bujdosé élettél. A gyomrunk
harsanyan korgott s egy huncut vasunk sem volt, hogy élelmet
vasarolhassunk.

Elérkeztiink a félsziget végére, Helbe. Itt mar egy cseppet sem
rejtézkodttiink. Kimentink a strandra, letelepedtiink egy
dombra.

Arra gondoltunk, hogy sztileink minden bizonnyal értesitették
mar a renddrséget az eltiinéstinkrél, s nem is bantuk volna, ha
megtalalnak. Nekem mindegy volt mar, azt reméltem, akkor
legalabb kapok enni. .. Biz

96

tos a fiuk is igy gondolkodtak, de senki sem sz6lt egy szo6t sem.
Ulttink, ultiink, és vartuk, hogy rank talaljanak.

A megvaltas csak este kovetkezett be. Jott egy renddér bacsi meg
egy halasz, és bevittek minket a rendérér-szobara. Azutan
auton hazaszallitottak, ahol vart rank a vacsora és
nyugtalankodé sztileink. Szerencsére inkabb ijedtek voltak,
mint dihosek. Nem kérdeztek semmit, hanem valamennyitinket
azonnal agyba dugtak.

Elalvas el6tt, minden batorsagomat 6sszeszedve, megkérdeztem:
— Anyu, mi van Micsodakolykok nénivel? Egészséges?

Anyu mar az ajténal volt, megfordult, s azt valaszolta:

— Igen, egészséges. Mar el is utazott. Ezutan nyomban
elaludtunk.
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KOZEL A MEGVALTASHOZ

Bizony, Adzik azon az emlékezetes éjszakan megfiazott Agyban
kellett maradnia. Apu azzal biztatta, hogy masnapra mar kutya
baja. Reggel sem apu, sem anyu egy sz6t sem szoélt hozzank. Mi
is' hallgattunk, volt idénk atgondolni az egész dolgot. Es megint
csak rajottink, hogy nagyon ostoba csiny volt, nem hozzank ill6
cselekedet. S tulajdonképp nem lehetett eldénteni, ki ellen is
fordult ez a bosszu ... Azt hiszem, legkevésbé Micsodakolykok
néni ellen, mert az elsé ijjedség utan gyorsan magahoz tért, és
ragyogo6 egészségben tavozott az idilébél. Anyu elmesélte, hogy
amikor Micsodakélykok néni tudomast szerzett az
eltinéstinkrél, minden buintinket megbocsatotta, s annyira
nyugtalankodott miattunk, hogy majdnem tgy déntoétt, csak a
kovetkez6 vonattal megy haza.

Sztleink szenvedtek a legtdbbet a ,bosszi" miatt. Egész éjjel
nem aludtak, masnap egész nap kerestek minket, és
agyonidegeskedték magukat. Amikor ezt végiggondoltuk,
borzasztéan szégyelltik magunkat.



Michalt gyotorte leginkabb a lelkiismeret Reggel 6ta egyetlen
sz6t sem szolt, és amikor Zbyszek gondtalanul futylUrészni
kezdett, Gigy megtaszitotta 6t a konyokével, hogy szegény
Zbyszek az asztal alatt kotott ki. Szokasa ellenére nem rontott
Michalnak, hanem kibaktatott a firdészobaba. Mert Zbyszek,
amikor banatos, amikor
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szerencsétlennek érzi magat, akkor bezarkézik a furdészobaba.
Komor képpel ultiink le reggelizni. Anyu szélt néhany szigoru
szot, mondokajat igy fejezve be:

— Nagyon kellemetlen 6rakat éltem at miattatok. Es ez volt a
legrosszabb. Inkabb elviseltik volna a

verést, a véget nem éré fejmosast. De igy . . .

Adzik nem birta ki, elbégte magat, mi pedig lehorgasztott fejjel
ultink, s legszivesebben a fold ala stly-lyedttink volna.

Apu ehhez mar semmit sem tett hozza, mert latta, hogy anyu
mondata sziven Ut6étt minket. A bizonyos rnértékig nedves
bocsanatkérés utan apu igy szolt:

— Ma egész nap itthon maradtok. Raadasul csendben, kiabalas,
larma nélkul. Kitakaritjatok a lakast, felvarrjatok ruhaitokra a
hianyzé gombokat, és megstoppoljatok a zoknitokat. Mi ezalatt
a kertben leszunk, valészintleg el is szunditunk egy kicsit,
tehat arra kérlek benneteket, legyetek csondben.

. Nagyszert1 idé6 volt, a nap ragyogott, de még csak nem is
séhajtottunk. Nem szamitottunk ilyen enyhe blintetésre 1

— Tegnap ugy terveztik, hogy ma elvisziink benneteket moziba,
és utana fagylaltozni — tette még hozza apu, azzal fogta az
Ujsagjat meg a nyugagyat, s ment a kertbe.

Annyi baj Jegyen!

Jarek az Alakkal ment el hosszabb kirandulasra, valészintleg
Gdyniaba. Oszinte részvéttel néztiik bus abrazatat, amikor
elindult Ami azt illeti, a mi blintetéstink sokkal elviselhet6bb
volt!

Marcinowska néni bement a hivatalaba, Jarek ezért volt Walecki
ur gondjaira bizva.

Hozzalattunk a takaritashoz. Itt én vettem at a
parancsnoksagot. A filk nagyon tigyesen végrehajtottak az
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utasitasaimat, s ennek nyomaban a lakas nem sokkal késébb
csak ugy ragyogott a tisztasagtol.

Zbyszek jokedve is visszatért, a sepruvel vidaman hadonaszva,
fityorészve rohangalt az egyik szobabdl a masikba.

— Vigyazz a viragcserepekre! — figyelmeztettem. — Inkabb nézz
a szekrény ala, ott buzgéolkodj. Egy,csomé szemetet otthagytal.



— Maris, maris! — rikkantotta Zbyszek, és lekuporodott a
szekrény elé. **

Adzik kihasznalta az alkalmat, s a szemétlapattal racsapott
Zbyszek legjobban kidudorodé részére.

— Te, kiméld a csontjaimat! — csattant fel a hangja, azutan
enyhtiltebbén hozzatette: — A tudatlanoknak megbocsat az
ember.

Amikor elkészultiink a takaritassal, nekilattunk a varrasnak,
stoppolasnak. A gombok felvarrasa kénnyen ment, Tde a
stoppolast Zbyszek sehogy sem volt képes megérteni.

— Ez tal bonyolult dolog az én okos fejemnek! — ismerte be. —
Malgosia, mindig elfelejtem, hogyan is kell csinalni.

— Miért fazol be olyan rémesen hosszu cérnat? Csak
O0sszegubancolodik, aztan”bajlédhatsz vele. Nézd, milyen
egyszeru!

— Most mar tudom. K6sz6ném a segitséget! -Ebédig mindennel
készen voltunk.

— Nagyon j6l van — dicsért meg minket anyuj* — Most pedig
vegyetek elé valami tarsasjatékot vagy konyvet. Még estig ki kell
birnotok.

— Igyeksziink — séhajtotta Zbyszek.

— Gyere, sakkozzunk m— ajanlotta Michal, s azzal le is
telepedtek az egresbokor mellé a pokrocra.

En meg Adzikkal a verandan jatszottam, de a dobékocka aznap
nem hozott nekem szerencsét,
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— Biliardozzunk! — mondta hévvel Adzik.

— Joél van — egyeztem bele nagylelklien, azutan a tizedik
jatszma utan hagytam, hogy egyenlitsen.

Késébb kartonpapirbol mindenféle bohoékas figurat, vagtam ki, s
ezekkel babszinhazat jatszottunk. Amikor ezt is meguntuk,
Ujsagpapirbol hajocskakat csinaltam, egy vizzel teli
mosdétalban ,,tengeri vihart" jatszottunk.

— HuUamzani kezd a tenger, vihar kerekedik... Ssss! Ssss! —
fGjtam a vizet, ahogy a tidém birta. — A halaszok felfigyeltek a
viharra, a part felé igyekeznek! De hidba, valamennyi halaszhajo
a tenger fenekére stily-lyed! — (A papirhajok hamar ataznak.)
— Csak egyetlenegy menekuilt meg! — kialtotta 6rommel Adzik”
s egy félig elstllyedt hajocskat a ,partra" vonszolt. — Ez egy
lengyel halaszhajo! A tobbi meg idegen allamoké.

— Miért? — kérdeztem. — Véleményem szerint ez mindegy.

— Nem mindegy —rvalaszolta Adzik. — Mert a tobbiek
ltgyetlenek voltak, nem boldogultak — magyarazta Adzik. —
Csak a mieink tudtak partot érni.



— Nem banom, ha a lengyeleket tartod a legligyesebbnek, de
ilyen esetben nem szabad kiilénbséget tenni.

S ezzel a masodik flottilla is kihajozott a tengerre. Sajnos,
Jump6 alaposan megzavarta a vizi paradét. Nagyon
megtetszettek neki a fehér hajocskak, mancsat belenyomta a
vizbe, és halaszni kezdte a hajokat. Végul egész testével
belenyomakodott.

— Jump6, micsoda dolog ez?! — kialtottam ra. — Az egész
tengert elboritottad!

'— Ty, milyen pocsolya! — tapsolt Adzik, mert a tenger
kiontott, és mar a padlén csordogalt. Jump6 kutya moédon
nevetett és csaholt.
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— Hozd gyorsan a felmosérongyot! — széltam Adziknak.

— 0z06nviz! Micsoda 6z6nviz! — énekelte Adzik, s rohant a
konyhaba. — A tenger kibujt a b6fébél!

Kikergettem Jumpét, és feltéroltem az 6zénvizet. Ekkor belépett
anyu.

— Tulajdonképpen estig idehaza kellene maradnotok —
mondta, észre sem véve a nedves padlot. Cinkosan Adzikra
kacsintottam. — De megengedjik, hogy vacsora el6tt sétaljatok
egyet. Ne ménjetek messzire!

— O! Kész6njuk!

oromteli kialtasokkal vagtattunk az erdébe. A sok tlés utan
jolesett az ugrabugralas, alig birtuk féken tartani magunkat.
Még Adzikot is elengedte anyu, azzal a feltétellel, hogy felveszi a
puléverét.

Szaguldoztunk az erdében, bolondoztunk, tivoltéstinkkel
riogatva a békés nyaralékat. S akaratlanul is a bunker tajara
keveredtiink.

— Ha mar itt vagyunk — mondta Michal —, akkor jatsszunk
rablé-pandurt. Mi lesztiink a pandurok!

— Jél van. Azt nézzétek meg, hogyan nyomorok én a rablok
utan! — kialtotta Zbyszek, és lopédzva megindult a bunker felé.
Ovatosan, csendben mi is kévettiik a példajat.

— Mit latsz? — kérdezte Michal, mert Zbyszek hirtelen
megtorpant és fiilelt.

— Egy haramiara bukkantam — valaszolta Zbyszek suttogva. —
Van valaki a bunkernal!

— Ugyan, biztos Mika! — mondtam szintén suttogva, kipillantva
a bokrok mogul.

— Lepjuk meg!

Mika a bunker bejarata elétt kuporgott, és a halédjat tekerte
Ossze.



— Tehat visszaadta a nagyapad! — kialtotta Michal, aki nem
birta tovabb csendben, s eldugrott a rejtekhelyérol.

Mika gyorsan megfordult. Latszott rajta, hogy cseppet sem 6rtl
a megjelenéstinknek. De Michal, aki 6rult a varatlan
talalkozasnak, semmit sem vett észre.

— Mi a csudanak dugtatok ide az orrotokat? — kérdezte Mika.
— Hogyhogy? — haborodott fel Zbyszek. — Talan csak szabad?
Hiszen julius végéig kolcsdnadtad a bunkert.

Mika bossziisan megvonta a vallat, és semmit sem felelt.
Michal, aki még akkor sem kapott észbe, megkérdezte, miért
nem mutatkozott mar olyan régen.

Mika az orra alatt dérmoégve valaszolta, hogy nincs ideje.

Nem emlitetttik neki a ,bosszut", ennek az eseménynek még a
puszta gondolata is kellemetlentil érintett minket. Michal
megkérdezte Mikatél, mikor megy halaszni. '

— Hiszen van mar haléd.

— Mit érek vele, hogy van? El kell dugnom, mert... — mondta,
s itt félbeszakitotta a mondatot. Azutan csendesebben
hozzatette: — Nagyapa minden lépésemet figyeli.

Felallt, bement a bunkerba, és a rejtekhelyre dugta a halét.

— Most nem érek ra — mondta kurtan, és komor képpel,
sebesen tavozott.

' Michal egy darabig utana bamult

— Klassz srac ez a Mika, de ma valahogy pocsék kedve van —
sz6lalt meg hirtelen. — Igaz, egy ilyen 6ér, mint a nagyapja, az
bizony nem kellemes dolog.

— Bizony — erdsitette meg Zbyszek, aztan vallat vont, nem
foglalkoztatta tovabb Mika keserve. — Mit jatsszunk? —
kérdezte.

— Ma valahogy nincs kedvem'semmihez — valaszolta Michal, s
letelepedett a flbe. — Nincs is mar annyi idénk vacsoraig, hogy
belefogjunk valamibe.

igy hat én is lekuporodtam a bokor ala, Jump6t az 6lembe
vettem, és bolhak utan kutattam bozontos bundajaban. »

— Igaz, ami igaz, régen nem keféltem meg a bundajat —
vallottam be. Egy egész bolharaj taborozik benne!

A ,taborozik" széra Michal felkapta a fejét, és megkérdezte:

— Mondd, mikor utazik el a te Barbarad?

— Mikor? Huszonegyedikén.

— Hiszen az ma van! — mosolyodott eL

— Miii?! Mar ma?

— Igen, ma.

— Es én el sem buicstiztam téle! — mondtam kétség-, beesetten.
— Es még a cimét sem tudom!

— Na latod!



— Latom. De talan még nem utaztak el? — kérdeztem
reménykedve. — Lehet, hogy csak az éjjeli vonattal mennek el!
— Ugyan! Bielskéba egy éjjel, egy nap és még valamennyi az ut.
Egész biztos, hogy a reggeli vonattal utaztak eL

— Milyen pech! S min'dez a mai bliintetés miatt! Michal leverten
boélogatott, és nem valaszolt Adzik

fakéreghol csonakocskat faragott, Zbyszek hirtelen érdeklédést
tanusitott a természet irant, s kitartéan kuszott valamilyen
bogar utan.

Jumpb6 egyszer csak leugrott az 6lembdl, és Zbyszek és a bogar
kozé vetette magat. Zbyszek felemelte az 6klét, a bogar ezt
kihasznalva, meglogott. A ,természetbu-

101

var' motyogott valamit, aztan felallt, és leporolta a nadragjat.
— Oaaah! — asitott egy nagyot. — Ha az embernek minden
aldott nap ilyen illedelmesnek kellene lennie, akkor meghalna
az unalomtol.

— Bizony! — boélintott Adzik.

— Nana, te csak hallgass, amugy i* egy foldre szallt angyal
vagy! — vagtam oda mérgesen.

Mérges voltam, hogy Barbaraval valé baratsagom ilyen ostoban
végzidott. A foldre szallt angyal is megsértédott, és nyelvet 6ltott
felém. Michal méltésagteljesen felallt és megkérdezte:

— Fénylik?

— Micsoda?

— A dicsfény!

— Hol? — tudakolta débbenten Adzik.

— Itt ni, a fejem f616tt — valaszolta komoly képpel Michal.
Pukkadoztunk a nevetéstél. Azutan szép illedelmesen
hazasétaltunk vacsorazni.

AMIKOR ESIK AZ ESO

Jarek egy zacsko cukorkaval meg egy U] vitorlas hajéval tért
haza, de az arca ennek ellenére szenvedést tiikr6zo6tt. Nyomban
aludni is tért és csak masnap reggel ,jelent meg kéreinkben".
Nem faggattuk az el6z6 napi kirandulas részletei fel6l, nem
akartuk boSzahtani. Lattuk, hogy ,felérlédtek az'idegei".
Walecki ur a reggeli utan felkelt, és igy szolt Jarek-hoz:

— Kisfiam, gondolkozz azoii, amit mondtam neked.
Osszeszoritottam a fogam. Jarek mozdulatlanul ilt,

de olyan pillantast vetett a tavozo- Alak utan, flogy annak
igazsag szerint holtan kellett volna 6sszerogynia.

Anyu megkérdezte Jarekot, jollakott-e, azutan igy fordult
hozzam:

— Malgosia, hozd be a szamécat. Remélem, hagytatok még
beldle?



— Ugy emlékszem, maradt még.

Reggeli utan nagylelktién segitettem anyunak elmosogatni,
majd én is kimentem a verandara. Jarek mar vart ram.

— Malgosia! — nyogte. -— Talalj ki valami okosat gyorsan, mert
én nem birom tovabb!

— Ugy tértem a fejem, hogy belefajdult, de semmi okos nem
jutott az eszembe — valaszoltam. — Mikor utazik haza ez az
Alak?

— Azt hiszem, julius végén vagy augusztusban.
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— Akkor még van idénk.

— Jobb volna most mindjart. Mar nem birom tovabb!

— De hiszen szuntelenil téorém a fejem. Tessék, anyu? —
fordultam a konyha felé, ahonnan anyu kialtott valamit.

— Menj el a boltba, és hozz . ..

S itt kovetkezett a vasarlando dolgok listaja. Nem hivtam
magammal senkit, az egyedullétet szerettem volna felhasznalni,
hogy tisztaba jojjek a dolgokkal.

Volt idém a gondolkozasra. Rengeteget acsorogtam az
lzletekben. De akarmennyi idém is volt gondolkozni, egy
tapodtat sem jutottam elébbre. Csak arrél gyézédtem meg, hogy
mindent el kell mondanom a fitknak. Négy fej tobb, mint egy
fej! Biztos'nagyon sok j6 6tlettiik lesz, elég lesz kivalasztani és
kidolgozni a legjobbat.

Amikor mindent megvettem mar, amire anyu kért, siettem haza.
Otthon kirakosgattam a szatyor tartalmat, és mentem a fiukat
keresni. Hol lehetnek?

— Azt hiszem, hogy harcias testvérbatyaidat az 6bolnél, az
erdében talalod meg — mondta a professzor bacsi, aki a
keritéstinktél nem messze egy bogarat vizsgalt.

Sebtiben kodszénetet mondtam a tajékoztatasért, s maris
iparkodtam az 6bol felé. Stirgésen tanacskozni akartam a
finkkal.

Az erdében csend volt. Hol lehetnek?

Aztan hirtelen észrevettem Zbyszeket. Arkon-bokron at rohan"
felém. S csak akkor vettem észre, hogy a fan, amely mellett
allok, egy kis cédula diszeleg: Cél.

— Es hol a folytatas? — kérdeztem Zbyszekt6l.

— Az is kovetkezik! — valaszolta lihegve.

Ebben a pillanatban rontott ki az 6svényre Michal, nyomaban
Jarek. Michal mar messzirél kiabalt valamit Zbyszek felé.

— Megroviditetted az utvonalat! — értettem meg 152 végul. —
Kihagytad a mogyorébokrot! Ervénytelen a futam!

— Nem hagytam ki! — paprikazoédott fel Zbyszek. —
Becstiletesen futottam! En vagyok az elsé!



— Fityiszt! — lihegte Michal, s nekidélt a fanak. — Kihagytad a
mogyorobokrot. Két mogyorobokor volt ott. Mind a ketté mellett
elhaladtal?

Zbyszek mérgesen vonogatta a vallat, és semmit sem felelt. '

— Na latod! — mondta Michal diadalmasan. — Vesztettél. .
Zbyszek nem ellenkezett tovabb, latta, hogy Michalnak igaza
van.

— Adzik hol van? — kérdeztem. — 0 is részt vett ebben a
maratoni futasban?

— A parton van és halaszik — legyintett Michal. — Ty, de
kifulladtam!

Letltek a fibe.

— Jarek — sz6ltam, s konyokommel megloktem Mi-chalt. —
Légy szives, hivd ide Adzikot, szeretnék valamit mondani neki.
Megteszed?

— Menj magad! — vagta oda Zbyszek. — Miért vagy olyan
kényelmes, mit kiméled a labad?

De Jarek folallt.

— Megyek, megmosdom, és akkor sz6lok neki. Es elment.

— Mirél van sz6? — kérdezte Michal.

Néhany mondatban elmondtam, mi gyotri Jarekot. A fiuk
felhaborodottan hallgattak.

—Ez ... ez... — kialtotta magabdl kikelve Zbyszek — ez, ..
hogy mondjak azt. .. olvastam mar valahol. .. Igen! Bigamia!
Kétnejliség, ugye?

— Valami ilyesmi — bélogatott Michal. — Segitentink kell rajta.
— Természetesen! — pattant fel Zbyszek.'
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— Csak arrél van sz6: miképpen?

— Figyelmeztetnlink kellene Marcinowska nénit — mondta
Michal.

Lattam rajta, hogy komolyan foglalkoztatja az tgy.
oOsszerancolta a homlokat, és elkomorult.

— Hogyan segitstink? Hogyan figyelmeztessiik Marcinowska
nénit?

— Tulajdonképpen Jarek ezt mar régen megtehette volna —
szogezte le Zbyszek. — Egyszertien meg kellett volna mondania
a mamajanak, hogy felnyitotta azt a levelet, és kész. A t6bbit
elintézték volna a felnéttek!

Most mar késé a beismerésre — csovalta a fejét Michal. — Most
mar nem allhat el6 ezzel. Régebben, akkor még igen. De most
mar Marcinowska néni. .. most mar tilsagosan ... széval. ..
tudjatok, 6 mar . .. szoval...



— Ne nyo6gdécselj! — sz6ltam ra. — Nyilvanvald, hogy mar késé.
Marcinowska néninek most mar nagyon fajna, és ktilonben is

— De jobb késén, mint soha! — makacskodott Zbyszek. — En
bizony megmondanam neki.

— Vagy mondjuk meg anyunak? — tindédtem. — 6 majd
tanacsot ad.

— Ezt csak végszuikségben! — tiltakozott Zbyszek.

— Hagyjuk nyitva a kérdést. Jarekkal is meg kell beszélniink —
szakitotta félbe a vitat Michal.

— Mikor beszéltink vele?

— Nem tudom, majd meglatjuk. De valészintileg még ma
délutan.

— Minek huizzuk-halasszuk? — vontam meg a vallam.

— A'dzik jon — szdélalt meg Michal. — Gyertek a partra,
rendezzlink egy kis tavugré versenyt, jo?

— Mit akartok? — kérdezte Adzik gyanakodva.

— Fontos tigy. Nemsokara megtudod — magyarazta
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Michal. — De aztan tartsd a szad! Ha egy szot is szdolsz
anyunak, akkor jaj neked!

— Hallgatni fogok! — fogadkozott Adzik atszellemulten.

S elindultunk valamennyien a partra.

— Nagyon komoly, felnétttigy! — séhajtott egy nagyot Zbyszek.
— Még ugralni sincs kedvem.

De azért ugrott, s nem is rosszul. Azutan egy kicsit
dzsudoéztunk, mert ismerttink néhany fogast.

Sajnos, eleredt az esd, s mi rohantunk haz%

Buta dolog, ha nyaron, vakaciéban esik az esé. Nagy csapas ez
szamunkra, akik annyira szeretlink az erdében csavarogni.
Anyuék ilyenkor tikén tlnek, és lesik, mikor stit ki a nap, mert
a haz tele van veltink, 6k kimennek a konyhaba vagy a
verandara, s az egész lakas a mienk. Ugyanis az az elviik, hogy
mindig jpbb, ha a szobat indian kunyhoéva, vitorlas hajova vagy
a hold tulso6 felévé alakitjuk; at, mintha egymast szekiroznank,
vagy zsinegbdl csapdat készitenénk. Az ilyen jatékok utan
valamennyi térékeny holmi a szemétbe vandorol, természetesen
darabokban.

Mi pedig halasak vagyunk anyuéknak, és igyeksztink nem
tallépni a tirelmiik hatarat.

A verandan telepedtiink le, mert itt kozelebb voltunk a
kijarathoz, s beszivhattuk az erd¢ illatat. De amikor mar
rauntunk a tarsasjatékokra, bizony sztiknek éreztik a.
verandat. Felvonultunk tehat a padlasra. Mint mindig, most is
Michal parancsnokolt.



A padla” ,elfoglalasa" utan Michal bezarta az ajtot, és igy szolt:
— Most pedig egy ismert tigyben kell tanacskoznunk. Itt senki
sem zavar minket. Uljetek le, ki hol tud, és kezdjuk.

A tanacskozas meglehetésen viharos volt, de nem hozott
megoldast. Mindenki mas véleményen volt, min
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denki szamos jo otlettel allt eld, s képtelenek voltunk
kivalasztani a legjobb oGtletet.

Még a legokosabbnak az latszott, hogy mindent mondjunk el
anyunak. igy az 6 vallara haritanank a dolog megoldasat, ez
volna a legkellemesebb. De mégsem igy tettiink. Magunk
akartunk a dolog végére jarni, nagyon tapasztaltnak éreztiik
magunkat. Sajnos, nem jutott jobb 6tlet az esztinkbe, igy az én
javaslatom mellett dontéttiink. De errél majd késébb.

Szoval AMtiink a padlason, és civakodtunk, vitatkoztunk.
Egyszer csak megjelent apu, és igy szolt:

— Elallt az esé. Legyen szives valamelyik6tok, hozzon nekem
Ujsagot.

— Mind megyUnk! — ugrott talpra Zbyszek. — Jot tesz egy kis
sétal

Apu keztinkbe nyomta a pénzt, mi meg rohantunk az
Ujsagosbodé felé, alig vagy nem is kertlgetve a tocsakat. A

— Varjatok csak! — torpant meg Michal. — Milyen tjsagot is
kell venntink?

— Igaz! Elfelejtettiik megkérdezni! — mondtam. — De
gondolom, mindegy. Olyat veszlink, amilyen van,

A fiuk attanulmanyoztak az Gjsag sportoldalat, azutan a
kezembe nyomtak, mert nem volt kedviik cipelni.

Gyorsan atlapoztam, szemem végigfutott a nagybetlis cimeken,
semmi érdekeset nem talaltam, mignem az egyik lap aljan egy
cim folkeltette a figyelmemet: Tartasdij.

A cikk nem volt hosszu, tobb ilyen cikket is olvastam mar.
Példakat idéztek benne a szivtelen apakrol, akik megfeledkeznek
gyermekeikrol, példanak hoztak fel P. Z-t, aki mar egy éve nem
mutatkozott otthon, a felesége pedig egymaga neveli a
gyerekeket stb.
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Amikor elolvastam, 6sszehajtogattam az Gjsagot, és ekkor . ..
eszembe jutott a nagy 6tlet.

Szinte ugraltam 6romoémben. Azon melegében meg-hanytam-
vetettem, de egy sz6t sem széltam.

— Malgosia, mi van veled, miért vagy olyan szétlan? — bokott
oldalba Zbyszek.

— Van egy otletem!

— Milyen? Mondd”el!

— Nem most, majd késébb, majd ha megérik! Es késé éjjelig
csakis ezen tortem a fejem. Reggel a fiuk elarasztottak
kérdéseikkel, de én hajthatatlan maradtam. Titokzatosan igy
szOltam: f

— Késbbb, a padlason majd megtudjatok.

— H, ez valami nagyon korszakalkoté gondolat lehet! — kapott
a fejéhez Zbyszek.

— Majd meglatjatok.

— Meg kellene beszélntink — jegyezte meg Michal.
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— Természetesen — valaszoltam szerényen. — En csak
eléterjesztem az Otletet. Nem vagyok langész.

S mivel Adzik megbdkte Zbyszeket a Zbyszek tulajdonat képezé
csavarhuzoval, abba kellett hagynunk a komoly eszmecserét, s
szét kellett valasztanunk a verekeddket. Végtil mar azt sem
tudtuk, ki kezdte.



Zbyszek bebujt egy kofferhalom moégé, onnan bombazott minket
holmi 6reg ujsagokkal, tavalyi vadgesztenyével, parafa dugokkal
s végszukségletbdl cseresznyemaggal.

A csibész az egész zacskot magaval vitte, a védébastyaja mogé,
hiaba ostromoltuk kétségbeesetten papucsokkal, kisparnakkal.
ANzik szemtelentll kihasznalva az altalanos felfordulast, most
Michalt bokte meg, az persze azt hitte, Zbyszek volt, s
nekiugnott. Felboritottak az asztalt, az asztal a fejemre esett,
mivel épp a f6ldon térdelve szedegettem a cseresznyemagokat.
Természetesén mind a kettén bosszut alltam. Egy széthasadt
kisparnabol toUfelhd szallt, Jump6 vadul nyuszitett, mert a
nagy tolongasban a farkara tapostunk, Zbyszek a szekrénybe
bujt, onnan Uvoltétt egy harci dalt. . . S amikor a legriagyobb a
felfordulas: megjelennek sztileink.

Zbyszeket kikergették a szekrénybdl, Adziktol elvették a ,gyilkos
szerszamot", a csavarhiizét. Azutan egy all6 oraig rendezgettiik
a lakast.

Az es6 csak Ugy szakadt. A felné6ttek kivonultak a verandara,
halkan beszélgettek, Jumpod unalmaban legyeket fogdosott.
I"n, ilyen egy szlinidei esés nap.

Vacsora utan ismét felvonultunk a padlasra, s ekkor beavattam
a fiukat a tervembe. Vad vita utan, némi modositassal
egyhangulag elfogadtak.

Jarek elragadtatva nézett ram.

107

MIKA

Szerencsére a nedves id6 két nap mulva véget ért: kistitott a
nap. Akkor aztan reggeltél kezdve ,hazon kivil" voltunk.
Micsodakoélykok néni elutazott, nyugodtan dalolgathattunk a
cseresznyefan i. . De ott volt még Walecki ur.

— Az a {6, hogy kész terviink van — mondta Michal kértlbeltl
szazadszor. — Most mar csak ki kell varni az alkalmas
pillanatot, és kész.

— Majd utolsé nap. Akkor a legjobb! — mondta Zbyszek.

— Nem — tiltakoztam. — Nem az utolsé nap, kell hogy még egy
nap maradjon tartalékban. Es ha a terv nem sikertil? -

— Abban az esetben mindent elmondunk anyunak — szogezte
le nagyon boélcsen Michal.

— Természetesen. Es épp ezért kell egy napot tartalékban
hagynunk — magyaraztam.

— Elég egy nap? — aggodalmaskodott Jarek.

— Ahogy én anyut ismerem, béven elég. Béven elég!

— Jaj, csak sikeruljéon! — mondta szorongva Jarek.

— Biztos sikerul.

— Es nem félsz? — kérdezte csodalkozva. — Veszélyes jaték ez!



Vallat vontam.

— Es ha diihés lesz? — firtatta tovabb. — Mert ez nem olyan
egyszerd, mindennapi hecc!
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— Gyerekekkel csak nem fog verekedni!

— Es ha anyukam rajén? Akkor mi lesz?

— igy is, ugy is megtudja. Miatta csinaljuk.

— Igen, igen. .. de tudod. .. anyu még azt hiheti, hogy ... —
mondta Jarek aggodalmasan, s nem tudta, hogyan is mondja.
De én megértettem, mit akar mondani.

—Igazad van . ..

Még csak az hianyzik, hogy valaki, aki szamara valamit
csinalunk, az megharagudjon, és rosszat gondoljon rélunk!...
— Most pedig beszéljik meg, mi legyen — jelentette ki Michal.
— Es ellenérizntink kell, kimentek-e mar a strandra.

Zbyszek ovatosan elérement, azutan jelentette:

— Elmentek. Megszoktak mar, hogy nélktltink jarjanak —
mondta, a bezart ajté kilincsét nyomkodva.

Hirtelen egy renddér bukkant fel a kerti 6svényen. Gyanakodva
nézett rank, 1épteit lassitva. Gyors lelkiismeret-vizsgalat
kovetkezett: de nem emlékeztem, hogy az utébbi idében valami
bluntetendd tettet kovettiink volna el.

A renddr nem szolt semmit. Megallt az 6svényen, hattal felénk,
és a taskajat igazgatta.

Szomjasak voltunk, és esztinkbe jutott, hogy a konyhaban van
még egy kevés eper. Bemasztunk az ablakon (szerencsére
anyuék nyitva hagytak), és bekebelezttik az epret.

Michal a szobaban belebotlott egy f61don heveré konyvbe:
meérgesen déormogve emelte fel.

Azutan kiugrottunk az ablakon, Michal a kényvet is magaval
hozta. S mit latunk: a veranda el6tt ott all a rendér! Az arca
semmi jot nem igért. Karjat 6sszefonva a mellén, szigoruan
méregetett minket.

— Nono ... — morogta.
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— Ez a mi hazunk, itt lakunk — magyaraztam nevetve.

— Tessék megnézni, az én konyvem — mondta Michal. — Még a
nevem is bele van irval! Tessék, itt van: Michal Borzecki.

— Szo6val Borzeckinak hivnak — allapitotta meg a renddr, s
Osszerancolta a szemoldokét. — Hat jol yan!

*— Miért van jol? — csodalkozott Zbyszek. A rendér arca vords
volt és izzadt. Nagyon melege lehetett szegénynek az
egyenruhaban!

— Hol vannak a szuléitek? — hangzott el a 1ényegre téré kérdés.
— A strandon.



— Mikor jénnek haza?

— Egy ora kortil — valaszolta Michal. Adzik riadtan
megkérdezte:

— Miért, talan valami rosszat kovettek el? A rendér majdnem
elnevette magat.

— Nem a sztiléitekrdl van sz6, hanem rélatok! — Es ismét
fenyegeté arcot vagott. — Mindent tudunk, hiaba tagadtok!
— De mit. . .

— Hallatlan, hogy ilyen rendes gyerekek vétsenek a térvény
ellen! — dorgétt a rendér hangja. — Mit képzeltek
tulajdonképpen? Hogy az artatlan pofikatok és fiatal korotok
mentesit majd benneteket a buntetés alol?

Akaratom ellenére is elmosolyodtam. Lattam, hogy ez a derék
id6ésebb renddr bacsi nem sokat foglalkozik gyerekekkel. Biztos
agglegény. .. Es azt hiszi, ha kiabal, tébbet elérhet.

— Mar bocsanat — mondta Michal nagy énuralommal. — Mirél
van sz6?

— Tudjatok azt ti!
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— Semmirél sem tudunk! — pattant fel Zbyszek. — Nektink . . .
nekunk tiszta a lelkiismeretink!

— Ne adjatok az artatlant! Ezzel nem mentek semmire.
Okosabb, ha azonnal bevalltok mindent, minek a dolgot
komplikalni — mondta most mar szelidebben, ra-beszélén. —
Gondolkozzatok el a viselkedéseteken. El6szor fordult el
ilyesmi, igaz?

Nyugtalanul hallgattunk. *

— No lam! — kialtotta 6rommel. — Latom, gondolkoztok a
torténteken.

m— Azon gondolkozunk, mit tetszik t6ltink akarni! — vetette
oda Zbyszek.

— Vigyazz a szadra! — rivallt ra a rendér. — Nem a haveroddal
beszélsz!

— Es éppen ezért semmit sem értiink — mondta most mar
Michal.

A renddr fenyegetéen nézett rank. Végul nyajasan
elmosolyodott, és Adzikhoz fordult, kicsit félrevonva 6t.

— A testvéreid nem cselekszenek okosan. Nem akarjak
megmondani nekem . .. Es ezért megbiintetik éket. Te meg
jutalmat kapsz, ha elmondasz mindent. Hiszen te is ott voltal.
Legyél okosabb, mint 6k.

Nagyot tévedett! Fiatalabbnak vélte Adzikot, mint amilyen
val6jaban.

— En semmirél sem tudok — valaszolta Adzik, a renddrre
emelve égszinkék, artatlan szemét.



— Fogalmunk sincs, mirél tetszik beszélni — tettem hozza
mosolyogva.

A renddr felegyenesedett, és megigazitotta a taskajat.

— Azt. tanacsolom, gondolkozzatok! — jelentette ki, azutan
méltosag'teljesen elvonult.

Elképedve néztink egymasra.

— Mit akarnak télunk? — kialtotta Zbyszek. Michal csak a
vallat vonogatta és hallgatott.
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— Ez aztan a hecc! — itevétte el magat Zbyszek. — Felkeltettiik
a hatosagok figyelmét!

— Ne hulyéskedj! — szakitotta félbe Michal. — Gondolkodnunk
kell.

— Ugyan mar! — legyintett Zbyszek. — Hiszen semmi rosszat
nem kovettiink el!

— Ismerem ézt a rendért — mondta Jarek. O foglalkozik a
lopasi, betorési tugyekkel.

— Latszik rajta. Mindjart ijesztgetett minket.

— Esmég Adzikot is megkornyékezte! De Adziknak is megvan a
magahoz val6 esze! — kialtotta lelkesen Zbyszek.

Adzik elpirult a bluiszkeségtol.

— Ettél figgetlentil, menjlink ki mi iS a strandra! — tanacsolta
Michal,

Anyu, apu nagyon elcsodalkoztak, , amikor egyszer csak
megpillantottak benntinket. Michal kijelentette, hogy az erdé is
meg a varos is unalmas, s ettél kissé meg is nyugodtak.
Illedelmesen tldogéltiink a csaladi homokgddoér mellett, holott
égtink a kivancsisagtol, hogy mi lesz tovabb. Biztosra vettiik,
hogy a rendér felkeresi anyuékat.

Végul apu nagyot nyujtozott, és az 6rajara pillantva igy szolt:
— Megylunk? Nagyon éhes vagyok mar!

Anyu még egy kicsit htizta az id6t, mert a bal oldala aznap még
kevés napot kapott, de azutan 6 is szedelézkddni kezdett.
Michal allt fel utolsénak, becsukta a kényvét, leporolta a
nadragjat.

Otthon nem talaltuk a helytinket. Egyre az jart a fejiinkben i
jonnek a renddérségtdl vagy nem?

Szileinknek is-szemet szurt a nyugtalansagunk, de nem tudtak
mire vélni.

A veranda 1épcséin tltink, apuék oidabenn beszélgettek. Jarek
nem volt veliink, a mamajaval és Walecki tr-
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ral aznap vendéglében ebédeltek. Jareknak nem, volt kedve
elmenni, érthetd, égette a kivancsisag: mi lesz? Megigérttik neki,
hogy késébb részletesen beszamolunk a fejleményekrol.



Es varatlanul megjelent egy rendér hadnagy. Nagyon
rokonszenvesnek talaltuk, nem ugy, mint azt, aki délelétt jart
nalunk. Futélag végignézett rajtunk, kicsit elmosolyodott, és
amikor anyuékat észrevette a verandan, tisztelgett.

— Sajnos, szolgalati tigyben jottem — szélt. Anyu elsapadt, és
kutaté szemmel nézett rank.

— Faradjon be, kérem, ide a szobaba ... — szdlt apu, s tébbet
nem hallottunk, mert az ajté bezarult moégottuk.

Anyu koértlnézett.

— Maradjatok a kertben — mondta halkan.

— Hm ... — mondtam, hogy félbeszakitsam a kinos csendet. —
Nincsen semmi vész.

A fiuk hallgattak.

Odabenn sokaig tartott a megbeszélés. Végre kinyilt az ajtd, és a
rendér hadnagy intett nekunk.

— Gyertek csak, gyertek . .. Beléptiink, borzasztéan
nyugtalanul.

Apu az ablaknal allt, kezében cigarettaval, ami legnagyobb
idegességének jele volt, ugyanis nem dohanyzott. Nem fordult
felénk. Anyu a karosszékben ult, nagyon sapadtan, 6 sem
nézett rank, tekintetét az asztalteritére szegezte.

Megboktem Adzikot batoritélag, mert szegénykének
rémuletében remegni kezdett az alla, sirasra gorbult a szaja.

A renddér hadnagy letlt az egyik székre. Figyelmesen nézett
rank.

— Gondolom, tudjatok, miért vagyok itt? — kérdezte. Michal
lépett egyet.

— Azt hiszem, valami tévedés tortént — mondta ha-164
tarozottan. — A mi lelkiismeretiinket nem terheli semmi.

Anyu pillantasa az asztalteritérél Michalra vandorolt. S mintha
az arca szine is visszatért volna.

— Sose szoktak hazudni — jegyezte meg halkan. A rendér
hadnagy egy darabig hallgatott.

— Széval nem ti vittétek el a 14-es szamu halaszhajoroél a
halékat? — kérdezte.

Fel voltunk haborodva.

— Mi nem lopunk! — kialtotta Zbyszek. — Almat vagy di6t azt
talan igen, de azt se sokat, na de halaszhalét!

— Nem tudunk semmiféle halaszhalorol!

— Nem is lattuk azt a 14-es halaszhajot!

— Ugyan mar! — mondta a renddr, az egyik szemét 6sszehuzva.
—n Erre viszont tantink vannak!

— Mikor volt ez? — kérdezte Michal. — Nem emlékszem, hogy
valamelyikink is . ..



— Egy héttel ezel6tt a panaszos, Jakubczyk halasz ezt a fiut
allitja, hogy nézegetted a halét, belegabalyodtal ... Es harom
nappal ezel6tt ez a hald eltiint a barkarol. A halasz azt allitja,
hogy te vitted el.

— Képtelenség! — pattant fel Zbyszek. — Az igaz, hogy
felmentem a barkara, beismerem, bele is gabalyodtam a haléba,
lattam a halaszt> az is latott engem, de a halét nem vittem el!
— Nem vagyunk tolvajok!

— Becstletszavunkat adjuk! — kialtottam a végén. Apu
elfordult az ablaktél, eloltotta a cigarettajat.

— Ki volt még veletek? ;— kérdezte.

— Mika—~valaszolta Michal. — Egy helybeU fiu. A vezetéknevét
nem is tudom.

— Csak egy pillahatra alltunk meg, és Zbyszek fel
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maszott a hajéra — tettem hozza. — Mika is tanusithatja !

— Mika ... — mondta elgondolkozva a renddr.

— Kérem, valami félreértés van a dologbart — szélalt meg anyu.
— En kezeskedem a gyerekeimért.

— Igen, itt valami nincs rendben — sz6lt a rendér, és felallt. —
Mi a karvallott halasz, Mika és a nagyapja vallomasabél
indultunk ki ... Ujra at kell vizsgalni az tigyet.

— Na tetszik latni! — o6rult Michal. — Mika is tanusithatjal

A renddr figyelmesen nézett Michal arcaba, s mintha
elgondolkozott volna valamin.

—Igen ... Mika tanuskodott. .. — mondta. — Na, de itt az
ideje, mennem kell! Annyi dolgom van még.

— Ne siessen annyira. Nem iszik meg egy csésze teat? —
kérdezte anyu.

De mi mar nem vartuk meg, mit valaszol a renddér, hanem
rohantunk ki a kertbe boldogan, hogy ilyen jol végz6dott a dolog.
— Mindjart mondtam, hogy tévedés!.— kialtotta Zbyszek. —
Valaki megfajta a halét, és engem lattak a barkan, és kész a
vad! Pedig nekem tiszta a lelkiismeretem, akar a ma hullott ho!
Anyu behivott, és megkérdezte, hova tint az eper. Azutan apu
elktldott Gjsagért. A renddér még mindig ott tilt, beszélgettek.
Amikor bevittem az Gjsagot, hallottam, amint mondja:

— El6sz6r 6ra" gyanakodtunk, mert |nar ismerttik a jémadarat
errél az oldalaroél, s tudtuk azt is, hogy szenvedélyes halasz. . .
Ennyit hallottam, de ez is elegendd volt ahhoz, hogy
elgondolkozzam a dolgokon. Kirél beszélhetett a rendér
hadnagy? Jomadar? ... Es szenvedélyes halasz? ... Biz
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tos egy fit, aki halasz akar lenni. Nem volt halé6ja, ezért lopott.
Vilagos.

De miért mi keveredtiink gyanuiba, amikor sokkal hamarabb
jartunk a barkan, mintsem elloptak a halot? A halasznak
eszébe juthatott, hogy Zbyszeket latta a barkan, és ... Vagy
valaki emlékeztette ra? Hiszen a rendér azt mondta: ,El6szor
o6ra gyanakodtunk..." Ez azt jelenti, hogy az a gyanusitott
ugyesen kimagyarazkodott. A halasznak eszébe juttatta, hogy
Zbyszek jart a hajéjan. .. Ebbdl az dertl ki, hogy az a valaki
jelen volt, amikor Zbyszek felment a barkara ... Viszont
emlékeztem, hogy a halaszon, Mikan és rajtunk kiviil nem volt
mas ott!

A halaszon és Mikan ... Mika ... Tehat Mika!

Ugy megdébbentem ettél a felfedezéstél, hogy megbotlottam egy
kiall6 gyokérben. Gondolataimba mélyedve észre sem vettem,
hogy mar az erdében jarok.

Nagyon meglepett! Mika... Bizony, ez lehetséges. Az éjszakai
kaland utan nagyapja elvette téle a haléjat, 6 meg gondoskodott
egy ujrol. .. Eldugta a bunkerban. Hiszen ott talaltunk ra, épp
a haléval foglalatoskodott! Szép makvirag ez a Mika!

A nap hatralevé részében nagyszert kedvem volt. Sikertlt
megoldanom a rejtélyt! Es egyedtil— Tulajdonképpen nem is
elészor fordult eld ilyespii.,

ugyanakkor Michal kedve alaposan elromlott. Borts arccal
jarkalt, bossztisan dinnyogve:

— Ha igy, akkorigy!... — mondta végul, s legyintett. , ,
S hogy feloldja az ,idegfeszultséget", bunyoézni kezdett
Zbyszekkel.

Elalvas el6tt arra gondoltam, hogy egy még nehezebb feladat
megoldasa var ram. Reptil az id6, az utolso el6tti nap: Jarek
ugyének megoldasa... 8 fgyre jobban kozelgett az a nap. . .
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ELOKERUL AZ ELLOPOTT HALO

Michal csak legyintett, amikor elmondtam neki, kire
gyanakszom. De azutan ugy intézte, hogy egyszer csak Mikaék
haza el6tt voltunk.

Mika nagyapja kinn allt a kapuban. Mikat semerre sem lattuk.
De Heniek ott kerékparozott nem messze.

Amikor a bacsi meglatott benntinket, arca elvorésédott a
meéregtol.

— Mika az éjjel meglogott —: stigta oda Heniek. — Az 6reg most
borzasztéan mérges.

— Ez az egy unokaja volt, s ez is hogy becsapta! — szoélt ki egy
néni a szomszédos haz ablakabol. Az utcak itt olyan keskenyek



voltak, hogy a lakék akarva-akaratlanul belattak egymas
lakasaba. — Mind egyformak vagytok! — tette még hozza a néni.
Heniek elkisért minket egy darabon, s ekkor elmesélte, hogy
Mikaéknal ott jart a renddr.

— HU, micsoda cirkusz! Mika négy nappal ezel6tt megfijta a
halot. Jakubcezyk halasz az éjjel észrevette — és reggel rohant a
rendérségre. Merthogy vadonatiij halé volt meg minden. Es azt
allitotta, ti voltatok.

— Honnan tudod mindezt? — szakitotta félbe Michal. — Hiszen
a rendérok nem szoktak elfecsegni, ami a kihallgatasokon
elhangzik!

— A renddérok nem, de Jakubczyk halasz igen! — valaszolta
Heniek. — Szavamra, valamennyi szomszéd bor
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zasztéan felhaborodott, és ugy szidtak titeket, mint a bokrot! ' *
— De miért minket? — ecsodalko2rt;am. — Miért gondoltak, hogy
mi voltunk? Hiszen elészor Mikara gyanakodtak! A renddr is
mondta.

— Persze hogy el6szor ra gyanakodtak — csattant fel Heniek. —
Jol ismerik mar 6t!

— Miért van ennyire oda a halaszatért? Mindennek van hatara!l
— mondtam felhaborodottan.

Heniek ram nézett, egy pillanatra elhallgatott, de Zbyszek
stirgetni kezdte:

— Szoéval szidtak benntinket. Mika pedig . . .

— Mika pedig. . . — ismételte Michal, le nem véve szemét
Heniekrél.

— Mika el6szor cstirte-csavarta, s ugy festett, mintha igaz
volna, hogy ti. . .

— Persze! Mentette a sajat bérét! — vagott kézbe haragosan
Jarek.

— Hallgass! — sz6lt ra Michal.

— De aztan megint hantazott, linkelt, hogy nem tudja biztosan,
hogy nem tartja val6észintinek satébbi, de azutan bevallotta,
hogy nem ti voltatok — mondta egy szuszra Heniek. — Es ekkor
hazaengedték. De tegnap megtudta, hogy nalatok jart a rendér,
s ekkor megléogott. Es most mar vilagos, hogy 6 volt az.
Kuloénben miért szokott volna meg?

— Hm. .. — mpndta Micihal a torkat készortilve, de tobbet nem
szOlt.

— A renddrségen mar tudnak a szokésérdl? — tudakoltam.

— Természetesen! Reggel jott érte a renddr, de Mi-kanak huilt
helyét talalta! — nevette el magat Heniek. — Na de most mar
mennem kell, szia, gyerekek! — s ezzel megforditotta a
kerékparjat.
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— J6 kis cirkusz! — rikkantotta Zbyszek, s nagyot ragott egy
kébe.

— Hagyd abba! — szo6lt ra Michal komoran, és zsebre vagta a
kezét.

Elindultunk hazafelé.

Anyu mar nagyon varta, mikor jéviink meg a vasarlasbél, kicsit
zsort6lédott is, hogy hol voltunk ilyen sokaig, azutan kihajtott
minket a strandra. Apu mar kinn stitkérezett a homokgodérben,
id6rél idére az tijsagja mogul jobbra sanditva, ahol két (csinos)
ifja holgy heverészett.

A gyerekek labdazni hivtak, de minket annyira lekoétott Mika
ugye, hogy nem volt kedvink jatszani.

— Kivancsi vagyok, hova tinhetett — toprengett Zbyszek,
sarkaval godroket vajva a homokba.

— A félszigetet biztos elhagyta — szogezte le Jarek. — Itt nagyon
hamar lebukhatott volna.

— Lehet, hogy elcsort egy csonakot, és atevezett az 6blon? —
szovogette tovabb gondolatait Zbyszek. — Az nem rossz
menektilési mod!

— Egyaltalan nem jo — torkoltam le. — Az 6blét alaposan 6rzik.
Nyomban elkapnak.

— Lehet. .. de ... — makacskodott tovabb nem nagy
meggy6zddéssel.

— Nem, egészen biztos nem igy logott meg — csovalta a fejét
Jarek.

Elhallgattunk; Perzselt a hdség. Szinte valamennyi strandolé a
vizben husult. Sztleink is raszantak magukat a firdézésre.
Adzik nem birt ellenallni, 6 is velilk ment. Mind a harman
vidaman lubickoltak.

Mi talan egy perccel tovabb birtuk, azutan rohantunk a vizbe.
Mert ilyen id6ében nincs jobb dolog a huis tengerviznél!

Zbyszek majdnem vizbe fullasztott egy nénit. A néni egy
gumimatraccal lebegett a hullamokon, lehunyt
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szemmel napozott-.. . Zbyszek buvarkodott a viz alatt, egy
kuilonleges csavart ugrast gyakorolt. Egyszer aztan rosszul
szamitotta ki, és pont a gumimatrac alatt bukkant fel. A néni
szép fejessel a vizbe perdult. .. S ahogy ilyenkor lenni szokott:
kiabalas, szitkozodas, bocsanatkeérés.

Kimenttink a vizbél, a parton megszaritkoztunk, és
behtuzédtunk az erdébe, ahol valamivel enyhébb volt a mhéség.
— Gyerekek! Azon a gumimatracon vagy egy mazsa €él6suly volt!
— sohajtott 61 Zbyszek. — Ugy érzem, mintha két centivel
megrovidilt volna a nyakam!



— Maskor vigyazz, hol ugralsz! — figyelmeztette 6t Michal, aki
kissé jobb kedvre dertilt mar.

Zbyszek morgott még valamit, azutan elérefutott. A vasuti
atjaronal meg kellett varnunk, amig elrobog eléttiink a
gyorvonat.

— Azt hiszem, vonattal 16gott meg — mondta Adzik.

— Kicsoda?

— Mika. Csak ugy, jegy nélkul, potyautasként.

— Véleményem szerint egy darabig bujkal, azutan Gdyniaban
jelentkezik a halaszati szakiskolara. Egyszer emlitette nekem.
— De felveszik-e? *— vonogatta a vallat Michal. — Hiszen még
az altalanos iskolat sem végezte el. Es a felvételihez iratok,
bizonyitvanyok is kellenek!

— Persze hogy nem veszik fel e nélktl! — kialtotta Zbyszek.
—Igaz .., igaz ... — ismerte be Jarek.

—Es ha... és ha a bunkerban rejtézétt el? — torpantam meg
hirtelen.

— Ez bizony lehet! — rikkantotta Michal. — Arrdl senki sem
tud, az a legbiztonsagosabb hely szamara. .. Gyerunk!
Visszatért a kedve, az eieje. Ahg tudtunk vele 1épést
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tartani, Gigy loholt az erdén at. Adzik- az egész utat futva tette
meg.

A bunker htivés némasaggal fogadott minket. A nyilas gondosan
eltakarva: semmi jel nem mutatta, hogy valaki lakik benne.
Michal kézelebb ment, fiilelt. Csend. Ereztiik, hogy odabenn
nincs senki.

— Vagy talan alszik? — kérdeztem suttogva. Michal legyintett,
levette a bejaratot rejté fitakarét:

a bunker ures volt! Michal csalédottan tlt le a fibe.

'— Lehet, hogy néhany percre kiment, és hamarosan visszatér
— vigasztaltam.

— Kétlem — mondta Jarek. — Tul kozel van ez a hely a
hazukhoz.

Hallgatagon, leverten gubbasztottunk. Egyszer csak Michal
felugrott, és igy kialtott:

— A halo! Nézzik meg, megvan-e a halé! Bemasztunk a
bunkerba.

— Ha itt van a halé, az azt jelenti, hogy 6 egyaltalan nem volt
itt!l — mondta Michal, lazasan keresve Mika rejtekhelyét. — Es
ha nincs itt. . .

— Az azt jelenti, hogy magaval vitte. Egyszerti — vagott kézbe
Zbyszek.

— Megvan! — kialtotta Jarek, a padlordl félrehtizva a
fenyégallyakat.



— Mi? A hale?

— Nem, a rejtekhely. De Uires — tette hozza.

— Elvitte! — haborgott Adzik.

Kimentink a bunkerbdl. A héségtdl egészen tunyak léttink.
Lefektidtiink az arnyékba, és hallgattunk. Az igazat megvallva,
még gondolkodni sem volt kedvem.

Jumpb, aki jol kialudta magat a strandon, most tele volt
energiaval, tettvaggyai, ide-oda rohangalt, szimatolt. Bemaszott
a bunkerba, azutan rogvest kirohant, majd ismét befutott.
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Azutan par percnyi csend utan mocorgast hallottunk
odabentrél. Majd nytszitést, ny6szorgést.

Felultem. Ez csakis Jumpd! Belegabalyodott valamibe, vagy
egyéb baj .érte? A kedvencem miatt aggddva siettem a
bunkerba. Athaladtam az elétéren, azutan lecstisztam harom
lépcsén: az 6vohely kozpontjaba értem. Ezt a részt csak futélag
néztik még, nem is takaritottuk ki. Meg is botlottam valami
omladékban, szemétben, mig vaktaban tapogatozva tortettem
arrafelé, ahonnan a zajt hallottam. »

— Jumpd! Kiskutyam! Jovok, jovok!

A nyuszités egyre erésddétt. Ujra megbotlottam, térdre estem.
Es abban a pillanatban ram zuhant az elveszettnek hitt.
halaszhaléba gabalyodott, kétségbeesetten vergédé Jumfuio!
Kivittem, megszabaditottam. A fitk néman meredtek a halora.
Végul Jarek megszolalt:

— Ugy latszik, Mika uj helyre dugta.

— Es akkor a horgok is, a nehezékek is ott vannak! — ugrott fel
Zbyszek, és elttint a bunkerban.

— Megvan! — jelentette egy id6 mulva, s jott is kifelé. — Egy Gj
rejtekhelyet készitett!

— Es most mit csinaljunk? — kérdeztem a haléra mutatva. "
— Hogyhogy mit? — kérdezte Zbyszek. — Visszadugjuk oda,
ahol volt. Mika biztos visszajon érte.

Michal egy darabig téprengett, azutan bizonytalanul megszoélalt:
— Tudjatok mit? ... i*éldaul ha ... ugyanis ha megkerult a
halé, akkor az egész tigy el van intézve!

— Beszélj érthet6bben! — tarelmetlenkedett Zbyszek. .

De én sejtettem, mi jar Miphal fejében.

— Hat persze! — kialtottam. — Ha megkertil a halo, Mika
visszatérhet! Igazad van, Michal!
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Végre Zbyszek is megértette.

— Persze! Elvissziik a rendérségre, ugye, Michal? Es azt
mondjuk, hogy itt és itt talaltuk — mondta.



Adzik és Jarek el van ragadtatva. De Michal fintorog.

— Nem ... ezt igy nem lehet. Ezt nem hiszik el nektink. Annal
kevésbé, meft mi is gyanusitottak voltunk.

— Ez igaz — helyeseltem. — A végén még azt hiszik, hogy
osszejatszunk Mikaval. Valami okosabbat kell kitalalni . . .

— Mi volna, ha ugy csinalnank, hogy 6k maguk talaljak meg? —
bokte ki Jarek.

— Ugyan mar! Es a bunker? — tiltakozott Zbyszek. —
Megtalaljak a bunkert, és az jo lesz neked?

— Nem, nem, ez sem j6! — mondta Michal elgondolkozva s a
homlokat dorzsolgetve. — Tudom mar! Egyszertien
visszajuttatjuk a helyére! — jelentette ki diadalmasan.

— Igen, igen! Felcsempésszik a hajora! — egészitet-. tem ki. —
Azutan megtalaljak a halét, és mindenki elégedett lesz!

Zbyszek 6romében hatba bokszolta Jarekot, és felkialtott:

— Hokuszi*kusz: eltunt a halo! Hokuszpokusz: elékertult a halo!
— Ez azi igy csinaljuk. De éjjel — mondta Michal, és felallt. —
Gyertek a kikotébe, felmérjuk a terepet.

— A halot is visszuk? — kérdezte Adzik.

— Még mit nem?! Fényes nappal sétaljunk vele a kikétébe?

A halét visszadugtuk Mika 1j rejtekhelyére, s fellelkesedve
utnak indultunk.

A kikoétében elég nagy forgalom volt. Akkor kotott ki a Barbara
hajo, amelyrél csak ugy todultak a szatyrot, hatizsakot, satrat
cipel6 kirandulék. Szombat volt, ugy
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latszik, sokan szandékoztak a szabad ég alatt t6lteni a hétvégét.
N

Ezuattal azonban nem az utasok érdekeltek benntinket, s nem a
kecses kis hajok. Abba az iranyba fordultunk, ahol a
halaszbarkak szoktak vesztegelni. Szemuink izgatottan kereste,
merre van a 14-es szamu barka.

Megvan!

Két masikkal egytitt ott horgonyzott nem messze télink. De
Jakubczyk halasz is rajta volt a hajéon! Gyorsan megfordultunk,
és észrevétlenll kisomfordaltunk a nagy méléra. Valamivel
késébb Jarek mar jelenthette:

— Tiszta a levegd! Elment!

Ovatosan visszatértiink a barkahoz. Nem alltunk meg elétte,
hanem csak f6l-le sétalgattunk, nehogy gyanut keltstink.
Koézben Michal,felmérte a terepet".

A ,,mi" barkank csaknem a kik6td bejarataval szemkozt allt. A
parttél a harmadik, utana még egy kovetkezik . .. elétte harom,
mogotte kettd. . . Izgultunk, nehogy eltévesszuk.

— Lampa van rajta, megvilagitja a barka szamat — nyugtatott
meg Jarek. — Ejjel is megtalaljuk.



— Ha éjjel sotét lesz, akkor biztos sikertil a dolog — mondta
Michal. — Jarek, éjjel nagyon ki van vilagitva a kik6t6?

— Azt hiszem, ezen a részen nem — valaszolta Jarek,
bizonytalanul nézegetve koérul.

— Na, majd meglatjuk éjjel! — ttrelmetlenkedett megint
Zbyszek. — Elbujunk a kerités mogott, egyiktink felfut a hajora,
és kész. Kar az idéért, gyertek ebédelni, mert mar kiesik a
gyomrom.

— Ebéd! Az ebédrél megfeledkeztlink! — mondtam csodalkozva.
— J6 késé lehet mar!

Az Gton apuval talalkoztunk, aki bizony mérgesen fogadott.

— Mit jelentsen ez?! — rivallt rank. —,Az ebéd mar
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kihult, ti meg mikor méltéztattok hazaslattyogni?
Kegyeskedjetek idérél idére otthon is mutatkozni! Es ha mi
szeretnénk hamarabb ebédelni, hogy elmenjiink valahova?

Meg se mukkantunk, szétlanul 1épkedtiink a nyomaban. Aput
jobb nem ingerelni, ha mérges.

Anyu semmit se sz6lt, csak vallat vont, s erélyesen letette az
asztalra a levesestalat. Ebéd utan megjelent Marcinowska néni
is, jokedvulien, nevetgélve, s anyuék hangulatat is egybdl
megjavitotta. Azutan a felnéttek elmentek sétalni, s Adzikot is
magukkal vitték. Mi pedig labdaztunk.

— De mi lesz apuékkai? — kérdezte Michal, amikor meguntuk
mar a labdazast.

— Ma a satorban alszunk — valaszoltam. — Akkor talan nem
veszik észre, hogy megléptink . ..

— Persze! Fokozott 6vatossag mellett semmit sem vesznek észre!
— rikkantotta Zbyszek. — Viszont a halét mar jo6 elére a satorba
kell csempészntink!

— Természetesen. Nyomban érte megytnk, mert lehet, hogy
késébb mar nem lesz alkalmunk — jelentette ,ki Michal. —
Gyertek!

— Varj egy kicsit! Vigytink magimkkal valamilyen taskat, csak
nem visszuk kézben, mindenki szeme lattar a ? — kialtottam, és
beszaladtam a hazba.

Felkaptam anyu strandtaskajat, és indultunk a bunkerba.

Ott a halaszhalét belenyomkodtuk a taskaba, s azzal mentink
haza. Szép lassan bandukoltunk, nem volt miért sietni.

Adzik mar a veranda lépcséjén gubbasztva vart minket,
haragos, sértédott abrazattal.

— Felhuzta az orrat, mert nélkiile mentiink el — mondtam a
fiadknak.
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— Nem banom, csak haragudjon — legyintett Michal. — Ra se
hederitsetek.

Felettébb 6vatosan a satorba szallitottuk a strandtaskat. Adzik
nem birta ki, odasomfordalt mellénk.

— Mi ez? — tudakolta.

Nem valaszoltunk. Sz6 nélkul kihtiztam a halot. me— Jé! —
kialtott fel csodalkozva Adzik.

— Pszt! — pisszegett Michal, berangatva Adzikot a satorba. —
Csendben légy!

Adzik elhallgatott, izgalmaban a szajaba dugva az ujjat. A halét
a gumimatrac ala rejtettik, és kimentiink a satorbél. Par perc
mxilva Adzik titokzatos képpel megkérdezte:

— Tudjatok, hogy apuék ma este moziba mennek?

— Mui?! — ugrottam egy nagyot.

— Az utolso eléadasra valtottak jegyet.

— Honnan tudod?

— Tudom. Megalltak a mozi el6tt, megtetszett nekik a film, azaz
a filmplakat, és ~tek ra jegyet! — vagta ki egy szuszra Adzik.
— Nagyszeru! — kialtotta Zbyszek. — Kedvez nektnk a sors! ,A
Boldogan rohangaltunk, kergetéztiink az erdében. Vacsora
kézben apu igy sz6lt hozzank:

— Ma egy jo film megy a moziban, sajnos, liem nektek valé. Az
utols6 eléadasra van jegytnk, remélem, hogy ha hazajotttiink, a
helyén talaljuk a hazat.

— Igyeksziink — séhajtottam. — Es mikor megytink mi moziba?
— Amint egy gyerekeknek valé filmet vetitenek! — vagta ra apu.
Nagyon ttirelmetlentil vartuk, mikor mennek mar el hazulrél,
mindenesetre nagyon illedelmesen viselkedtlink. Aztan végre
elmentek. Miénk volt az egész haz.

A satorban tcsorogve vartuk, hogy alaposan besoté

120

tedjék. Michal mar el6készitette a zseblampat. A halaszhalét
Ujra beledugtuk a strandtaskaba.

—. Musz3j sikertilnie — hajtogatta egyre Zbyszek. — Gyorsan
fellop6dzom a barkara, ledobom a halét, és uzsgyi, visszal

—' Es ki mondta, hogy te viszed vissza? — vonta meg a vallat
Michal. — Eppuigy megtehetném én vagy Jarek . . .

— Vagy én! — tettem hozza.

—: Vagy akar Adzik! — vagta ra Michal. — Nem muszaj pont
neked.

— De éi> mar voltam a barkan!

— No es aztan? f Zbyszek sértédotten elhallgatott.

— Hany éraig tart az eléadas? — kérdeztem. — Két éra elég
nektnk ?

—~ Egész biztosan.



—~ De amikor az eléadas kezddédik, akkor még nincs s6tét! —
jegyezte meg Jarek. — Tehat nem egész két 6rank van.

— Akkor,is van idénk.

Végre egészen besotétedett. Kibujtunk a satorbél, és ahogyan
csak a labunk birta, vagtattunk a kikotébe. A varosba érve
lassitottunk. A kikoté keritéséhez érve, szinte lopakodtunk,
végul megalltunk.

— Mi a sz6sz! *— morogta Michal. — Minek csédult ott 6ssze az
a sok ember? Jol néztink kil

A molon "Agy nagyobb kirandulécsoport varakozott. Latszott,
hogy egyhamar nem szandékoznak elhagyni a kikotét.

— Mire varnak? — dithéngétt Michal.

S ami még rosszabb: a halaszbarkak kérnyékén harom halasz
piszmogott. Tiszta szerencse, hogy a 14-es barka aranylag
sotétben volt.
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— Nem tehetiink mast, nektink is varnunk kell — mondta
Michal, s hatat nekivetette a keritésnek.

Vartuk tehat az alkalmas pillanatot, de sajnos, a kikotében
kés6bb sem valtozott semmi.

— Kar az idéért — hatarozta el magat Michal, s elhtizédott a
keritést6l. — Cselekedntnk kell.

— J6 volna valamivel elcsalni onnan a halaszokat! — séhajtotta
Zbyszek. — Amazok mar kevésbé veszélyesek.

— Az egyik halasz mar elment. Mar a kik6té kapujanal jar,
hazamegy — jelentette Jarek.

Michal a kérmét ragta, toprengett. Végul hatarozott hangon igy
szOlt:

— Nincs sok idénk. Malgosia és Jarek, ti lekotitek valamivel a
varakozé csoport figyelmét, s6t a halaszokat is odacsabitjatok.
Jarekot ismerik, tehat nem lesz olyan nehéz dolgotok. Zbyszek
és Adzik a bejaratot 6rzik, nehogy valaki bejovet észrevegyen
valamit. En pedig. . .

— Miért éppen te? — tiltakozott Zbyszek. — Te vagy a vezér,
neked kell az egészet iranyitanod!

— Ez egy nagyon nehéz feladat. En magam akarom
végrehajtani.

— Michal, tudod mit? — széltam kézbe. — Zbyszek kisebb és
biztos jol meg tudna oldani, az egészért amugy is te vagy a
felelds . . .

Michal egy kicsit megsértédott, de nem volt id6 tovabb
vitatkozni. Végul is beleegyezett.

— Jo6l van. Akkor hat munkara! Zbyszek, bujj a c616pok mogé,
ha tiszta a levegé, akkor fiittyentek. Es akkor te. . .

— Tudom, a dolgomat. Add ide a halét.



En meg Jarekkal indultam az ,allomashelyemre". Michal a
megfigyelésre legalkalmasabb pontot valasztotta: a bejarat
tészomszédsagaban. Onnan jol lathatta a fényesen kivilagitott
molét, a halaszbarkakat, melyekre
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részben arnyék borult. Az elsé barkan két halasz javitgatott
valamit.

Adzik a bejaratot érizte.

A vidam tarsasag indulasara vartunk. Egy kikotébeli munkassal
beszélgettek, vidaman nevetgéltek, egyiktk gitart pengetett.
Odaléptem a legvidamabbhoz, akirél ugy lattam, hogy a
tarsasag lelke.

— Tessék mondani, hany 6ra van?

— Gyerekek szamara mar nagyon késére jar! — valaszolta.

— Ez attol fugg. Nevettek.

— A hajora tetszenek varni? — kérdeztem tovabb.

— Mit kivancsiskodsz annyit?

— Mar nem jon tébb hajo Gdyniab6l — mondta a ,kiko6téi
ember".

— Jaj! Akkor mit csinaljak? — kialtottam fel.

— Mi bajod? Mi tértént? — érdeklédtek.

S azzal eléadtam egy szivhez sz616 mesét, hogy a nagy-
nénémbhez jéttem Gdyniabél, elbamészkodtam az idét, és csak
most értem ki a kikétébe. A jegyem mar megvan, anyu var
Gdyniaban. . .

Mindenki részvéttel pillantott ram. Egészen tigyesen estem
kétségbe.

— Menj vissza a nagynénidhez — tanacsolta valaki.

— Igen, csak az a baj, hogy a nagynénimet nem talaltam otthon,
elutazott Jastarniabol! — jajveszékeltem. — Elmentem az
ismerdseinkhez, ott jatszottam a gyerekekkel, és 6 kisért el —
mutattam Jarekra.

Es igy tovabb.' Végiil valakinek eszébe jutott, hogy vonattal is
visszamehetnék Gdyniaba. Merthogy egy ilyen nagy kislany
biztos boldogul egyedul is Gdyniaban.

— Van pénzed?
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— Természetesen van! — valaszoltam magabiztosan, és kezemet
a zsebembe mélyesztettem. — Mi az? Jaj, nincs meg!

Sirva fakadtam, és szenttil allitottam, hogy volt pénzem, az
elébb még megvolt, csak biztos kiesett a zsebembdl. A vidam
tarsasag keresgélni kezdett a moélon, ide-oda futkostak,
lampaért szaladtak, kialtoztak. .. Figyelmeztetéen megrugtam
Jarekot. Most rajta a sor! Ekkor odafutott a halaszokhoz, és
elkérte t6ltk a lampat. Nem tudom, milyen érveket



sorakoztatott f6l, elég az hozza, hogy amikorra a tarsasag mar
megunta a keresgélést, megjelent a két halasz kiséretében. Es
Ujra kezd6dott a keresgélés.

Aztan tompitott fittyentést hallottam, s nem sokkal azutan
Michal is csatlakozott a keres6khoz, 6t kovette Adzik.

— Hiaba, biztos beleesett a vizbe — mondta végul az egyik
halasz, széttarva a karjat. — Nagy rések vannak itt. . .

Az egész tarsasaggal egyutt vonultunk kifelé a kiko-t6bSL A
biztonsag kedvéért kicsit még szipogtam az tton.

— Elmegyek az 6 szlileihez — valaszoltam arra a kérdésre, l;iogy
most mit csinalok, s Jarekra mutattam.

Gyorsan elbucsuztunk a vidam tarsasagtol. Zbyszek mar a
kapu mog6tt vart minket.

— Minden a legnagyobb rendben! — mondta stgva.

S ahogy csak a labunk birta, rohantunk hazafelé. A mozib6l
kezdett kiaradni a tomeg. Viharként szaguldottunk, otthon
sebesen levetkéztlink, agyba bujtunk.

Sikerult! Mikat mar semmi sem fenyegette.
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REPULO CSESZEALJAK

Délben futé zapor volt, és a levegé alaposan lehtilt. Anyu
nyomatékos utasitasara felvettiik a pulévertinket. Zbyszek
ugyesen hasznositotta a széles puléverujjat. Ugyanis kaptunk
egy zacskoé cukorkat, s mig mindegyiktink illedelmesen egy-egy
szemet vett beldle, addig Zbyszek szemfiilesen teleramolta-
cukorral a puldvere ujjat, s igy a zacskoé bizony nagyon hamar
kitaralt.

— Mit ragcsalsz folyton? — kérdezte gyanakodva Michal. —
Hiszen a cukorka mar régen elfogyott!

— Lassabban ettem, mint ti. Van egy kis tartalékom —
valaszolta szerényen Zbyszek.

De Michal ennyivel nem elégedett meg. Megtapogatta Zbyszek
zsebeit, majd diadalmas mozdulattal nagyot rantott a pulévere
ujjan. Egy maroknyi cukorka hullott ki bel6le!

— Te nyavalyas! Széval ez a te tartalékod!

Nem hasznalt a kényorgés, elkoboztuk téle a cukorkat, s arra
itélttk, hogy négy napig nem szabad édességet ennie.

Azutan Jastarniaban csavarogtunk. A ,Meduza"-szall6 elétt
Jarek oldalba bokte Michalt, és odastgta:

— Nézzétek! A renddr hadnagy.

A ,mi" rendériink a szall6 elétt allt, és egy férfival beszelgetett
— Ugyesen meg kellene tudakolnunk, mi van Mikaval ... —
suigta Michal.

123



Turelmesen varakoztunk, amig befejezik a beszélgetést. Amikor
a renddr tisztelegve bucsuzkodott, s indult az Gtjara, a nyomaba
szegédtunk.

— Tessék egy kicsit varni! — kialtottam utana. Megfordult.

— Jo6 napot! — koszoéntottik egymast kdélcsdndsen.

— Aaaal Széval ti vagytok azok. .. — mosolyottoti

el.

— Kérem szépen , .. szeretnénk megtudni, elfogtak-? mar
Mikat. .. — kérdeztem egy szuszra, de nagyon udvarias
hangon.

— Nem, még nem — valaszolta a rendér hadnagy mosolyogva.
— De tudjatok, mit? Titokban megstigom nektek, ha meg is
talalnak, akkor sem fenyegeti 6t semmi.

— Hogyhogy? Miért nem? — csodalkoztam szérnyen.

— Elékertilt a halo!

— Jé! Tényleg? — kialtottuk egyszerre. — Es hogyan kertilt el6?
— Valaki visszavitte a barkara — magyarazta a rendor.

— Talan Mika?

— Nem tudjuk. Lehet, hogy Mika volt.

— Na de ilyet! — nevetett Zbyszek. —AEs igazan nem fenyegeti
6t semmi?

— Nem. A halaszmester visszavonta a feljelentést. — A rendor
huncutul kacsintott, és igy szolt: — Mondjatok meg neki, hogy
nyugodtan visszamehet a nagyapjahoz.

— Mi mondjuk meg? Hiszen fogalmunk sincs, hol van! —
kialtottam.

— Ej, ej, csakugyan?

— Csakugyan. Mi is szeretnénk tudni, hol van!*-™ mondta
Michal 6sz-intén.

— Ez esetben folytatnunk kell a felkutatasat. Viszontlatasra,
gyerekek — mondta vidaman, és elment.
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— Viszontlatasra!

Ehhez mit sz6ltok? — vihogott Zbyszek. — Azzal gyanusitottak
minket, hogy mi bujtatjuk Mikat!

Jokedviien folytattuk utunkat. Az allomas mellett kisebb
csédtletre letttink figyelmesek. Mint rendszerint ilyen
alkalmakkor, most is féleg gyerekek nézelédtek.

*—Valami tértént — lelkendezett Zbyszek. - De csak egy utcai
arus kinalgatta a portékajat. Ami azt illeti, érdekes aru volt:
szines repllé csészealjak, tizenot zloty darabja. Az arus,
ugyesen egyensulyozva a palcikan a csészealjat, igy kialtozott:
— Itt a modern gyermekjaték! A reptilé csészealj! De
hasznalhatjuk gytimolcsdstalkanak is vagy eredeti hold-utazé



kalapnak! Nagyon modern, 6tletes jaték! Cirkuszi tigyességre
tanitja a gyermekeket, darabja csak tizenoét zloty!

A gyerekek elragadtatva bamultak a forgo, pergd szines
tanyérkat. Nekunk is tetszett. De Michalnak csak husz zlotyja
volt, s valamennyien szerettlink volna egy-egy repuléd

csészealjat.

— Hogyan kell porgetni? — kérdezte Zbyszek, kezébe véve a
palcikat.

— O! Nagyon egyszertl! igy ni. .. — mutatta az arus.

Egyre jobban szerettiink volna egy ilyen jatékot. Michal forgatta
kezében a huszzlotys bankjegyet, és a homlokat rancolta.

— Vedd meg — tanacsoltam. — Otthon csinalunk egy cirkuszi
eléadast.

— En mar tudom pérgetni! — kialtotta diadalmasan Zbyszek.
De a palca csak nem illeszkedett bele kozépen a mélyedésbe, és
a tanyér lepottyant.

*— Csudat tudsz te! — nevetett Adzik.

— Megveszed? — kérdezte az arus.

Michal eldvette a pénzt. Azutan boldogan félrehtuzod-timk a
szerzeményunkkel.
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— Add ide, hadd prébaljam meg — mondta Michal, és szerette
volna elvenni Zbyszektdl a jatékot.

— Mindjart, mindjart! Meg akarom tanulni.

— Nem csak te vagy a vilagon! En fizettem érte! — kialtotta
duhosen, és kirantotta Zbyszek kezébdl a palcat.

Jbyszek keze 6kolbe szorult.

— Egy tanyér kevés nektink — niondtam gyorsan” —e Ha t6bb
volna, tényleg csinalhatnank el6adast.

— Utols6 nap! — kialtotta Adzik.

— Igen. Jareknak van egy hula-hopp karikaja, széval nagyon
klassz el6adas lesz.

— Es jelmezekben lesziink!

— Na, jol van, de honnan vegytk a pénzt? — mondta
targyilagosan Michal.

— Ha kértink, akkor kapunk — csipogta Adzik.

— Buta vagy! Hiszen ez meglepetés lesz!

— Adhatok 6t zlotyt. Ennyim van még — mondtam. Jarek is
belenyult a zsebébe: egy tizest talalt.

— Rendben, van egy tijabb tanyérunk.

— De legalabb harom kell — szbgeztem le, és gondolatban maris
az eléadas eshetdségeit latolgattam.

— Egy tizest pedig titokban koélcsonézhetnénk! — mondta
Zbyszek. — Tudom, hogy apu hol tartja a pénzét.



— De visSzaadjuk? — kérdezte aggodalmasan Adzik, a
becstletes gyermek.

— Ne félj. Persze hogy visszaadjuk. Ami azt illeti, utcai eléadast
is tarthatunk, és akkor 6sszegyulik a pénz! — vigyorgott
Zbyszek.

— Nem rossz 6tlet! — kialtottam nagy hévvel. — irunk egy
Osszekotd szoveget, és a sziinetekben példaul a margarint
reklamozzuk!

— Erés akar lenni? Margarint kell enni! — harsogta Zbyszek.
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—Vagy ...

— Elég! Elég! — vagott kézbe Michal. — Viselkedjetek rendesen
az utcan. — Majd késoébb kitalalunk valamit.

Azutan visszament az arushoz, és megkérdezte:

— Meddig tetszik még itt lenni?

— Azonnal megyek, és miért?

A Mert mi nemsokara visszajovink és .. .

— Es még két tanyért vesziink! Tiszta haszon! — kialtotta
Zbyszek. — Tessék megvarni minket!

— Jo, varok, de nem sokaig.

— Azqgnnal visszajovink! S azzal rohantunk haza.

A felnéttek a kertben tlve beszélgettek. Elbujtunk a bokor
mogott, Zbyszekre vart a feladat végrehajtasa. Beligetett a
kertbe, és elkialtotta magat:

— Vizet! Szomjan halok!

S elttht a hazban. Nem sokkal késébb kijott, illedelmesen
meghajolt a felnéttek felé, és boldog arccal tartott felénk.
Sietttink a palyaudvarhoz. Az arus épp a- béréndjét csukta be.
, — Ez nektek az a par pillanat! — morogta.

— Pedig nagyon sietttink! — haborodott fel Zbyszek. Mégvetttik
a két reptilé csészealjat, azutan az arus

rohant a vonatahoz, amely épp berobogott az allomasra. A
tanyérokat eldugtuk a satorban. A kévetkezé két nap az
elékészuletekkel telt.

Megirtuk az 6sszekotd szoveget, elokészitettiik a jelmezeket,
gyakoroltuk a zsonglérszamokat. Jump6t megtanitottam,
miként tartsa a papir tanyért, amivel majd begyujti az
adomanyokat.

— Jurataban lépunk fel, itt veszélyes — jelentette ki Michal. —
A szileink miatt. . .

Harmadnap illemtudéan otthon maradtunk egészen
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ebédig, nehogy gyantuit keltstink, csak azutan logtunk meg az
erdébe. Az 6bdlparti rejtekhelyen minden elékészitve varta a



nagy pillanatot. Fogtuk a csomagot, s az erdén at elindultunk
Jurata felé.

Az Ut melletti bozétban 6ltoztiink at. Rengeteg dolgom volt, én
Oltoztettem és festettem ki éket. J6 szolgalatot tett anyu ruzsa,
szemoldoékceruzaja, festékei. Rovid idén beltl nagy valtozason
estlink at: alig hasonlitottunk mar f61di lényekhez. Amikor
Michal végignézett rajtunk, megcsoévalta a fejét.

— Ha én is igy festek . ..

— Még sokkal igyabban — vigasztalta 6t Zbyszek.

— Ne vacakoljatok annyit! Alljunk sorba, és indulas! —
vezényeltem.

S megkezdédott a jelmezes felvonulas.

A torpének 6ltozott Adzik ment el6l, azaz mindenhol, korbe-
korbe, Jarek gérkorcsolyajan. Utemesen csapkodott két szinesre
mazolt fazékfedét, felette egy 1éggémb libegett, amelyet a
derekara erdsitett. Jarek diszlépésben lépegetett, kozben harom
tarka labdat dobalt a levegébe. Csikos pizsama volt rajta,
amelyet szines krepp-papir szalagok diszitettek, a fején pedig
pomponos, csucsos sapka, utana kovetkeztem én, kinai
lanynak 6ltozve, anyu szines selyempongyolajaban, fejemen
szalmakalappal, kezemben legyezével. Jaras kézben derekam
kortl hula-hopp karikat forgattam. Utanam jott, jobban
mondva szokellt Zbyszek, az én buggyos tornanadragomban és
krepp-papir szalagokkal ékesitett melegité felsémben. Egyik
kezével egy repuld csészlealjat porgetett. Michal zarta be a
menetet, anyu saljabol készitett turbanban, az agytakaréba
burkolézva. Egyszerre két reptilé csészealjat porgetett. Hozza
kell még tennem, hogy valamennyitink szajaban volt egy kis sip.
A melletttink elhaladé autékbol majd kiestek az emberek,
amikor meglattak minket. A kerékparosok han
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gosan nevettek, vissza-visszanéztek. Aki csak latott, majd
megpukkadt a nevetéstol.

Michal egyre kedvetlenebbiil porgette a reptilé csészealjakat,
végul megallt, és igy szolt:

— Menjetek, ha akartok, nekem elegem van beldle.

— Mi az, maris meguntad?

— Nincs kedvem nevetségessé tenni magam — morogta, s
lerancigalta magaroél az agytakarét. — Ennek semmi értelme.
Tanacstalanul megalltunk. Hirtelen az egész 6tletet ostoban
nevetségesnek talaltuk.

— Ez butasag — morogta tovabb Michal, 6sszetekerve a
turbant.

— Hiszen te magad irtad az 6sszek6té szoveget! — probalt meg
szembeszallni vele Zbyszek. — Mi tit6tt beléd hirtelen?



Michal csak vallat vont.

— Beismerem, hogy tévedtem — mondta késébb. —
Végeredményben nem vagyunk dedoésok.

— Ejha, de megkomolyodtal! — huizta el a szajat Zbyszek, de 6
is letépte magarol a szalagokat.

Nagyot sohajtottam, de be kellett ismernem, hogy igazuk van.
Ez a bolondsag nem mélté hozzank.

— Majd csinalunk valami jobbat — vigasztaltam a ,tarsulatot".
Néman elbujtunk az erdében, hogy megszabaduljunk a
maskaraktoél. Michal mérges volt, hogy olyan gyerekesen
viselkedett, s igy s"zolt:

— En mar a kezdet kezdetén abba akartam hagyni ezt a
butasagot. Csak az alkalomra vartam.

— Hiszi a piszi! — mondta gunyosan Zbyszek.

— Micsoda? m— rancolta a homlokat mérgesen Michal.

— Semmi, semmi, igazad van a legnagyobb mértékben —
hajlongott Zbyszek. Azutan a terit6t lengetve elszaladt az 6bol
felé.
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igy fejez6dott be a csodalatos 6tlet... A maradvanyait a festékkel
egyltt elnyelte a viz. Sokaig tartott, amig tisztara sikaltuk
magunkat.

Azutan torni kezdtik a fejinkéig honnan teremtstik elé a pénzt.
— Alkalomadtan megadjuk — mondta Michal. Hiszen
mindegyiktinknek van takarékbetétkonyve.



— Igaz is!

Lassan ballagtunk hazafelé az 6bodlpartori, a jelmezekkel teli
batyukat cipelve. A

— Jé, Malgosia! — kialtott fel egyszer csak Zbyszek. — A fuled
mogott maradt még egy Kis piros festék!

— A falem mogott? Tényleg? — csodalkoztam. — Varjatok meg,
azonnal lemosom! — kialtottam oda nekik, és lekanyarodtam a
viz felé.

— Lassan megylnk, utolérsz!

Futas kozben bokaig stippedtem a mocsarba, de az
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utan ratalaltam egy kis 6svényre. Félrehajtottam a nadat:
lattam, valaki van a parton.

Bizonytalanul megalltam: visszaforduljak vagy sem?

Az a ,valaki" kilépdelt a vizbél. Lenszéke haju,
csokoladébarnara sult fia volt, harom lepényhalat tartott a
kezében.

Amikor felemelte a fejét, raismertem.

— Mika?! — A meglepetéstdl a foldbe gyokeredzett a labain.
Megismert engem, és valahogy kényszeredetten elmosolyodott.
— Mit keresel itt?

A halakat egyik kezébdl attette a masikba, s csak allt egy
helyben. Régi 6nbizalmanak nyoma sem volt.

—; Azt hitttik . . . — motyogtam, s nagyot nyeltem. — Azt
hitttik, hogy elmenektltél, hogy valahol messzebb bujkalsz.
Nem valaszolt.

— Tudod mit? Idehivom a fitikkat, mind itt vagyunk. — Es
valaszra sem varva, eliramodtam a nadasban.

A fiuk j6 messzire jutottak mar.

— Michal! Michal! — kiabaltam teli torokbél. — Forduljatok
visszal

Integettem, lengettem a karomat, jelezve, hogy valami nagyon
fontos dolog tértént. Megfordultak, s indultak visszafelé.
Koézben Mika kijott a vizbdl, az 6svényen allt. Az arca komor
volt, a szeme nyugtalanul villogott ide-oda.

— Nincs itt senki? — kérdezte. Koértulnéztem.

— Nem. Nincs senki. Csak a fiuk. De ne félj semmitdl. Most
mar. ..

A fiuk is észrevették. Michal sugarzé arccal szaladt feléje.

— Mikal!
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Ranézett Michalra, és elmosolyodott. De nyomban azutan
elkomorult az arca.

— Ne csinaljatok Cirkuszt — motyogta. — Nincs idém veletek
beszélgetni, mert még valaki felfedez engem ... — mondta, s



azzal indult is. Aztan megtorpant, és éles hangon megkérdezte:
— Voltatok a bunkerban? Lattatok a halot?

— Természetesen! — kialtotta Zbyszek. — Es miért kérdezed? —
faggatozott Zbyszek, és a szeme nevetett.

— Csakugy ... Elttint. ..

Mika olyan elkeseredett arcot vagott, hogy olyanabbat elképzelni
sem lehetett. Oldalba béktem Michalt.

— No, mondd meg neki végre!

Mika gyanakvoé pillantassal mért végig benntinket. Michal
mosolygott, és igy szolt:

— Te még nem tudod . .. szoéval, tegnap megkerult a halg, és a
halaszmester visszavonta a feljelentést. Most mar nyugodtan
hazamehetsz!

Mika alig hitt a flilének.

— Ugyan. ..

— De igen, de igen! — kialtottam, és 6sszecsaptam a két kezem.
— Igazan elékertlt!

Nevettiink, és néztik a zavarodott Mikat. Nagyot nyelt, és igy
szolt:

— Ez azt jelenti. . .

— Azt jelenti, hogy nem kell tobbé bujkalnod. Erted?

Michal sugarzott az 6romtél. Mika bizonytalan mosolyra huzta a
szajat.

— Es ki adta vissza a halaszmesternek? — tudakolta. Michal
széttarta a karjat, és azt mondta, ami végeredményben egyezik
a valésaggal:

— A renddr hadnagy azt mondta, hogy a rendérségnek halvany
sejtelme sincs, ki lehetett. . . De ktilénben
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is: érdekes ez? — tette hozza gyorsan. — Az a lényeg, hogy
megvan. A rendér is mondta, hogy hazamehetsz.

— Igazan?

— Miért mondanank, ha nem igy volna?

Mika koértlnézett, kicsit toporgott, a halakat megint attette a
masik kezébe.

— A nagyapad mar nagyon nyugtalankodott miattad —
mondtam. — Elvégre nincs kizarva, hogy azért volt olyan
mogorva.

Mika szorongasa elmult, visszatért a jokedve, de ezt nem akarta
mutatni.' Homlokat rancolva, elgondolkozva mondta:

— Majd meglatom ... Lehet, hogy hazamegyek ... Hat akkor:
szial — Azzal megfordult, és lassan elindult az erdé felé.

Michal arca bizonyos csalédottsagot ttikrozott, mert a dolog
nem egészen Ugy végz6dott, ahogyan elképzelte. De azért
vidaman kialtotta utana:



— Minden j6, ha a vége jo! J6, hogy talalkoztunk. — Azutan
felénk fordulva mondta: — Ugy lattam, éruilt. . .

— En is azt hiszem — valaszoltam. — Es most térheti a fejét, ki
csempészte vissza a halét. . .

— A nagyapja el6szor elnadragolja, aztan majd megengedi, hogy
az 6 haléjaval halasszon — nevetett Jarek.

Nagyszerti hangulatban tértink haza.

Vacsora kozben egész id6 alatt Jarek tigye jart az eszemben.
Harom nap volt még az elutazasunkig. Elérkezett a cselekvés
ideje. De vajon sikertil-e? Talan jobb volna anyunak sz6lni?
Bizzuk az gy elintézését a felnéttekre "Hiszen mi csak
gyerekek vagyunk!

Ilyen gondolatok jartak a fejemben.

Azutan ugy iiataroztam, hogy épp azért, mert gyerekek vagyunk,
mi magunk intézzik el!

Kimentem a kertbe. Vacsora utan a tarsasag szétszo
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rédott, ki erre, ki arra. En pedig kimentem a tengerpartra.

Az osvény mellett, ahol az felkapaszkodik a homokdtnére,
megpillantottam Michalt, aki kitartéan figyelt valamit.

— Malgosia! — intett nekem.

— Mi az?

Ujjaval elérebokott.

— Nézd!

A mutatott iranyba fordultam.

Télunk jobbra, a homokdtine hajlataban 6sszegornyedve tlt
Jarek. Nem lathatott minket. A tengert nézte és sirt.

A homokos parton, kozvetlentl a viz mellett 1épkedett a
mamaja, tisarku cipéjét a kezében tartva, s mellette
belékarolva: az Alak. . .

Ovatosan visszahuzédtunk.

— Tenntink keU valamit — stigta Michal.

— Kedden elutazunk, vasarnap lesz az Ginnepélyes bucstizkodas
... Hétfén megcsinaljuk azt — jelentettem ki hatarozottan.
Michal béhntott
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MINDEN JO, HA A VEGE JO

Az id6 tul gyorsan reptilt. Ugy éreztiik, mintha csak egy hete
volnank Jastarniaban, pedig elérkezett mar a hazautazas napja
is!

A strand homokjaban tlve Gjra végiggondoltuk valamennyi
kalandunkat, amelyet ebben a hénapban atéltiink. Elég sok volt
beléle! Es a legnagyobb kaland csak ezutan kévetkezett. A tébbi
csak gyerekes csiny volt a Bizonyos Ugyhoz képest. Ez mar
felnéttiigy volt. Es ha. . .



De elhessegetttik a kétségeket. Lesz, ami lesz! Legfeljebb jol
kiporoljak a nadragunkat.

Jarek kérdéen pillantott ram. Nem volt batorsaga nyiltan
megkérdezni, mikor lesz az. Mellé¢je huppantam, és igy széltam:
— Hétfén elintézzik. Jarek bologatott.

Michal hirtelen felpattant, és igy kialtott:

— Minek gubbasztunk itt, mint aki gyokeret eresztett?
Hasznaljuk ki a vakaci6 utolsé o6rait!

— Tyaaaa! — vigyorgott Zbyszek. — Milyen fennkolt széveg! De
igazad van! — mondta, és 6 is felallt. — Hasznaljuk ki!'
Futottunk az erdébe. Volt nagy larma, kiabalas, si-kongatas,
uvoltés! A faknak még a gyokeruk is reszketett ijedtiikben.

A harcias Kozmohikanok a hosszu, faradsagos mene
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teles utan rabukkantak ellenségtik taborara, és mind egy szalig
lekaszaboltak 6ket.

Azutan vad tatar horda s6port végig a tajon.

Majd elcsigazott karavan bandukolt a sivatag stippe-teg
homokjaban, szomjusagtol gyotortén. ,Vizet!" A karavan
egyetlen kutyaja (ez esetben Sabanak hivtak) vadul szaglaszott,
azutan ugatva eldéretdrt. A vandorok szemében remény csillant.
Igen: viz! Egy egész tenger!

Késébb papirgolyok, tobozlovedékek stivitettek, az égen
repulégépek zugtak, bogoly, 1égy, szanyog stb., a tengeren hajok
ktuizdottek. . . Ezt egy ,kozépkori" haboru kévette: lovagok
viadala.

Robin Hood elszant kis csapata ezerszer is borsot tort az urak
orra ala (Robin Hood természetesen Michal).

Azutan végigj atszéttik Tom Sawyer 6sszes kalandjait. S hogy
ne legyen veszekedés: sorban mindenki egy ideig Tom Sawyer
volt.

Majd pedig homezévé valtozott a tengerpart, a firdé-zéket
jegesmedvéknek, pingvineknek, fokaknak tekintetttik, egyszer-
masszor jégtablanak . ..

Hiaba, ki kellett hasznalnunk ezt az utols6 harom napot!

S eljott a vasarnap. Kora reggeltdl probaltuk az esti ,fellépést”.
Nagyon izgatottak voltunk.

Nemigen akardédzott elfogadni apuék ajanlatat, hogy menjink
veltik sétalni. De a tisztesség kedvéért csak elindultunk. Apu
utkozben elmesélte (vagy szazadszor), hogyan nézett ki a
félsziget a haboru el6tt.

— Es mi egész augusztusban Varséban gubbasztunk? — vagott
kozbe Adzik, aki megunta a magyarazatot

Apu megsértédott, és nem volt kedve valaszolni.

— Valészinuleg elutaztok Ludwika nénihez — szélalt meg anyu.



— Huha!

— De csak két hétre — jegyezte meg apu. — igy is
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nagy csoda lesz, ha Ludwika néni az alatt az id6 alatt meg nem
6szul.

— Ne haragudj, de jobban mar ajigha észtilhetne meg! —
nevetett anyu.

— Igazad van! — mondta szégyenldsen apu. Ludwika néni mar
tébb mint hatvanéves, és egészen

6sz. Falun lakik, egy kétszobas, régi hazikoban. Ludwika néni
szomszédsagaban lakott egy Zoska nevu kislany, akivel sokaig
leveleztem, de Zoska azutan megsértédott, mert egyszer, amikor
eltjsagolta nekem, hogy 6 halalosan szerelmes egy fitiba, akkor
azt tanacsoltam neki, hogy masszon fel a fara, amely alatt a fia
all, kialtsa el, hogy ,szeretlek!" és ugorjon a laba elé.

Na de térjlink vissza a jastamiai eseményekhez.

Vacsora utan mindent el6készitettlink a taborttizhéz. A
sKagylosokat" is meghivtuk. A tiizrakas kortl félkérben
felallitottuk a kerti székeket.

Megkezd6dott az el6adas.

Volt szavalas, ének, zsonglérszamok, tanc, s amikor
besotétedett, meggyujtottuk a tlizet, amely korul indian tancot
lejtetttink. A felnéttek veliink egyttt énekeltek, utana vidam
torténetkéket, vicceket meséltek. Késéig elhtizédott a mulatsag,
végul mindenki dudolva, jokedviien tavozott.

Mi elalvas el6tt még egy kicsit bolondoztunk. Még apu is részt
vett a jatékban: anyut bemazolta fogkrémmel. Mi bevarrtuk apu
pizsamajanak nadragszarat és ujjat, Zbyszek meg vékony
gumicsovet dugott anyu agyaba, egészen ugy festett, mint egy
kigy6. Kar, hogy nem volt igazi. De azért nagyon jol mulattunk.
Masnap: hétfé. Szakadatlanul az a Bizonyos Ugy jart az
esziinkben. Megint kétségek tamadtak meg: sikertil-e? Es
egyaltalan, van-e értelme az egésznek?

A fiukat is ez kototte le, bagyadtan vanszorogtak, téblaboltak a
lakasban. Jarek minduntalan felém pislo
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gott, latszott rajta, mennyire nyugtalan. Mert ha a dolog nem
sikertl: lesz kapsz! Az Alak ezt nem bocsatana meg neki.

De hat lesz, ami lesz!

Reggel 6ta folytak az el6készliletek az utazasra. Alig két 6ra
idénk maradt jatszani, igaz, amugy sem sok kedvink volt aznap
bolondozni. Vacsora el6tt, mint rendesen: sétara indultunk,
Jarek mamaja és az Alak is veltink tartott. Illedelmesen,
komolyan viselkedtiink.



Ahogy kozelgett a vacsora ideje, Uigy nétt az izgalmunk. Az Alak
is meghivast kapott vacsorara, s nem is tudta, mit forralunk
ellene.

Mi hamarabb vacsoraztunk (jobb, ha a vacsora mar a
gyomrunkbafi van!), a felnéttek a verandan teritettek. Mi a
veranda lépcséire telepedtiink.

Jarek varakozoén pillantott ram. Figyeltem az evéket.
Marcinowska néninek nem volt-az 4 kimondott rézsas kedve,
apu is hallgatott, csak anyu és az Alak beszélgettek.
Megboktem Zbyszeket. Ekkor artatlan képpel a felnéttekhez
fordult:

— Apu, mi az a tartasdij?

Apu felhtizta a szemoldokét, és anyura nézett.

— Miért kérdezed, kisfiam? — csodalkozott el anyu.

— Csak ugy. .. az Gjsagban olvastam rola — valaszolta
Zbyszek, és gyorsan megfordult.

En egész idé alatt oldalt tiltem, hogy mindenkit j61 lassak.

Apu és anyu hallgattak. A hallgatas ez esetben nem volt
kivanatos, mert érezhetd volt a fesztiltség. Anyu megérezte, hogy
valami 16g a levegében: kutaté szemmel nézett végig rajtunk.
Egy bizonyos idé mulva, amikor mar a vacsora végéhez
kozeledtek, a legartatlanabb arccal megkérdeztem az Alaktol:
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— Tessék mondani, van a bacsinak egy testvére, akinek szintén
T bettivel kezdédik a neve?

Anyu egyre gyanakvobban méregetett minket.

— Nincs is testvérem! — valaszolta az Alak. — De miért érdekel
ez?

Gyors pillantast vetettem Marcinowska néni felé. Poharat a
kezében tartva engem nézett. Anyu a homlokat rancolta. Nagyot
nyeltem, és igy szo6ltam:

— Azért, mert. .. mert az. Gjsagban olvastam egy cikket...
egyvalakirél, a neve kezddbettii: T. W., aki elhanyagolja a
csaladjat. .. Es a felesége egyediil kinlédik a gyerekekkel, széval
egy olyan cikk volt, amit gyakran olvashatunk az Gjsagokban
... Es ennek az illetének a felesége panaszkodott, hogy a férje
folyton csak utazgat, egyik tiduléhelyrdl a masikra... —
hadartam egyre szaporabban. — Széval nem térédik a
gyerekekkel, és altalaban .. . Széval valami T. W. és ezért
gondoltam, hogy talan. . .

Marcinowska néni elsapadt, és zajosan lecsapta a poharat.
Merén raszegeztem a szemem, hogy tudja meg, mit akarok.
Apu hatratolta a székét. Walecki ur alig észrevehetéen
elvorosodott, majd elsapadt, s igyekezett mosolyogni.



Elforditottam a fejem, éreztem, mennyire ver a szivem.
Megtortént. Jaj, baj lesz!

— Malgosia — mondta anyu, s felallt az asztaltél —, légy szives,
segits nekem kivinni a poharakat.

Felalltam, és lehorgasztott fejjel baktattam anyu utan. A
verandan halalos csénd volt.

Beléptiink a konyhaba. Anyu az ablak mellé allt,
ratamaszkodott a parkanyra.

— Csukd be az ajtét. Becsuktam. Es anyura néztem.

— Mondd, tudataban vagy, mit mutivelsz? Hallgattam.
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— Nem gondolkoztal azon, milyen kévetkezménye lehet, ha ti
oktondi médon beleavatkoztok a felnéttek dolgaba? Kuilénosen
ha ilyen médszerrel... — Anyu hangja szigoru volt. — Mit
szoOlnal hozza, ha veled. . .

— De anyu. .. mondd, mit tehettem volna? — robbant ki
belélem. — Jarek szamara is nagy csapas volt az a levél... 6 is
szenvedett! Abbdl a levélbdl mindent megtudott. .. De nem birta
megmondani a maméajanak! Es megkért engem, hogy ... és ...
és ...

— Miféle levélrdl beszélsz?

Es akkor réviden mindent elmondtam.

— Miért nem szo6ltal nekem? kérdezte anyu mar sokkal
enyhtultebben. — Magam is észrevettem, hogy itt valami nincs
rendjén, én is sajnaltam Jarekot. Kar, hogy nem szoéltatok
nekem, elintéztem-volna a dolgot Marcinowska nénivel. Es most
mit gondol majd rélatok? Es Walecki bacsi? A

— En igazéan jot akartam ... — motyogtam, fejemet anyu
vallara hajtva.

— Elhiszem, de szé6lhattatok volna nekem.

— Es most megmondod Marcinowska néninek? ... Es
bocsanatot kérsz?

— Elintézem, ne félj, de most igérd meg, hogy maskor nem
csinalsz ilyesmit a sajat fejed szerint, hanem elmondod, mirél
van sz6. A gyerekek ne avatkozzanak a felnéttek dolgaba.

— T6bbé nem teszem.

Az ablakon at lattam, ho”gy kinyilt a kertkapu, és belépett a
taviratkihordé. Valamit tartott a kezében.

— Tavirat? — sugtam anyunak.

Es egyutt fiileltiink. Anyu kinyitotta a szellézéablakot. A
konyhaablak a veranda mellett van, igy hat minden sz6t tisztan
hallottunk.

— Jo6 estét kivanok! Bocsanatot kérek a zavarasért, de itt
talalhatom Tadeusz Walecki urat? "
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Anyura pillantottam, anyu meg ram. Ujjamat a szam elé tettem.
Visszatartottam a lélegzetemet: talan a sors is minket segit?
— Tessék! — mondta a taviratkihordé, s atadta a surgonyt.
Csend kovetkezett, Walecki biztosan most irta ala a ktildemény
vételét. Késébb, a hangjan uralkodva, igy sz6lt:

— Sajnos, azonnal haza kell utaznom . .. elnézéstiket kérem/
de belathatjak, a betegség. .. a gyerekek . ..

Nem vartam meg, amig elhagyjak a verandat, befutottam a
szobaba, s kiugrottam az ablakon. Rohantam, rohantam, at az
erdén, a tengerhez. Kialtozni szerettem volna 6romémben.
Micsoda szerencse!

Indian szokelléssel kaptattam fel a homokdunére.

— Malgosia, varj! — hallottam a hatam mogott Jarek hangjat.
A bokrokat atugralva kozeledett, az arca csak ugy sugarzott az
6réomtol.

— Nagyszeru! Nagyszeri! — kiabalta lihegve. — K6sz6ném,
Malgosia, nagyon kdszénom!

Azt hittem, 6romében a nyakamba ugrik, de az utolsé
pillanatban megtorpant. Csak nézett, nézett ram, lattam,
mondani akarna valamit, csak restelli. De én nem
teketoriaztam, hanem derekasan nyakon csaptam.

— Sikerult! — rikkantottam.

Megfogtuk egymas kezét, és nevetve rohantunk le a strandra.
Egy ugat6 gomboc, futott veliink szemben: Jumpd6. Még Jumpo
is 6rvendezett! Nyomaban felbukkantak a fiuk is, nevetve
integettek felénk.

— .Sikerult! Sikerult! Sikertlt! — dalolta Adzik, aki
tulajdonképpen nem nagyon tudta, mirél van szé.

Aztan nagy felh6t kavarva a homokbdl, eltancoltuk % gydézelmi
tancot.
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De Jarekot az éjjel a mentdk vitték el. Heves vakbélfajdalmak
gyotorték. Reggel meg is operaltak.

Marcinowska néni, aki elkisérte Jarekot, buicstizkodas-nal
atolelt, és azt mondta:

— Nem haragszom rad, Malgosia! .

— Jaj de jo! — valaszoltam. Most mar minden rendben volt!

Es elj6tt a kedd. Nagy volt a ztirzavar, meg kell adni. Apu
szemuvege szOrén-szalan elttint, felforgatta a bérondoket, ezért
azutan anyu megharagudott. A fiak 6sz-szecsomagoltak a
satort, civédva ramoltak el a kamraban. Jump)6 nyUszitett,
ugatott, nekem az utolsé pillanatban leszakadt a gombom,
Adzik majdnem kibdkte apu szemét a reptilé csészealj
palcajaval.



Amikor végre mar a kertkapuban alltunk, akkor kidertlt, hogy
apu elveszett szemuivege a zsebében lapul, viszont a
fényképezégépet az asztalon felejtettiik. Azutan elfelejtetttik
bezarni a kaput.

Nagy uggyel-bajjal kiértlink a palyaudvarra, de idejekoran
érkeztiink. Nem volt kedviink a nagy tolongasban, larmaban
varakozni, a vonatunk indulasaig pedig még béven volt idénk.
Kihasznaltuk "~z alkalmat, elrohantunk a sineken tul, az erdébe,
majd azon' tul, hogy még egyszer elbucsuizzunk a tengertol.

A parton Mikaba botlottunk.

— Szia! — koszont rank, és vidaman elmosolyodott.

— Szia, Mika! — valaszolta Michal. — Vagyis most mar inkabb:
a viszontlatasral

— Miért? Csak nem utaztok mar? — kép'edt el. — Igaz is! Végé
van a juliusnak!

— Igen, véget ért a tengerparti nyaralas! ... Kuléonben mi
ujsag? — tudakolta Michal. — Mi van a nagyapaddal?

— Semmi baj!

— Akkor jo! — oérvendezett Miehal.
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Egy darabig mindketten hallgattak, utana Michal, valahova
oldalt nézve, kinyujtotta a kezét.

— Bucstznunk kell. . . Indul a vonatunk ... Szial

— Jovore is eljottok? — kérdezte Mika, és sorban kezet szoritott
veltnk.

— Ugy tudom, hogy jéviink!

A tenger névekvé hullamokkal buicstiztatott minket. Amerre
csak a szemunk ellatott, csupa-csupa fehér csipkefodor volt a
sotétkék viz. Eles szél stvoltott. A lathatar szélén halaszbarkak
vonultak.

Adzik integetett, és azt kiabalta:

— Viszontlatasra! Viszontlatasra!

Mi pedig indian bucsutivoltéssel rohantunk a palyaudvar felé.
Ugyanis a vonat mar benn allt, egy perc mulva indult.

Apuék nagyon idegesen tuszkoltak be rninket a ftilkébe.
Kinyitottuk az ablakot, és elbticstiztunk Jastarnia-tél.

Jumpé vad ugatasba kezdett, a vonat megrandult, s az egyik
rosszul elhelyezett b6réond a mellettiink 11l6é bacsi térdére
pottyant.

A vonat fattyentett. Utazunk haza!
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